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HENRICVS STEPHANVS 
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iOitv m nupera me fuit quoddam opufcu 
lum,le&or, Ciceronianum Lexicon Grzcolatinum 
infcriptum, id cft Lexicon cx variis Grzcorum feri- 
ptorum locis a Cicerone interpretatis colle&um.In 
quo qui habentur illius pariter & amborum Grz- 
coru verba, vt quam po flent maxime cmedata exhi- 
berem, multu claboraui. Verum in corrigcdis quidc 
Grxeis quantum cura& diligentia mea proficerem, • 
non me pornitebatrat in caftigandis Latinis nequa- 
qua profefto mihi fati (Faciebam, imo vero multam 
opera fruftra confumcrc mihi videbar. In caufac- 
rat quod in Gra:cos,cx quibus excerpti loci illi erat, 
feri ptores varias cxdiucrfis vetuftis codicibus Ie- 
Oiones adnotatas haberem : in Ciceronis autem li- 
bros cos vnde maxima cx parte petita: illi inter- 
pretationes erant , ne fyllabam quidem ex antiquis 
exemplaribus adnotatam a me inuenirem vlla. At- 
cnim(dicct aliquis) non parunvad eam rem Grico- 
ru cum Latinis vtilis efle poterat collatio. Hoc ego 
fateor: fed ex ingenio atque cx conicftura qui cor- 
rigere poflem non deerant , at qui vellem & aude- 
rem emendare ,non erant. Quare» Nimirum ne,qui 
omnes qui id facerent, temerarios iudicabam fem- 
perque iudicaucra, cuius criminis alios arguebam, 
eodem ipfe damnandus iure optimo eflem . In iplo 
igitur contextu nihil immutare audens, ad omnia 
propemodum qui occurrerunt menda quafi coni- 
uerc volui, tatifperdum mihi tantum otii fuppete- 
ret vt illorum caftigationcs vno comple&i libellulo 
poflem. Nunc vero quum ad eorum locorum cafti- 
gationes adnederc quas itidem cx mea conie&ura 
in alios quoldam petieram: his ipflsrurfus eas quas 



in alios nonnullos ex vetuftiflimo qhodam exem- 
plari adnotatas habebam, attexere vifum cflet: tan- 
dem ex libellulo primum quidem libellum, deinde 
vero librum facium efle fenfi. Qua in re meum tibi 
confilium probaturum mefpero,le&or:quippe quu 
hac ratione & tuisftudiis aliquid adiumenti attule- 
rim^ interim vt tcmeritatis(cuius,vti dixi, alios ar 
guebam)conuinci po flem, non comiferim.Quj fint 
autem ii quos huius criminis reos aga, atque etiam 
peragam, rogas? N imiru ifti funt potilfimum qui fe 
Ciceronianos vocitar.quod nomen quia minime Ci 
ceronianum ,led ne Latinum quidem ea infignifi- 
catione mihi videtur efle:(neque enim Antonii imi 
tator appellatur Antonianus,fcd Antoniafter) Cicc- 
roniaftros, aut Ciceronicolas,aut Ciccronipetas,no- 
uis quidem , fed fignificantioribus & ad linguae La- 
tinx normam magis direftis nominibus appella- 
re foleo . Libentius tamen Ciccronitribas , nec fine 
excmplo,nuncuparcm.Hi quum fefe Ciceronis non 
familiares tatum, fed veluti domcfticos efle perfua- 
fumhabeat,tantu fibi iuris in eius feripta poftulanr, 
vel arrogat potius, vt in iisquxeunque libet & quo- 
ties libet, figere ac refigere prorfus fibi licere exifti- 
ment . adeo vt non iam Ciccronicolarum fermo ex 
Ciceroniano, fed ex Ciccronicolarum fermone xfti 
madus illis Ciceronianus videatur. Alius quxciiquc 
apud Cicerone (cmel tantumlegit,fibi fufpe&a efle 
ait:& hoc vel illud verbum admittere no audet, ne 
ipfumin fufpicionc violati Ciceronianifmi addu- 
cat Ciceronem . Alius fibi teretes fuas aures confu- 
lendas efle dicit ,& fiqua fint qux paru iudicio eara 
probentur, in iis non fatis Ciceronianu Ciceronem 
efle clamitat. In aliis Eft huic diuerfum vitio vitiu. 
prope maius.Sunt enim tanta(vt ita dicamjfuperfti- • 



tione in colendo Ciceronis numine imbuti, vt quar- 
cunque apud eum reperiunt (quae enim ex craflo e- 
brii librarii aut dormitantis ty pographi errore funt 
profe&a,a fynceris,vt funt acri praediti iudicio,dif- 
cemere non poflutit) tanqua vere Ciceroniana am- 
plexentur , fufpiciant & admirentur , reuereantur 
& adorent. Imo vero faepe accidit vt corruptiflima 
quaeque pro fynceriffimis habeant, iniis vfurpan- 
dis libi maxime placeant, &fe tum demum Cice- 
ronis germaniflimos eflc, magno cum faftu praedi— 
cent.Teftis eflc pofiit vel ille, ex maiorum gentium 
Ciceronianis vnus,qui quod in manuferipto exem- 
plari nefeio quo mvltissimvs inueniflet, illud 
tanquam eo ipfo quod in Tulliano exemplari habe- 
retur J«</7J;r7C5l , , recipiebat civacmiSt! terat : & ita quide 
recipiebat, vt etiam in fua orationejtanqua pulcher- 
rimum aliquod emblema, includeret. Teftcs vero 
ex iftis minutis & minorum gentium Ciceronianis 
fuerint ii qui hoc loquendi genus(vnu enim ex plu 
rimis, exempli caula, proferamjD e mvltano- 
cte viGilar e, quod in omnibus typographicis 
editionibus & in manuferiptis etiam, vt aiunt, exem 
plaribus reperiatur, Ciceronianiflimum efle coten- 
dunt.Et tamen reliqui omnes prae illis rufticas fcili- 
cet habent aures : illi foli teretes & religiofas, fi diis 
placet, habere fc gloriari poflunt.Sed demus tamen, 
religiolis auribus non intolerabilia efle illa quxmo 
do protulitquid quu verba etiam nonnulla biformi- 
bus quibufdam monftris fimilia Cicerone loquet»- 
te inducunt f veluti quum duas formas in hoc voca- 
bulo floccifacteon contemplari nos iubent* 
Quanqua fi confentanea fux iplbrum expolitioni lo 
qui vellent, diuidendum illud efle dicerent, & in al- 
tera eius pane duas illas formas intuedas nobis pro- 

aiii 



ponerenr:ita «fact quide pro Latina, at e o n ha 
berepro Graeca dcberemus.Euge euge Cicero, non 
iam duntaxat es grandiloquus, fcd ctiii moftriloquus 
cum ifto tuo ftettot. Verum adeo patientes iimus vc 
monftrofa ctia verba , modo raro & parce vfurpata, 
&fuo loco pofita,ferri polle dicamusrquid vero quu 
etiam Hebraifmos apudM.Tulliu rclinquuttquib’ 
obfccro eos audiut auribustquo eos ore pronuriantt 
Ciceroniani, credo, apud Cicerone puros putofq; He 
braifmos teretibus & religioiis auribus audiut, He- 
braifmos Ciceronianos ore rotudo Ciceroniani pro- 
nuntiant. Illi illi Ciceronis no modo familiares, fed 
etia domeftici tam bene de eius feriptis merentur, 
vt in illis eum /u%oGdp£tipor elle patiantur, quid di 
co puto GctpSofor t imo vero prorfus 
ror.Offendetur illi/at fcio,voce quadi antic am, 
qua pro ANfri q_v a m repofuirat meris Hebraifmis 
in foro Romano pronutiaris qui offendi fe dicerer, 
ex eoru numero nullus adhuc repertus eft.fed difer- 
tiffimus Romuli nepotu libere HcbrailTat, ldque ro 
ta Cornipctaru(Ciceronipetaru dicere voIucram)au- 
diete catcrua. Facinus eft, Cicerone duro aliquo aut 
jnfolcnti authumili verbo vti: fcclus, obfolera pro- 
fcrre:nefandu flagitium, folcrcifmu facere: quid di- 
ca, barbara & quidem terque quaterque barbara lo- 
quendi gcneravfurparc?Omiftrrima,fub iftis homi 
nibus, feriptoru Ciceronianoru condi tionena/O fce- 
diffimam,fub tam prxpofterc religiofa Ciceronico- 
laru natione, linguxLarinx feruitutem ! Aliud prx- 
terea te volebam ,le£tor:fcd ignofee mihi: orationis 
mexcurfum interrunipit,& ipfam etiam voce inter- 
cludit dolor.ita me huius indignitatis recordatio co- 
mouic , & tanta: calamitatis commiferatio animum 
meum vfqucadco debilitauit. 
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IN CICERONIS LO 
cos varios caftigationes h e n- 
rici st eph an i, ex ingenio. 

cie. t v s c v l. i. 

Pag.v libri nuper a me editi quo Ciceronianas 
complexus fum interpretationes. 

Qjtod autem animatum efl, id motu detur interio- 
re yfuo.nam h<cc e]} propria natura animi atque mt. 
Qu<e ft ejlurtaex omnibus qua: feipfam Jempermo- 

ueat, neque nata certi eft,& <etema ej}. 

Nimia quorunda temeritas in caftigandis ex in- 
genio locis Ciceronis, & multae multorum non fiop- 
%><nf e,fed df&JiopfriiPlt;, cur omnes propemodu fu- 
fpeCtx nuc flat leporibus caftigationes,incaufafue 
runt.Vnde etiam fa&u eft vt in ipfo Ciceronis cotc- 
xtu aut nihil aut pauci flima emedare aufus lim,£cad 
menda etia mamfcftiffima coniuere,quam religiofi 
leftoris cofcictix fcrupulu iniicere maluerim. Alio- 
qui certe n5 erat cur cum alios multos locos , tu vel 
max ime huc ex ingenio liue ex c5ie&ura emedare 
dubitare- Nam quis anima, non animi ) legendum hic 
effe neget t vt lit, hac cjl propria natura anima atque uis. 
Qua anima/i e/l una&c.Sed quid obftat(dicct fortafTc 
aliquis)quo minus,rctincdo anum, pute relatiuu qn& 
referre illu nominatiuii uu ? Nimirum -nctMyvob- 
ftat.quid enim magis abfurdum eflct quam dicere, 
Hxc natura animi atque vism,otrix(vt ita loquar )eft 
vna cx omnib*qux feipfam moueatf At mutato Qua 
in q «/, ex quinque fequentibus famininis nomini- 
bus facienda quinque malculina efTent.Reponc igi- 
tur potius anima pro animi. 

xiiii. 
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IN CICERONEM 

CIC. DE VNIVERS. 

Pag. x ii. ' 

Quocirca fi is qui aliquod munus efficere molitur, 
eam fpecie qua: fiempcr eadem e fi, intuebitur, at que eam 
ftbi proponet exeplar ,pra:clar u opus efficiat neaffe efi. 

Exilhmo legendum cfle aliquod opus efficere. ncc e- 
nim quam fignificacione facis aptam huic loco ad- 
mittat vox haec munus,\uleo:8c quin Cicero, quu di- 
citfipus efficiat; vc verbum, ita & nome quo erat vfus, 
repetierit, minime dubito. 

Pag. xiii. 

Omnia autem talia fenfim mouent : fenfiis autem 
tnouetia qn<e funt, eadem m opi iidtionc conft dunt.qucc 
ortum habere qignique diximus. 

Mihi contendenti legendu hic efle confftunt pro 
confidunt, vix repugnaturum yIIu arbitror, qui quide 
di&ionis Ciceroniana!, imo vera iingux Latina? pia 
ne rudis non fuerit. 

Dc iisintur qua: diximus , hxc fit prima difhmclio: 
in omni oratione, cum iis rebus de quibus explicandum i 
u*detur,eff t cog idtio 

Re&e quida hic pro voce cognitio, qua? in omnibus 
cdicionib* vulgatis habebatur, repofuitrog>Mr/o:fcd 
idem dum huc iocum in vna parte corrigit, in altera 
deprauat, legens hoc modo, cu iis rchus de quibus uidc- 
tnr , explicata carnario . Qiranquam fi Gra?ca verba his 
rcfpodentia voluifict legere, vel potius fi intelligcre 
potuifTct,nimiru cande quam nos fcquurus Icttionc 
cflet.Ea funt ciufmodi, eoJi ouv uSsin eixdvtefc tto- 
exdiiy/uccmcav Jioejsiov d( ±pa it t}toy>t(, amp tiait 
‘JZity* 7^,1607101 ewTwi jvyytiei; enat. in quibus quid 
difficultatis repererir , fatis mirari nequeo . Sed hoc 
cofidcra Ic&or, anno reftius lcgetmywiw orarioni,8c 
interpu&io qua? eft poft uidetur, poft: explicandi pone- 



CASTIGATIONES. ) 

tur.tuc autc poft diflinclio notada fuerit 71 hda styfjui» 
Pag. x 1 1 1 1. 

Quocirca fi firce de deorum ruitura ortu que mun- 
di differentes, mmus id quod Jubemus, animo cofequi • 
mur,ut tota dilucide Zj plane oratio exornata fibi con- 
jkt&ex omni parte fecum ipfa confcntixt,tyc. 

Qui d valeat illud balemus, & quo pcrtineat.item 
'quid phrafis illa hic flgni&cet,ammoconfeqmmur,non 
incelligo:& vt intelliga non valde laboro:quumcor- 
ruptum efle locum certo fciam.qui quomodo emc- 
dandus fit, non itidem certo fcire me profiteor: fcd 
minima cum mutatione, integrum mihi redditurus 
eum videor, ita icnbcndo, minus id quod habemus in a- 

tHOfonfcquimur,ut,(yc. 

Pag. x v. 

Quum rationem igitur habui ff et, referiebat nihil 
effe eorum quee natura cernerentur , non mtelligm,in- 
telli gente m toto genere precjhmtius. 

Mihi fufpcou cft hoc ver b u habuijjet, eo quidem 
quo hic pofitum eft modo, nec (vt initio putaram) 
le&ionem hanc vllo modo adiuuat locus ifte quem 
infra inueniemus, Hanc igitur habuit rationem ef- 
fe&or mundi molitorque Deus, vt vnum opus to- 
tum atque perfeftum, ex omnibus totis atque per- 
fe&is abfolueret.Nam illic rationem accipit Cicero 
procaufa.quum etiam Plato quali &*t tiS 
duo pofuerit, dicens ,J&l -rlu) ttjiieur nsd niv ^oyta/ctor 

m Si. at quu ita loquitur aliquis (fi modo ita loque- 
dum eft)Ego quum rationem habuiflcm, vel, ratio- 
ne habita, reperi nihil efle prxftantius,&c. videtur 
id fignificarc quod fonat harc phrafis, Rationem ini- 
re. Quid fi vero addendum efle hic quoque hanc, 
dicam U $? Vt fi t,Quu m hanc rationem igitur habui/Jfet.pct - 
inde ac fi legeretur apud Platonem aut 
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koymu&poQ. Nam quod ftatim poft ab eo di&ii fuit 
SJ& <At w'r hoyapar -nidi , Cicero interpretatur, Quocir 
ea. Et in loco quem modo protuli, J&i iluJetivtu & 
•»r a oyur/uoi TttJt, iTixtiwamy vertit, Hanc igitur ha- 
buit rationem vt abfolueret.Sed& paulo ante hunc 
locu,Grica hic Platonis verba, 1 fgUi Jieur ctifri (>&&>- 
7»f JVa,&c.lus Latinis reddit, Idob eas caufas:pri 
mum vt,&c. 

Pag.y v i. 

- Cuius ergo omne animal quafi particula qttcetiefi, 
fiue vn fingulis,fiue in diuerjo genere cernatur , eius fi- 
mlem munium effe dicamus. 

In omnibus quas videre mihi contigit editioni- 
bus ita legitur diuerfo genere, facillimum tame fuerat, 
meo quidem iudicio, hunc locum emendare, ex Pla- 
tonis verbis, qui funthuiufmodi, oi af isdmStcu £5« 
raV tr(ftc enim!cgenduX§t) a. nimirum 

reponedu uniuerfu pro diuerfo. Ego certe in retinenda 
hac fuperiorum editionum aperte medofalettionc 
mihi nimium videor fuifle religiofus. 

Quod enim pulcher ritmm in rertm natura intel- 
lig pote fi & quodex omm parte alfoluhffimu efi,quu 
Deus fimile mundii efficere uellet^animal unuajfeikt- 
bilejn quo omnia animali a continerentur, effecit. 

Quid hic fibi voluntt Quum Deus vellet effice- 
re mudum fimilem quod pulchcrrimu intclligi po- 
teft.Deefledatiuu ei puto apertius ciTc quam vt a me 
dici debeat. Is autem vel initio fententix ponendus 
erit, vel ante quum, hoc videlicet modo, Ei enim quod 
pulcherrimum inrerum^c, ucl illo(fcruando initiu fen- 
tentii quale habemus)» quum Deus fmilem (jt. 

Reflem igitur unum muniit dixerimus ,an fint pist- 
res innumerali les>difh uerius <zj melius? 
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Non video quomodo, tllud//«r rctincdo, apte co- 
hxrcat hxc oratio, dixerimus autc fcio elegater vfur- 
pari pofie prodicere poflimus,& refpondcrc Grxco- 
rum optatiuo cum particula aS l fcd quii nihil tale iit 
apud Platone, hoc quoque fufpe&u mihi eft verbu. 
Ccfeo igitur, nc difloluta iit & hians,& vt Platonica 
verba exprimat hxc oratio, minima fafta mutatio- 
ne, ita cfle legendum, Keclene igitur unum mudum dixi - 
mus, an cfflplurcs inn.(jc. 

Pag. x v I f. 

Quii fi umuerfttatis cor pus planam & <equaJoile 
explicaretur , rteque m eo quicquam eflet requifitit ,u- 
nam 'mteriechum medium, &c. 

Videtur legendum efle quicquam profunditatu effer 
rtquijitum . addito genitiuo profunditatis ,fiue altitu- 
dinis., aut quocunque aliovfum Ciceronem veriii- 
milc iit ad exprimendum Grxcum /hctdo;. . 

Pag. x x. 

Itaque nec ei manas affxie, quia nec capte dum quic - 
quam er at, neque repellendumtnec pedes, nec alia me- 
br a, quibus wgreffns corpore fufhneret. 

No video quomodo poffint hic duo elTc ablatiur, 
membris(cuius rclatiuum eft quibus)8c rorjwc.Sufpi- 
cor igitur legendu cfle corpus,\t iit nominatiuus ver- 
bi fu/hneret:3.ut corpori s,vt iugatur cum ingrefliis.Scd 
illud multo malim. Crxca verba his poftremis Lati- 
nis refpondcntia funthxc, tuJt qmh wf «fet 7 lw (bd- 
«V u 7 n ponat, Pag.x x 1 1 1. 

Atqueituquum alterum effet exteriorem ample- 
xus orbem, illum eiufdem naturae, hunc alterius nomi - 
fiauit. eamque qu<e erat eiufdem, detarftti latere in 
dextram partem, hanc autem citimam d media linea di 
rexit adUuam.Sed principatu dedit fuperiori , quam 
folampidtuiduam reliquit . 
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Variis modis deprauata cft hic periodus, nam 
primum defunt quida verba, deinde foeminina mul 
ta pro mafculinis pofirafunt, poftremo & vnu alte- 
rius locii videtur occupare vocabulii. Ego totu huc 
locum ita legendu efle putaucrim,A^»f na quum al- 
terum ejfct exteriorem, alterum interiorem amplexus orbem, 
illum eiufdem natur*, hunc alterius nominauit.eu.mque qui e- 
rat eiufdem, detorfit a latere in dextram partem: hunc autem 
citimum d media linea direxit ad Leua. Sed principatum de- 
dit exteriori, que folum inditttduu rcliquit. Q\lo dL attinet ad 
illud t-«b»<7*c(quod primu in fotminino genere per- 
peram politum, vt liquentia in eodem ponerentur 
fecit) non poflet aliud referre quam naturam, quid 
autem illud erit? Eamque natura qui erat eiufdem 
naturi. Legendum igitur conftat E umque. fub . or- 
be. At reponi non poteft hic genus mafculinum in 
fceminini loeu, quin & in fcqucntibus omnibus re-, 
ponatur. Ex fuperiori autem faciendum efle exte- 

riori, oftendit quod fequitur ei oppofltum interiorem, 
Quanqua apud Platonem no cft nj "J£a <sfexpo/>a,fed 
7>j* Tzwrt 'j neyotuiou verum antea dixerat 

•thus *J£w ^opetv u) TOf TVUUTtS Ql 'non. 

Pag. xxii ii. 

Ef corpus quidem caeli fpechbile effe&um eft, ani * 
mus autem oculorum eff ume obtutum. ^ 

Malim legere afpeciabile. vt etiam tmfacatttSii 

•/Mpinntcrprctatus cft Corporeum &afpedab ile. At 

Spedabilis aliud fouat, nimirum a'£/o)t<i 7 s{,& cofpi 
cuus.vt,lpfc deus vatum, palla fpedabilis aurea. 

Katio autem uera queo uer fatur iniis qute funt Jem 
per eadem & iniis quee mutantur, qmm in eode & in 
altero monetur ipfaper fefe ftneuoce& fine ullo fino, 
quum eandem partem attingt, qua ftnftss cieri poteft. 
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CF orbis illius gpncris alterius immutatus <&• refhiS^om- 
tua arum menti que denuntiat :tum opiniones aff.&c. 

De hoc dubitandum effc non puto, quin legen- 
dum (it, quumque eandem partem attingit. Sed funt etii 
fufpctta mihi hxc verba, illitu generis alterius immuta- 
tus. in Platonis certe verbis , iis quidem qux habe- 
mus, illud immutatus non continetur: & iiquis verbu 
e verbo interpretari voluerit, nihil aliud (onare co- 
periet, quam, Orbis alterius rc&us incedes denudat. 
Quinetiam ex Platone n5 legendum fuerit omnia of- 
nnno denuntiat ,fed y omni eius animo denuntiat. Tibi lc&or 
diligenter expendenda fmgula relinquo: illud im- 
mutatus Ciceronem non fcripfiflc, fed ex aliqua voce 
ab illo (cripta detortum prauc fuifle exiftimans. 

Pag. xxvii. 

Omnes enim orbes eorwm quafi helicis inflexione 
uertebat ; quia bifariam contrarie Jwud proce dentia ,ef 
fictebant ut quodeffet tardiJJimumjdproximumjierec 
celerrimo. 

Platonis verba funt, TEt»7n^ja/s tni klkmic eturrer 
tfiitptvnt ihtKrjtfg. ii flyi j & zseutita a/aa. tts&ii ra/,7» 
(IpctJiiMB oimet civ’ auTHQ o£tra( ifyhum airt- 

?flMttv.Sequenda igitur e(Te ea excmplaria.qux hic le 
gunt helicis 3 ac no ea in quibus hab etu r facilitatis, hoc 
qua(i dubium aliquo tcftimonio (vt quidam fecit) 
confirmare, quid aiiud cft quam foli addere lucem 
vclIe.^De hoc ergodifputadum nequaquam fuit: fed 
de co certe, quonam pofletmodo ablatiuus inflexione 
con(Ifterc,& vnde verbi uertehar petendus nomina- 
tiuus edet. Quem quidem ego aliquandiu quxfitti 
inuenifle mihi videor, cum videlicet qui ex ablad- 
uo fieri debet. Lego enim, helicis tnflexio.mm cur ,vt 
dixit Plato itidem Cicero helicis mfe- 
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xio uertebat ,non dixerit» Ilii enim placuifle vides 
quali per periphrafin,twYiir, helicis inflexione inter- 
pretari :pofitx GrxcxYOciluam lignificationcm ap- 
ponendo. quanquam Latinum hoc verbu latius pa- 
terc,ncc eo propriam Grxci vim fatis exprimi, non 
ignorabat Ciccro,Grxcu alioqui minime adiunttu- 
rus.Quod autem ad vocem itJwn attinet, ita in veteri 
codice feriptam reperi: quu in vulgatis editionibus 
lit tA/m,quod nome nominatiui canis efle poffc ne- 
mo, qui gramaticam vel a limine falutarit, vnquam 
dixerit. Aut igitur cum veteri codice legendum eft 
t>awi(fa£h> in huius nominis declinatione vt & in a- 
liis n5nullis metaplafmo) aut certe Omnino e- 
nim efle nominatiuum qui cum s>ot<p cone iungatur, 
neccflc eft: cui nominatiuo Grxco refpodet, vt dixi, 
apud Cicerone inflexio. Quid fi vero ablatiuu infle- 
xione retineamus, fcd ex adiuo uertebat pafliuum uer 
tehantur faciAnustMihi fanc perinde fuerit, fiue illo 
modo legas, Omnes enim orbes eorum quafi helicis inflexio 
uertebat, fiue hoc, Omnes enim orbes eorum quafi helicis 
inflexione uertebantur. 

Caeteronm autem Jyderu ambitur ignorantes homi - 
nes, praxer admodum paucos, neque nomen appellant , 
neque inter /e numero commetiuntur. 

Legendum hic efle nomine appellant, non puto tam 
ftupiaum efle vllum vt non perfpiciat,aut tam con- 
tentiofum vt negare velit. Nam quod alicubi apud 
eundem Ciceronem habetur, Nomen viri mortui ap 
pellare, aliud fonat. 

Pag.x x v i i i. 

Er c <eter a quidem ujque ad temporis ortum ttnprefi 
fi ab illis qute imitabatur effinxerat. 

Verba Platonis funt hxc, Ut t&pjtMct 
pfiMOufytnac ebnipytntif o/xei 07>rnt os ik &£ «** 
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Qua: fiquis confideret, & verborum item Latinoru 
Imprimere & Exprimere fignificationes perpedat, 
quin hic perpera pofitum fit illud pro hoc, minime, 
vt opinor, negauerit. Sic Exprefla effigies, Exprefla 
imago,Expreflafimilitudo,Exprcflafpecies, Latine 
dicitur. Quod fiquis cotentus his non fuerit, profe- 
ram etiam ipfius Ciceronis in >.de Orat, locum, vbi 
duobus hifce verbis qux hic habemus,pofitis,tertiu 
illud quod quxrimus, addit: quum dicit, Illum imi- 
tando effingat, atque ita exprimat, non vr,&c. 

Pag.x x i x. 

Dedit autem diuinis duo gener* motus : unum, quod 
femper effet in eode <eque <y idem m omnibus , atque 
uno modo celeraret: ait terunt, quod in anticum partem 
a conuerfone ei u felem O firmlispellerctur. 

Hic ego nefeio quomodo rcligiofus in feruanda 
aliarum editionum lc&ione(vt antea fueram ,& vbi- 
que futurum me promifera) efle non potui, nam in 
eius locum aliam ex conie&ura mea repofui. Quod 
certe nollem fafrum,no quidc quin ea qux a me re- 
pofira eft lettio, fit optima, & huiufmodi cui ne co- 
tentiofiflimus quide& impuderiflimus repugnare 
poflit: fcd quia vereor ne delicata: iftoru Ciceronia- 
norum aures antiquam voce Anticam rcfpuant: a- 
deoque illi eaoffcnfi^neu ftatim libru abiiciant.Scd 
quando faftum negare non pofliim, vt iurefaftum 
probe necefle eft. Audite igitur Ciceroniani. Repe- 
riebam in quibufdam editionibus hanc legionem, 
alterum, quod ar.te mouit in quam partem a conucrfione e- 
iufdem ©■ fimilis pcUcretur. In quibufda vero iftam^t/rr- 
rum, quod in antiquam partem d conuerfone eiufdem,Qr.l~ 
pud Platone aure hxc legeba, «f ts tadedit varo 
-mcfavTBj Ilojuoiw ifea<pipc£ Kpamvju&tcp. Quibus exa- 
minatis, priorem quidem illjfm lettione ftatim rcii- 
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ciedam effc animaduerti,vtab aliquo fortafle exco- 
gitatam, qui,dum vulnus vnu fanare vellet, pro vno 
mulra ipfe inflixiflet: & pofterioribus hifce vulneri- 
bus prius illud nobis occultauiflet: (quod a plurimi s 
caftigatoribus in locis authoru quamplurimis fa&u 
fuifl’c,& ex aliis audiui & ipfe poftea deprehendi)ad 
pofteriorcm autem quum veniflem, capi cogitare 
eccui verifimile fieri poifet Ciceronem «C7i®e9- 
tQit interpretatum efle in antiquam partem. Dum ha:c 
cogito, forte redeo in memoriam loci cuiufdam 
Varronis, in quo Anticam & poftica partem illum 
eadem ratione vfurpaffc fatis liquet.Tunc ego apud 
me, Ofi mihi per delicatos iftos Ciceronicolas(ac 
prxeipue per iftum qui tam emendatum fe rcddidif- 
fe huc libellum gloriaturi c pro qjv reponere c li- 
ceret. Sed Iicebit,opinor. quam multa funt enim in 
hoc ipfo libro quae nufquam alibi apud Ciceronem 
reperiuntur,& funt non minus hoc Interea 

lcftionem hac anticam libri mei margini adferibo: 
quem quu poftea operis meis dcdiflcm,illi fiue iurc 
fiuc iniuria adnotatam in margine lc&ioncm, auda- 
cter in contextum reponunt, repofiram, nili libro 

cxculo, non animaducrto.Sedegoetfifattum hoc 

nollem ,vti dixi, iurc tamen fa&um contendo:& qui 
mihi veram non efle lectionem hanc pcrfuaferit, il- 
le eadem opera nullum huius libri verbum non fu- 
Ipeftum reddiderit. Si tamen nulla poflum ratione 
efficere quin quorudam Ciceroniftarum aures ab 
hoc verbo abhorreant, hoc decipiatur illae ambiguo 
pronuntiationis fono: vt (quo noftri prxfcrtim vi- 
tio laborant) nullum in prolatione inter quam Sicam 
diferimen ponatur, ita nihil ego immutafle videri 
potero. Sed fatis & nimiu fortafle multa de hoc lo- 
co. V tina vero quam mihi in huius loci emedatione 

Citiffacio, 
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fatiffacio, & aliis opinor omnibus, iudicio non ca- 
rctibus,latiffaciam:tam poficm & in caftigado pro- 
xime prxccdenti fatiffaccrc. Nam deprauata efle 
arbitror illa verba ^atque uno modo celeraret. 

Quae autem uagt & mutabili ratione lahunturjta 
nneratt fiunt utfuprd diximus . 

Vidimus antea & alibi iterum videbimus, perpe- 
ram pofitumvocabulum Ratio pro Oratio:ar hic ra- 
tione pro erratione quis non politum cfle videt* Non 
aufus Tum ramen contra omnium editionum con- 
fenfum quicquam immutare. 

Tufione; autem deorii & inter ipfio; deo; concurfio- 
>ic;,qu<cqt*e m orbibus eoruconuerfione; antecejjionefi 
que eueruant: qu iique inter fi pene cH tingat , eo; yc. 

Platonis verba funthxc, yip^ctf <Si minui ouinir r^f 
esPgoL £o Me et/MKui, £ 'Zcfei mc kxJi v.oy ( ieamif 

ixwic*>u>K;,>i(rii;Ksy tz£( j ouixtqtnr, o- 

mi oiySic- Vides igitur nom cfufiones Platonicx voci 
yopvax, rcfpodere, vel potius illius nominis quod ci 
refponderc debet,locum occupare: quod quale fue- 
rit nondum diuinarc potui: nili forte putandum fit 
fuifle quod illi valde vicinu & Ciceronianu etiam > 
cft lufiones. Cogitent tamen alii an magis idoneum 
reperiripoflit aliud vocabulum. Nimirum intelligit 

Plato ita moueri & labi fydera per cxlu certis qui- 
bufda motibus & quali in numeru, vt choreas quo- 
dammodo ducere videatur. Choreas autem ducere, 
ludentium eft: aut ego valde fallor. Et hoc quidc in 
Latino ifto cotcxtu animaduerfione indiget. Ac 
in Grxco animaduertendu eft duos efle locos qui ca 
ftigationc, vt mihi quidc videtur, indigeant, & a me 
tamen cum exteris in calce CiccronianiLexici ad- 
notati no fuerint:quod videlicct,Yt multos alios an- 

b.i. 
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tea,me quoque tunc fcfellifict. Quod profe&o,prar- 
fertim quod ad priorem attinet, minime cuiqua mi- 
rum videri debet.cft enim Hc medofus vt nihil me- 
di tamen prx fc ferat : quum etiam ipfum fit ex eo- 
rum genere qux quendam vera Ie&ioms veluti co 
lorem induerunt. Cuiufmodi multa & mihi & aliis 
inultis impofuifle com peri. Ecquis enim quu hac le- 

na ( r xvtt^ut 

i7nuauu)W(F((,errorcm vllu fubefle his particulis <afel 
WfufpiccturJLatet tamc erratum fub iis,& maximu 
id quidem. Nam fi in naturalem ordinem verba rc* 
duxeris, certe ita dicts, %epeici 4 W75ii',i rzS^Ccha), «V 
i-xweLHJbWiiFls 'ffif nvv.ar ( iaxrnxi .quid i- 
gitur fiet illis voculis«fei n ait Arriculuenimiacad 
{■mucuuKMtrt c ferri nemo non putafletiat nunc nullo 
pofle modo illuc pertrahi videmus, quod etia v t cla- 
rius perfpiciatur.cx accufatiuis nominariuos facien- 
tes, ita legamus, ^pCtam Si numveujnr^/^etCo^ 
aMHXor, £ ai <&&■ nui kjuk^uv '»£«{■ (av-mi i-mucou>- 

xa^c. Quomodo igitur feribedum tfttN imirum fi 
in nominatiuo ponantur hac verba, feribere debes 
«fetiori in accufatiuo,vt a Platone fut pofita,®fe»7- 
W.Qu_ an< l uam in omnibus cditionibus*haberi «fet 
nui, margini mei libri nullam aliam le&ioncpro 
hac ex veteri exemplari adnotatam efle fateor. Sed 
quod ad vulgatas editiones attinet, cur ad tam ma- 

f num mendorum numeru hoc addidiflc eas rnira- 
imur? Quod autem cx antiquo codice lettionem 
aliam adnotatam non repcriojioc non facit vt in co 
quoque feriptum fuifle tefeinai credam, (ed potius 
inter cofcrendum cum editione imprefla vetuftum 
codice, amjbigua mc pronuntiatione deceptu fuifle 
mihi perfuadea. nec enim dubito quin in veteri li- 
bro legerem de/lmtf dum meus anagnoftes cx im- 
preflo libro recitaret cfe* nui: fcd quomodo excon- 
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fufa quada& putida cius pronuntiatione (qualis eft 
multor u hodie) 'sfe/hui quod in fcripto codice ha- 
bebam, a «afe 1 7Ht quod ille ex impreffo legebar, diC- 
cernere potuiffemt Quocirca veteris mei exempla- 
ris authoritatem (quod vtinam nunc apud me etfet) 
vt pro me facere & conie&ura meam adiuuarenon 
. affero: ira nec illi fidem vllo modo derogate poffe 
oftedo.Quid vero Proclusf quam leftionem fequi- 
turinempe eandem coddmque modo corruptam & 
ipfe, vel potius is qui eius libru dcfcripfit librarius. 
Nam Proclum certe fua explicatione mexconie&u 
tx adftipulari perfuafiflimum babeo Alioqui dicae 
mihi aliquis vnde ti w toto/maMM 7i»c tuv»na>( ille acci 
piatrin cuius etiam di&i ratione reddenda tantope- 
re laborar.Ergo plane rciicicdam effc lettione illam 
/afet'W affirmare non vereor, nec protinus tamert 
in eius locum hanc «fei?7a<cx conie&ura mea repo- 
nendam effe aflercre aufim. hoc tantum, lc& ionem 
qux minori cum mutatione reponi aptior queat, & 
quam Proclum fequutum effeverifimilius fit, nulli 
excogitari poffe,affirmareno dubite.In alterius aute 
loci caftigationecoie&uramea(inquammc Cice- 
ronis interpretatio adduxerat)ipfe Proclus & appro 
bat & improbat, nam quum ego omnino ccnfea le- 
gendum effe non <r£ypit<n?c,quod acccffiones fi- 
gnificat,fed Ciceroniano verbo ance- 

cejjiones rcfpodeat: apud eum prius quidem 
pi<Wf>poftea vero ( reperio.Sed apud quS 

iudicem ego illam feripturam non euincam? 

Q^ibujque temporibus i nojlro aff>e£h t oblitefcnnt t 
rurf ufyueemerfi errorem incutiant rationis experti - 
btts,Ji uerbts explicare conmur, nullo pofitv,tyc. 

Miror in omnibusltbris hic legi errorem, 8c ne eos 
quidem qui in aliis locis fupramodu audaces fue- 
runt, literula vnam t aulbs effe addere, vt ex errorem 

bii. 
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facerent terrorem. Sed fortafle non ideo incorrcttum 
hunc locum reliquerunt, quod tam religioiicfTcnt, 
fed quod mendum hoc ndanimaduertiflent. Atqui 
prxtcrqua quod nullus altoqui fenfus idoneus cx his 
verbis colligi poterat, vel ipfc Platonis contextus, 
in quo cftipc£ojc, quomodo emendandus edet hic 
locus, fatis aperte oftendebat. Rcperitur autem & a- 
libiapud Ciceronem hoc mendum Error pro Ter- 
ror.-fed & apud Tibullum, vt in meis in illum anno- 
tationibus docebo. At dc fequcntibushifce verbis, 
rationis expertibus, quidnam dicemus? an italcripfiflc 
Ciceronem, qu i legifler apud Platonem non 7 #?{ <ft,- 
vaiS/jon fed tu f /u.» <hu>ctp8pat(} An potius ad- 

ditam non tuilfe a Platone negatiuam particulam, 
fed apud Ciceronem addedam eam efle exiftimabi- 
mus?vt fit 7B?f Jiuset/u8fjci( rationis non exper- 

tibus. Videamus primum qua dc re & quid loquatur 
Plato, deinde qua: ad qtixftionem hanc foluenda fa- 
ciat probabilia afferre conabimur. Proclus ait,& «p- 
KSV txf rif cvpajt/w $o£oi( einr myjtict 

iffl yyfOLSfjcjy Ttttptyt wTf Jhjuapbpoi( ^oyi^tcbai. Ego 
vero exiftimo Platone propter cometas prxfertim 
fiZov( dixilfe. quod etiam nomen pulchre expreffit 
Latinus quidam poeta, quum periphrafi vtens, di- 
ceret, crinemque timendi Sydcris.Hinc& a Virgi- 
liodiri cometx appellatur: quod nimirum dira por- 
tendant^ grauium maloru fint prxnuntii. vt & Ci- 
cero lib .t. De natura deorum, bello O&auiano ma- 
gnarum calami ratu prxnuntias ftellas has fuifle di-: 
cit.Ncc no hodie videmus vt ad earucofpe&u expa 
uefcant & obftupefiant quaplurimi. Vt igitur hanc 
dc loci huius Ie&ione dubitatione tollamus, an cum 
ratione illi an potius fine ratione id faciant, videnda 
eft.Et quonianonulli Platonem cx Chaldxis& AE- 
gyptiis,quida & ex facrofa&is oraculis rraxifle mul- 
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ta dicunt, altius hanc difquifitionem repeta. Equide 
fi prophetx leremias tribuere fidem velimus, no efle 
cur his terreamur, dicendum eft. Atqui(obiicict ali 
quis) in Genefi feriptu eft, Et erut vobis in figna Sc 
tepora.Hoc ego fateor:fcd talem elTc eoru verboru 
fenfum qualem vulgo exiftimant, hoc vero nego. 
Aiunt enim pleriquc illic per figna, fignificationes 
rerufuturaru intelligi:(quod omnino his Platonis 
verbis relponderet, m/jukictT(j§' tavirt & 

ita etiam Chaldxorii horofeopus non vana effet fu- 
perftitio) per tempora autc,quas Grxci vocat upat. 
Alii aliter explicat. At ego primu dico, quod nemo 
inficiari poteft,pcr luminaria lolem & lunam dunta 
xatxar' $ o^w intclligi: deinde miror, viros lingua: 
Hebraicae multo mepeririores non cogitafle quod 
mihi ftatim in mentem venit, efle videlicet figuram 
tv Sfci, <&o/V,apud Hebrsos,ficut «Scapud Grxcos pari- 
ter & Latinos poetas, vfitatiflimarvt quum dicit Vir 
gilius, Pateris libamus & auro.Et,Mol&nque & mo- 
tes.Erit igitur hic itide di&u Signa & tempora pro 
Signa temporii- & Signa temporupotius qux a Grac- 
cis/RCpjfai^Wappcllaturjdici exiftimabimus: nimi 
rum ea ex quibus futuram ferenitate aut tempefta- 
tem prxdicimus. de quibus Aratus, de quibus etiam 
Virgilius:Sole, inquit, ccrtiflima figna fequcntur.Cu- 
iufmodi etiam <B&jratiKsc ex ipfius caeli facie petit 
Chriftus Matth.cap.i^.fed vulgi tantum obferuatio- 
nem comemorans. Verum vt ad profana a lacris re- 
dcamus(quae citaui quod Platonis metem, vt aiunt, 
iis ledis, minus impia quxdam de rebus diuinis o- 
pinioimbuerit)&in illius prxlertim nominis «poCatf 
fignificatione infiftamuj:fciendum eft quofda fuif* 
fe philofophos qui nulla re nos obftupefieri, imo ne 
admirari quide rem vllam debere celerent, fiuc fre- 
quenter illa^iue rarbcotingeret.ad quorum dogma 

b-iii. 
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refpexifle Horatium fufpicor(nec enim pro certo h» 
beo)quum hxc carmina fcribcret, 

. Nil admirari, prope res eft vna, Numici, 

Solaque qux poiTitfacerc & feruare beatum. 

Hunc folem & ftcllas & decedentia certis 
Tempora momentis funt qui formidine nulla 
Imbuti fpeftcnoquid &c. 

Si igitur hoc fapietis exiftimandum eft, nil admi* 
rari, nulla re terreri: certe rationis expertes & infipi- 
entes merito, eos qui illis terreatur, appellauerit Pia 
to. Sed vt tandem fermonem hunc claudam, magna 
philofophorum turbam Ciceronianx interpretatio- 
ni adftipulantem in medium producere libet. Ve- 
niant igitur quotquot vnquam fuerunt Sxeprici phi 
lofophi,fiue Epheftici,fiue Pyrrhonii,autquocuque 
alio appel'ari gaudent nomine: imo potius veniat 
Sextus phi!ofophus,& nobis Ephe&icorti fimul om 
nium verbis nonum exponat ‘S to». Ille enim 
in libris quibus titulum dedit -mppeotem \zmu7m0lc 
(quos a me interpretatos coeperam excudere:& iam 
editi forent, nifi aliis auocatus fuiflem negotiis) ex- 
plicans nonum '$gpn> aut xcjptaut wn>>' «^®^»c,ifta, 
fi modo fidelis fum interpres, dicit, De modo aure 
qui eft ex crebro aut raro cotingcntibusCquc ordine 
nonum efle dicebamus) talia dillerimus. Solmulto 
certe maiore obftupcfacicndi vim habet quam ftel- 
la cometa:fed quoniam folem crebro videmus, rari» 
autem ftellam cometam:ftcIla hxc ita nos attonitos 
redd it, vt etiam porredi ea aliquid a diis putemus.at 
fol non item. Quod fi imaginemur folem raro ap- 
parente, raro occidentem, &,vbi fimul omnia illu- 
ftrarit, deinde repente omnibus rurfus tenebras in- 
ducentem: reperiemus hac in re vnde obftupeficri 
valde debeamus. Hxc Sextus,in Sxepticoru philo- 
fophorum perfona.qux confidcra quam bene refpo- 
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dcant iis qua: dicit Ciccro } quibufque temporibus d noflro 
afpecbt oblitefcant, rurfufque emerji , terrorem incutiant ra- 
tionis expertibus. Verumenimuero mulum operam, 
quantum video, fruftra confumpfi. Cui enim, quod 
ea multorum fuerit opinio, & Ciceronis etiam ver- 
bis contineatur, Platonem quoque ita fenfiflc per- 
. fuaferimmimirum rationisexpertes efle cosquibus 
bxc terrore incutiatipraefertim etiam quu quod ini- 
tio de eo dixi, no conflet. Summa igitur difputatio- 
nis hacclit,Si quidem putemus fuppofititiahacc ver- 
ba efle, £ mjuLtutffi fsdm fyjwrodkiat (quum etia 
ea non agnofeat Cicero) apud Platonem addita ne- 
gatiua particula legendum efle , qoGotf -n7( /jm Jb - 
toLfj&fjon 7nfxitLoi,8c apud Cicerone minime 

adiiciendamefle particulam Nonrac refte illum in- 
terpretatum efle rationis expertibus, quu ablblute po- 
litum flt verbum JioyftsSw, perinde ac fi di&u eflec 
5?« ci\ojt,-oi(. Sin autc fuppofititia efle verba illa no- 
limus, no magis negatiuam particulam apud Cice- 
ronem quam illoru fex vocabuloru interpretatione 
deflderari putabimus. Ia vero fi totius loci interpre- 
tatio Ciceroniana talis eflet,vtfine vllo eius incom- 
modo & particula Non & illa fex verba Latine red- 
dita inferi poflent,a librario pra*ermifla ea eflecre 
derem: at quu id nullo modo fieri pofle videam, M. 
Tulliu non plura nec alia quam hic habemus, feri- 
pfifle verba pcrfuafum habco.Nc autc inferi poffint 
illa, obftat verbum incutiant, neque enim italoquen 
tem vllum, vt opinor, ferremus, terrorem & reru fu- 
turarum fignificationes incutiant. Aliud autc verbum 
quam Incutiant feriptu reliquifle Cicerone, mihi no 
fit ver ifimile:tum q uod vt elcgantiffim u, ita & vfita 
fiflimu fit hoc dicedi genus: tu etia quod in tota (ua 
lingua Latina verbu vllu quod ad vtruque pertinere 

b.iiiu 
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pollet (quemadmodum apud Platone &ad 
ipoCotf & ad muiiu pertinet) repertum fuifle M.Tul- 
lium non putem. Nam nec Alferant,ncc Dent,vt o- 
pinor,dixiflet. Nec mirum, defuturu fuifle Cicero- 
ni aprum vtrique verbu. etfce cnim.quu multis par- 
tibus copiofior fit Grarca quam Latina lingua, Pla- 
to tamen verbo no fatis proprio vti cogitur. 
Siquide non minus durii eft(fiquod cfle potclf mea- 
rum aurium cx latis longo vfuiudicium) Grarce ?#- 
Coif 7ny.Ttvv pro quam Latine Mittere fu- 

rorem vel terrorem alicui,pro Immittere, vel Imi- 
cerc. Verum fi dixiflet Plato magis qui- 

dem proprie, fi ifdCoif rcfpicias,loquutusfuiliet:atfi 
oittur^magis improprie. Hxc igitur faciunt vtCice 
ronem fcripfiflc aliud verbu quam incutiant , vix ad- 
duci poflim vt credam. Eflo tamen aliud fcripfifle, 
& nos tale aliquod lnc habere, quod ad vtrunque 
accufariuu accomodui poflit:adeo vt Verba illa fex, 
Latine interpretata, ita inferi poflint.vr nulla inte- 
rim fiat Ciceroniano fermoni iniuria: quidf an tam 
imperitum Grarc i fermoni s Ciceronem fuifle exifti- 
mabimus, vt quid hic valeret ac>j£6cSo/,& abfolute 
non efle politum, fed intelligi debere Kiyfy^euha., 
ignoraret? Atqui ua vertit quafi abfolute accipcrc- 
tur.Ciccronem igitur fex illa Graica verba in exem- 
plari fuo non repende, &, fi rrperiflet, prxtcrmiflfu- 
rum non fuifle, aperte affirmo . An tamen pro fup- 
pofititiis habeda fint,pronutiare no audcodllud qui- 
dem certe auda&cr pronutio,nifi illis cxpun&is, fal 
uam manere non pofle Ciceronis interpretationem. 

R elicptorwm autem quos Grmci Jbcjuctcu dp pellant, 
nofiri , ut opinor , lareis (fi modo hoc refle ccnuerfim 
rideri pote fi) gr noff ? 0- nuntiare ortum eorum, maris 
cfi quam ut profiteri firihere nos audeamus. 
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Non dubito quin hic legendum Ut enuntiare pro 
nuntiare . Quorfum enim aut apud quos effe vellet 
nuntius ortus deorum Plato t nec vero ille dixit» 
aiyitotii aut dm.yfiM.Ht fiuccriayfiMeir, fed «Wr, 
quod refpodet Latino En titiare, pro Eloqui fiue dif- 
fercre . Sic autem fipe menda periculofa contigifle 
obferuaui exomifla prima vocis litera.vt Errores 
pro Terrores antea politum reperimus.& alibi etia 
reperire poflumus. Vcrutamen hoc mendu in ver- 
bo N utiarc occupate loeu verbi Enutiarc,& reliqua 
item quae ha&enus adnotaui , ab 'illo Ciceronicola 
non animadutrla fuiflc,nequaftjua mirorrquoniam, 
vt cft vir minime maIus,omnia(crcdo) boni cofule- 
re volebat . Vnum erratum quod ftatim poft habe- 
tur , quomodo ferre potuerit cum tanto Ciceronis 
fui dedecore, hoc vero fatis mirari no polium. Nam 
hoc dicendi genus Reliquorum (j no/fc & enuntiare or~ 
tum eorum , quid aliud quam Hcbraifmum efle dice- 
musfltane ergo etia Cicero Hebraidatt &ab hoc He 
braifmo aures viri Ciceroniani(nec enim illi de fe re- 
flanti fidem derogare fas eft)non abhorrent» Vir Ci 
ccronis ftudiolilfimus & obferuantiflimus, prudens 
& fciens Hebraicam dicendi phralin apud Cicero- 
nem relinquit. Sed fallor: prudens & fciens illa non 
teliquit: imo vero imprudenti illi obrcplit: & dum 
locum hunc M. Tullii legebat, libi videbatur in fuo 
Breuiario Romano legere , Beatus vir cuius Domi- 
nus Deus eius.Ergo &hic quoque venia merebitur. 
Porro lcftor non hunc vnum apud Ciceronem Hc 
braifmum elfc fcito. 

Ac diffaUimmfiSlu e fi, k diu or Ai fidem non ha- 
bere. quanquam nec argumentii , nec rationibus certis 
eorim oratio confirmatur : fed quia de Juis rebus notis 
ui dentur loqui Reteri legi morique parendum cfi. 
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Repcritur alibi Ratio fallo potitum pro Oratio, i- 
tidem& pro Erratio:hic aute vereor ne rationibus pro 
demonftratiombus perperam librarius fcripferit.neque 
enim video cur^n)^r^«f Rationes quam Demon 
llrationes malui flet hoc loeointerpretari Cicero. A- 
libi Argumenti conclufionem interpretatus, addit 
efle rationc.fed non rationem nuddeius verba time 
Academ.quxft.editionis primxlib.i, Itaque argu- 
menti conclufio ( qux Graece Xarr 7 ^£/f) ita definitur. 
Ratio qux ex rebus perceptis, ad id quod non perci 
piebatur, adducit. Animaduertendu cft prxtcrca* 
a fermonis Latini cofuctudine aliquantum alienum 
efle hoc dicendi genus , fuis rclus notis. Neque enim 
eum feramus qui ita loquatur, Volo explicaremeas 
res notas. Quum dicendum fit, Res mihi notas. Ita- 
que & in hoc Ciceronis loco cefuerim primum per- 
mutandi! efle fubftantiui &adie&iui ordinem,vt no 
tis prxcedat, rebus fcquatur(quo ordine collocata hxc 
verba in quibufdam editionibus reperiutur)dcindc 
ex fuis faciendum efle fibi. vt fltydefbi notis rebus. N ifi 
forte quis putet fcripfiflc Ciceronem Je fuis fihique no 
tis rebus. Cui facile aflentiar: nam ponens//i<,lubenter 
tamen fuis retinerem, propter oixfiet. 

Pag.x xxi. 

Quorwm opertm ego parens effeftorque 
per mefhftn y h<ec fknt indi [folati natu mo.qaanquam 
omnecdliwtm folui poteft. 

In quibufda vulgatis editionibus legitur, hnefnnt 
indiffoluta mc imito. In quibufdam etiam ita, nonfutu 
dtjfoluta meihuito. Apud Auguftinum autem locum 
hunc citante lib.Dc duitate Dei 15 legitur nutu mro. 
& hanc ego le&ione potius quam illam in editio- 
nem meam recepi, quod Grxcis verbis, vt ea qui- 
dem in vulgatis editionibus habentur, cflcconue- 
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nientior videretur.ita enim in illis legitur , a. $pyi\ 
h' i/io u ^uot^pac , aihvvt ifxou yt Sixtmg. At vero quu 
excudere Athenagora: Atheniefis philofophi qucn- 
dam Iibellutn(quem non folum,vt opinor, nouitas, 
(cd multo etiam magis eius argumentum commcn 
dabmquu fit 'bnxoyLct <sfet Xeuiarf») rcperi citatum 
hunc Platonis locum pofiraantc 5*\#rnf negatiua 
particuladcriptu eft enim illic ifiou fxn dtwn;. qux 
etiam ledio duorum codicum teftimonio coproba 
tur.Nam quu olim Romx Gulielmus Sirletus & e- 
go noftra exemplaria inter fe conferremus, in huius 
loci ledione optime conucnire ea comperimus. V- 
tra igitur Grxcaru legionum cum vtra JLatina(Au- 
guftinianaomitto)magiscongruat,perpendamus:fi 
prius qux fit Platonis mens,& quis eius verboru in 
toto hoc loco fenfus,maxima cum pcrfpicuitare ex- 
plicuerimus. Hxc igitur Plato deum primarium o- 
mnium creatorem ad fuos loquentem inducit, vtar 
autem paraphrafi. 

d 1 1 a diis orti, qux dicam audite. Omnibus ope- 
ribus quoru ego effe&or parenlque fum, vim quan- 
damqua fe perpetuo conferuare ncc diflolutioni 
obnoxia efie poflint, tribuere volo. Nam ea quidem 
eft, fateor , omnium quxcolligata funt, conditio, vt 
quemadmodum vinefafuerunt , itidem etiam (olui 
queant.quum nullum fit vinculum, cuius aliqua tan- 
dem non reperiaturdiffolutio. Verum improbe ccr 
te faciat^quifquis id quod apte &pulchrc copattum 
vin&umque eft,diiToluere volucri t.In me autc ne- 
quaqua cadit improbitas . vnde fit vt vos, qui alio- 
qui, quatenus orti cftis^ninime mortales & indiflo- 
lubilcs poteftis cfle,diflblutionis tamen expertes fu- 
turi & interitu ihinime fenfuri fitis : vtpote iis le- 
gibus non adftri&i, quibus omnia qux vin&afunt. 
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adftringi ratio pofcit.Nequaquam enim vincula ea 
quibus fuiftis quum gignebamini colligati, adeo 
firma valentiaque funt, vt no firmius & infinitis par 
tibus valentius mea voluntas fit vinculum. 

Hac eft,vt mihi quidem videtur , plana & aperta 
huius loci fentcntia.que tamen fi Proclus intellexit, 
ego certe non intclligo . Poftquam enim diu mul- 
tumque vt in difficillimo loco laborauit, eius rame 
(aut ego fallor) fenfum affequi non potuit, tot eum 
nodis inuoluit atque implicat, vel potius tot nodos, 
quod aiunt , in lcirpo quxrit , dum fubtilis & acuti 
phtlofophi nomen fuo more aucupatur . denique, 
quod ille ait, facit ni inteliigedo vt nihil intelligat. 
Nam quu hicPlaro inducat Deum vnicam illorum 
im mortali tatis, &(vt ita dicam)indiflolubilitatiscau 
fam ponentem fuam ipfius voluntatem: ille volunta 
tem non vt folam /ed vt tertiam caufam, reliquis ta 
roen valetiorem,ftatuit. Eu ergo miflum faciamus, 
nifi in examinandis eius nugis, cum eo nugari volu 
mus. Ad Ciceronem autem quod attinet, in eius in- 
terpretatione aptiorem periodorum iun&uram dc- 
fidero. nam prxterquam quod duas periodos nullo 
interiefto intcruallo ab eade particula Sed inchoare 
no debuit(quod inconcinna fit hic repetitio, & qua 
merito teretes offendantur aures ) in eo certe quod 
pofteriore loco eapofuerit,rcprehefione non caret: 
quia quxeoiungenda erant, vt exfuperioribus pen- 
dentia , potius velle difiungerc videtur . Quis enim 
periodum adhibita particula Sed cu prxcedcnrexo- 
« hxrere oftendattReQrius itaque, verbum verbo red 
dens, verti flet, Quum igitur fitis orti.Perinde enim 
cft ac fiita loqueretur hic Deus, Quum igitur fitis 
orti, immortales quidem efle non poteftis,quum,v- 
ti dixi, omne colligatum difiolubile fit : neutiquam 
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tamen difloluemini.fiquidcm,&c.Etquonia in Ci- 
ceronianam huius loci interpretationem inquirere 
cocpi,quandam etiam de primis primx periodi ver- 
bis proponere volo dubitationc.qua propoflta,tum 
demum ad pronuntianda meam dc varia illa lc&io- 
ftionefententiam veniam. Nam quum ita vertit Ci 
ccro , Vos qui deorum fxru orti eflu , attendi te. Quorum ope- 
rum ego parens ejfecllrque fum,@x. primum manifcftu 
eft illum dc luo verbum attendite addidifle:quam re- 
&e, alii viderint, meo quidem certe iudicio, verbo 
p»Svn,quod apud Platone paulo poft habetur, con- 
tentus efl’e,& omnia vfque ad verbu illud, duntaxat 
vclut 'tsp^m.ypdiatr efle exiftimaredebuerat:(quan- 
quam non certa, fcd probabilia tantum afferre me 
profitcor)perinde acfi ita dixiflet, Aoi 
J\spuovpjy&m c,<c \jzr ijueJ' fyjt hA^to tpyx(<t Si iuoo 
•§fjopfyjtt. } 8ic.) ocTtLiatti j ov</l' aitontnloTtzfx- 

•xeu-sVmdfp jifyyfSi • ou7i t&i S» ho%<rcjL&poi$Ji nu%c/ut 
io! fttictTio juo pae, Scc. i xi^/uui.dvn . Sed propter in- 
terruptum orationis rettura veluti curfum, Plato fe 
cit quod &alii fxpe fcriptores facere fo!ent,vt voce 
oiw vtereftir, quali nouam inchoans fententia. Quo 
etiam modo Latini, quum fatis multa per parenthe- 
fin inicrucrunt verba , St fermonem fuum non vna 
ferie eodem que velutfilo continuarunt, particulam 
Inquam ad colliganda fequentia cum procedenti- 
bus adhibent. Veruntamen Ciceroni imperatiuum 
hunc addere facile per me licuiHet , nili vna etiam 
verba hxcdi» iyi S*/*iovpy>( mripn tpyvt a fuperio- 
ribus illis Ad Aa>r aperte difiunxifler : qua: an Plato 
diliun&a efle voluerit, non liquet. & quantum ego 
perfpicere pofliim , vix commode anne£h fuperio- 
ribus poliunt , fcd feparari ab illis multo certe mi- 
nus, quod ad orationis aWot/Aai attinet.Et illa qui- 
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Hem omnia cum fupcrioribus iungendo , itarelol- 
uenda puto,vt mc modo rcfo\uifle vides:poffint ve 
ro Sc ita accipi vt tantum ad prxccdentia 

pertineat . At vero fi a fupcrioribus diuellcre ea vo- ' 
luerimus, cu Cicerone, magis laborandu in illis con 
texedis fberit. Nam prxterquam quod re&us fle mi 
nime implicitus horum verborfl contextus cile hic 
debuifiet, tpy* Zviyu jM/ueoupycxa vipn (que tamen 
{implicem loquendi modu fle huiufmodi alios gra* 
diloquentia Platonjs afpernatur ,vt 5* Thucydidis 
fiepyjKoya, fxpiflime) interie&a lfta v erba , a </V *- 
multum profefto face flent nobis nego 
tiijflCfl^WAot/Soripfam orationem relinquent.llla i- 
gitur quatuor vocabula expungere firoihi per Ci- 
ceronem liccret(hic enim hxreo,flc aliquod quafie*. 
f/My . tf auxilium cxpc&o,quum fit dignus vindice 
nodus) ego certe viciflim illi ,qux dixi retra&anj, 
feorfum verba illa legere permitterem , an >*>,&c. 
Sed quid dico, li per eum mihi liccreti Imo vero li- 
cet: fiquidem bona pars editionum verba hxc non 
habet , me facta. Quod fi mc roget aliquis, an 
Ciceronem, quum apud Platonem ea legiflet, con- 
fulto prxtermifilTe cxiftimemrnon prxtermififlTe le- 
&a,(ed ne legiffe quidem refpondebo . Nam cum 
alii nonnulh antiqui authores locum hunc citantes, 
tum etiam is quem paulo antenominaui Athena- 
goras illa non ponit.apud que tamen pro «m/to vox 
alia, fed perperam, vt opinor, habctur.Iam igitur nos 
quoque vel quatuor illa vocabula expungentes, hxc 
Zr iyJj&c.k fuperioribus abftrahamus,authore^Cice 
rone: no aliter quam fi ita dixiflet Plato, t pytt a>ttya 
Ju/Movpyg mrip n eiptiy atom ‘6h t ,flec. vel ex 

quatuor vnu et nobis referuantes, exteris expun&is, 
cum fuperioribus ifta,wK s }«,&c.conue&amus:fiue 
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totum hunc locum tanquam 'sr(stm'y> p6jcit accipere 
oporteat, & co quo dixi modo verba hxc rcfoluere, 
nimiru ita,S«J %ai \jsr‘ipuS‘ <hjutoup}«3*rn<; 6 w 
*M$Z fyvttditm tpy *(« «Ai/ra,&c.)fiue,quod malim, il 
lud quidem at velimus referre-Ss^t/ed alteru geni- 
tiuu tpyp * fcorfum Iegamus,& no,vt per appofitio- 
ne quam vocant di&u jfupcrioribus & ipfum adne- 
&am 9 .Sed iam tepus eft vt venia, vel potius reuertar 
ad priorem illam dubitatione, de eorum verborum 
qus proxime hic fcquutur,le&ione. Diceba igitur 
in nonullis editionibus ita legi,W funt mdiffoluta me 
inuno:in aliis autem 1 Ic>ho funt dtffoluta me imito: apud 
Auguftinu autem eam qua ex editione mea protuli, 
le&ionem reperiri:cui,quodncgatiuam particulam 
apud Platonem no inucnire,plus fidei quam illis tri 
buiflem . At nunc quum illam negationem videa 
musAthenagoram inexemplari fuo habuifle, valeat 
illa Auguftini leftio , reliquas duas confideremus. 
Inter has ergo plane nihiLintcrcft , nifi quod in pri- 
ore quidem negatio cum nomine iunfta eft, at in po 
fteriore feorfum ponitur : nec video cur non vtran- 
uis eligere poflimus, modo pro indi [fotura legamus 
indi/folubilia , & dijfolubilia pro dijfoluta. Siquidem harc 
Latina verba , indijfolubilia funt, vel non funt di/folubtlia 
me imito , (id eft, diffolui nequeunt contra volunta- 
tem meam) bis Grarcis plane ^videntur refponderc, 
«aoto /mi 9saov7j;. Vt tamen ingenue fatear, 
hxc verba ipuu pt* 9i\ome , aliis verbis quam qui- 
bus vfus eft Cicero , expreffiflem : & a M .Tullio, 
quod eius pace dixerim , aliter exprimenda fuifle 
mihi videntur. 

Quorum uobif initium fhttu /que trdditur d me. 

Platonis verba fandam/ peu)^ vasraf^a^flf iyi . 
. qua: ego fccutus , dicam , nullo, (Vt opi- 
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nor)reclamantc,legendum hic cflc non ft At ue 
tus.x t paulo ante dixit, Vos^ui dcorumfatu orti e- 
ftis.Lttm, Oceanum Salaciamquc cadi fatu terracque 
conccpcu generatos. 

H aic ille dixi t: deinde ad temper alienem fhperiorem 
reuertitur qua omne animum uniuerfe murree tem 
peram permtfcebat foperiorifqipermixtioms reliquias 

fundens ecquabat . 

lnopnibus editionibus,prxterquam in ea quam 
Ciceronicola ille cmendauit , legitur, fuperifiue per- 
mixtionis. In illa igitur quae leCtio ede Nempe h xc,fu- 
pcriftjite ptrmixtiombies. P ulchre fane,quia fubftantiuu 
&adie£tiuum in tribus conueniunt.atquanfo.fatius 
erat inemedatam leCtione relinquere quam ita eam 
emendareffitamen hoc emedarc cft, in locum men 
di manifefti nec periculofi aliud occultiffimum & 
periculofitfimum reponere . Ego certe diu,fed fru- 
ftra , me torfi , vt quid vocaret Cicero fuperas per- 
mixtidnes,poflcm intelligcre. Nec vero quadiu ob 
oculos bellam hanc editionem habebam, in vera: le- 
ctionis fufpicionem vilis prioris feripturae veftigiis 
deduci potcram:quum illic prorfus abolita efleut,ne 
videlicet ab adieftiuo fubftantiuum difeordaret. At 
poftquam alias editiones confului, in quibus fideli- 
ter feruata eft integra & intatta prior deprauatio, 
nulla addita , ftatim non fuperas per- 

mixtiones (vt volebat ille Ciceronianus )fedfupc- 
riorem permixtionem fcripfiflc M. Tullium ani- 
maduerti. Ecce enim inter fuperidc fiue interiicia- 
mus ori , plane reftitutum habebimus locum. Atenim 
dic mihi Ciceronicola , primum quid imaginabdris 
appcllafle Cicerone fuperas permixtioncs?Non igno 
rabas , opinor , nomen hoc fuperas efle ex numero 

relatorum 
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relatorum ad aliquid , & ideo fuperas permixtiones 
inferarum refpc&u dici.-quas igitur, obfecro,tibi fu 
peras, quas inferas permixtiones fingebas i Imo ve 
ro tu non ex numero relatorum ad aliquid ,fcd ex 
numero non intellettorum fufpicabariscfichocno 
men- Ac profe&o nimium arduam tibi propofitam 
efle fentio quxftione: ad captum ingenii tui me ac- 
commodare, & in arena tua prouocare te volo. Bo- 
nus cs grammaticus , quantum video, pulcherrimi 
enim,vti dixi, Ciceroniana verba ad illam gratnma- 
tiftarum legem ac regulam adftrmxcras,qux prxei- 
pitvt in tribus liibftantiuum & adie&iuum inter 
fe conueniant.Sed num & fcquentem paulo pbft n5 
legeras, aut (i legeras, non memineras , qux iubet vt 
dicamus Liber Petri, no autem Liber PetrotNimi- 
rum fi recordabaris, & parere ci volebas, eadem ra- 
tione diccdum hic fuerat, Superarii permixtionum 
reliquias . Sed video quod a te laturus fim refpon- 
fum , Eam quidem regulam (dices) legeram, & eius 
memor eram , & eam obferuare fuo loco fcieba: fcd 
reliquias accufatiuum cumgenitiuo iungendu efle, 
hoc vero ignorabam. Atqui ex Grxcis Platonis ver 
bis id cognofccrc difficile no erat. Verum nimium 
obfcurc cibi & tui fimilibus locutus eft illic Plato, 
quantum coniicio.Omnibus igitur modis cxcufan- 
dus esiideoque & hoc tibi peccatum condono. 

Eodem modo ferme , nift quod non ita incorrupta ut 
ea quee Jemperijfdem : fcd dijs fecundum fumebat at- 
que tertium. 

Innonullis editionibus ita legitur vthic: in aliis 
autem pro ijfdem habetur idemfofedd diu . Quinetiam 
in nonnullis adnotatur margini hxc lettio ,fed diu or 
tum fumebdt atque interitum - Implicita eft vt apud Pla- 
tonem ita & hic no tam fenccntia, quam oratio, fcd 

ca. 
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ca magis adhuc implicant c5mifla a librariis meda: 
c quibus vnu tantum quomodo fit emend-mdu, af- 
firmare poffurmnimiru vtpro dijs reponat nr ijs. Illud 
autc idem ctfi mihi magis placet quam ijfiemfto pla- 
cet tamen (atis:& mallem Mdf»».Quanquam,vclibe 
re loquar, non minus hic mihi ipfa Ciceronis inter- 
pretatio quam librarii fcriptura fufpetta eft . nequeo 
enim video quorfum haec verba xj 1 70070 airtufmt i- 
ta vertere debuerit . Quod fi peccat in interpretan- 
dis hisCicero, certe terno iam(quod cius pace didu 
velim) in hac periodo peccat . xpatih^. enim quum 
Plato accipiat pro vafc in quo teperatio fit, ille tem- 
perationem interpretatur, id autc voluifle hoc nomi- 
ne fignificare Platone, apparet ex iis quaefubiungit, 
c* 0) xjtpautif 'i/uueyi. qua: tamen miru eft M. Tullium, 
propius no intuente, poft temperatione vertifle in qua 
teperans permifeebat. Deinde fi vera funthac quae feri- 
bit Proclus,70 <%S X putrut \sm%- 

mpfta.fyui.i rbpnzv Myi af 5* ti u 7 KfeLjuufnSs errat quu 
ta *srej<dtt \znMim. ,/uperiorts permixtionis inter- 
pretatur. Pag. xxxiii. 

Vofira 0 metum 0reliquos metus animi, ccmtet 
ftperiorwm 0 his etiam contrarios diffidentes. 

Non video quomodo ferri poflinr hxc duo no- 
mina contrarios diffidentes pofita wt n es>^a MMAct/,nifi 
interie&a copulatius psrticuIa.Quid fi potius ex no- 
mine contrarios fiat aduerbium contrarie , quod ad- 
uerbio a/cur-na; refpodeattCerte hoc malim, nec in- 
telligo cur durius fit Latine contrarie & [fidentes^ quam 
Crxce c*<tr7T6'{ Pag. xxx 1111. 

Deinde ut huic animati principe fe ducetnquepree- 
feret >uitawcjue eius pulcherrimi regret 0 guberna- 
ret , nift quaternis ipje fu, rJpafibi aliquid 0c. 

Quemadmodu praecedit effingereris item perpoli - 
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fcnt & abfoluerent, ita etiam hic legendum effe prxbe- 
tent, regerent, gubernarent, manifeftius cft quam vt vlla 
Confirmatione egeat : prxfertim quii eodem & illa 
praecedentia & hic fcqucntia verba referantur. 

Pag.x xxvii t. 

Sedcefhmant plerique non hac a di tutantia cuufa- 
rtm,jed ipfas %jc. 

Puro hic legendum exiffimant , nec vnquam con- 
fundi lolcre aut polle horum verborum fignificatio- 
nes arbitror. 

LIB. II. D E LEG. 

Pag. x L. 

' Ugneuaute quodque uoluerit,uno i ligno dedicato. 

Etli Quandoque dicitur pro Quandocunquc,ta- 
men neque hic neque alibi placet mihi quodque pro 
quodcunque: led quodeunque lego. 

IN OECONOMICO. 

Pag. x l v i. 

Q ufhus autem ad di et fcfbs & ad hofpitum aduen- 
tum utimur, ad quada rara negotia, hac primo tra - 
diditnutityloca fingulii demtiftrautmus&cuiquc 

Vide quam grauis error ex quam leui mutatione 
acciderit: primo aduerbiu pro nomine promo. quo vi- 
licet redditum fuit a Cicerone Grxcu tapua . Quod 
tamen quum faminini generis fit hic , proma potius 
fcriplilfe Cicerone crederem, nifi magis procliue la 
pfu ex promo in primo quam ex promi fuifle con- 
flaret . Quid fi veromffafua non r? legerit Cicero? 

tAmque admonuimus ut quodcunque opus effet,fci 
ret unde daret i 

Hoc quodeique aut quocuque no relpoderet datiuo 
ofta,querti habemus in cotcxtu Crico,fed genitiuo 
•ov.Si tw Sioi tWjzu legatur, erit quo cuique opus effit . , 

Cii* 
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LIB. II. DEFINIS. 

Pag. L v. 

Nihil haberem quod reprehenderem , quum undi- 
que complerentur uoluptatibus , aut haberent ulld ex 
parte aliquid aut dolent aut cerrum. idefl malum. 

Ex duabus le&ionibus nefcio quomodo ca quam 
reiecera,irreplit. na lcgcndu vt in quibufda editio- 
nibus,»^ haberent. N ifi forte quis malit ex ulla facere 
nulla. Sed mihi no ta placet hxc le&io,qux coie&u- 
ra mea dutaxat,quam illa quxaliaru editionu autho 
ritate nititur • Eli vero etia in Grxcis aliquid de quo 
te admonitu velim: nimiru nullo modo ferenda mi 
hi videri legione hanc ««ai 
/udetjSt meo iudicio legendum cfle s^ei^pro 
aut faltem tollendu elTe illud/ufyu.lcd malim ijpi/jft. 

LIB. I I I. D E F I N I B. 

Ite qui proceffit aliquanti} ad uirtutis aditu, nihi- 
lo minus mrmferia cfl qudmille qui nihil proceffit. 
y Pag. L vn. 

Non video quomodo defendi poffit hxc leftio 
uirtutis aditum . neque enim ftstsuwH eft in eo vt no- 
bis ad virtute pateat aditus , fcd in eo vt tande quali 
per quofda gradus ad virtutis adeptione peruenia- 
mus . adeo vt nobis ad id patcfa&u elTe iam aditum 
neccflc fit ad quod dicimur /sr&xtifleir . Sic Chiron 
Achilli aditu ad virtute dedifle dicitur a Statio. A- 
chillis deinde erat illa inliftendo qua Chiron mon- 
fti'auerat viamj^fMifleirtV^iTiuj. Quomodo igi- 
tur hic legendu eftt Audcbonc dicere reponendum 
cfle verbale nome adeptu in locum huius aditilMul- 
ta certe etiam apud ipfum Cicerone reperiuntur hu- 
ius generis, & non minus dura (litamen dura haben 
dafunt)quam Adeptus pro Adeptio. 
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EX CICERONIANA INTER 
pretatione Arati Phaenomen&n. vel, EX CI- 
CERONIS ARATO. Nam La&an- 
tius & veteres grammatici , vt Seruius , Prifcianus, 
ex hoc libro teftimonia petentes, citant Ciceronem 
in Arato. 

Pag. ixxv. 

objcurd fpecie fleUarum C dffioped. 

Ciceronis exemplaria inconftantia funt in huius 
nominis feriptura . nam alibi Ca/Jicpea legitur . Sed 
Arati codices conftantcr habent K «ans wwat. 

Pag. l x x x v. 

Atque ufque A prora dd ceclii f ne lumine maltvn. 

In locum huiusfubftantiuira/#»? reponendu pu- 
to crlfum,&ut aliquod aliud huiufmodi epitheton. 
Pag. l x x x v 11. 

H as autem qua fune pdruo fub culmine fufe. 

Dure di&um videtur efle hic <■«/>»«»?, quxeunque 
illi tribuatur fignificatiorquid fi igitur lumine legam’* 

No» potuit nobis nota cldrerefigurd. 

Ita in omnibus quas quidc viderim editionibus 
legitunfed quum hic a&iuo verbo opus fit,at clarere 
fit neutrum, in eius locum auda&cr repono clarare . 
Fa&um autem efle Declarare exClarare quis nefeitt 
Pag. x c 1 1 1. 

H uitc fuprd Uua Yerjeus humeroque fmiflro 
Tdngt dd Andromedam:hic dextrd de pdr te tenetur • 

Arati verba fimtha:c,Aa/ij Si tun/ut* ^^rtpotei/cue 
tv aurrtS Tlipalac. etiSfO^SMi Si, 8 cc. vbi igitur cft 
illius nominis xmh/jlh interpretatio? Certe nufquam 
apparet: led apparebit , vbi loco huic fuam & veram 
(vtmihi quidem videtur)le&ione reftituero . Nam 
fi ita feribamus , Hinc fur alaua Yerfcut humerbque, (jc. 
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& fenfum aptiflhnum ,& illius Grxcx vocis interpre 
tationem eandem quam & infra , habebimus. Hinc 
autc idem valebit quod exin flue exinde, quibus n5 
femel hoc in libro vtitur.Fortafle autc quum no in- 
telligcret aliquis hoc nomen fura( vt erat imperitus) 
primum in eius locum repofuit prxpoGtionefufra, 
deinde illi accufatiuudedit ^««rfaftu ex bine . Qui 
error quo minus adhuc animaduerfus ab vllo fue- 
rit, obftitcrut Grxca verba tV ajuw,qux duo duobus 
illis H unefupra rcfpondere putabantur . & laua cum 
fubauditovel potius fumpto ierim to/rou fubftanti- 
uo farte iungendu efle videbatunquum omnino iun 
gendum litcum/in* , quemadmodum Grxcc w* 
CUm KtHfJLM. 

Pag. x c v. 

— hinc orbi epanque tributa 
HoChtrna partes fupra -- 

In proximo loco hunc pro hinc : at in ifto hinc pro 
huic.ac in eo quod tamanifeftos errores emedarc au 
Ius no fim, religio mea ne irrideatur vereor.fed me 
lummus exemplarium confenfus hic vt&aliismul 
tis in locis deterruit. 

Pag. c i. 

-flexo confident corpore nixus. 

Arati verba , cusiap oyt Ht^uoc. qua voce yrv% 
reperies & infra, limul& apud Cicerone nifus no ni- 
xus Alibi yiveen && jpra«r,vbi itidem apud illum ha 
betur rufus. 

Pag. c x i. 

futuras meam commentabar mi fer i as. 

Aut mertem acerbam ,aut exilij nuxjhtm fltgtm. 

Si velimus in fccuda huius prioris verius fede ia- 
bu ponere, tantum haru duarum vo^u futuras mccum 



CASTIGATIONES. 35 

ordinem comutemus. Sed cur fpodeo magis in hoc 
quam in quinto vcrfu offendemuridices.Is enimi- 
ta legitur j Vr ftqua inuecla diritas cafu forer. Nepe huic 
quoque malo medebimur, fi trafportata in ahu locu 
Voce cafu^C gam us y \t ftqua cafu inuecla diritas foret. At 
vero primo verfui quid fici t Equidc quod illi adhi- 
beri remedium poflit nefeio: neque huic foltim, fcd 
& aliis multis, in iis etia locis, vbi fatis curiofc obfer- 
uatu id videtur , vt in interpretatione illoru Sopho- 
clis verfuum . na ex quadragintaquinque funt duo- 
decim qui fpondeii fecunda in fede habent: ex qui- 
bis vnu atque alteru duntaxat reperies,in quibus id 
vitari incommodu poffit. Vanus igitur fit eius labor 
qui remediu huic vel illi verlui, exteris neglcttis,ad 
hibtre velit.In Grxcis quide certe alia ratio eftddeo 
que in nullo hanc reliqui licentiam, qua ramen rcli- 
q uifie alios coper ieba . Iam vero quod atttinet ad 

huc verfum, A ut morte acerbam, aut exili] mec fla fugam t 
ii tradita a quibufdam antiquis grammaticis fequa- 
mur regula, legendu hic fuerit exili obverfum.quod 
tamen ego inter a Sfafpoep. repono, quum non minus 
tolerabile j uvi(n<n* quam pute . Sed 

hxcleuia funt profetto,& indigna qux inter alias 
tanti momenti caftigationes ponatur: illud vero no 
leuc, repugnantibus licet omnibus editionibus, le- 
gendu elTe in fexto verfu recens pro repens .hoc mo- 
do, Nc me imparati cura laceraret recens. Quam caftiga- 
tione homini lingux Grxcx ignaro nefeio quamfa 
cilc probaucrim : at Grxce do&o ita legendum effe 
ftatim perfuaferim, magna inter tpmidt rsctfornSi^ 
gnorati eflfc differentia. Pag.c x n i. ^ 

Quee corpore exdncUto atque driinto pertulit _ 

Mirum cft,in iftis etiam nouiffimis Ciceronis o- 
perum editionibus, emendatis fcilicet diligenter 

c.iiii. 
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atque caftigatis, accuratcque perpurgatis, & macu- 
latis(emaculatis dicere voleba) legi quemadmodum 
&hic exuncLuo. Nam fi fuperiores illas inemendatas 
alioqui& inelegantes editiones confuluiflcttypo- 
graphus( quas ego dum hxc Ciceronis feriptorum 
velut ierr canto pavet excuderem, non habebam : fcd 
ille totum corpus excudens, vt quam appetebat, re- 
portaret diligentia: laudem, & habuilic fcfumma 
curaftudioque verfauiiTe debuit)commodiorc cer- 
te le&ionem reperifTct cxantlatuScd fallor:nam edi- 
tiones illas habuit, & fu mma curaftudioque euoluit, 
verum vtra ledio potior eflct,ignorauit.ln illius i*i- 
tur gratiam, vthoc tandedilcat.dicofxic.Woneflue 
ab vlla Latina neque ab vllaGrxca voce originem 
habere pofTeiat exantlata ab<L?eu'7A£,rdcdu<ftuni effe 
norunt,eo excepto, omnes. Qtunquam,vt ingenue 
fatear, quum ex hac deriuatione conlequatur vt ex- 
a ntlatx fignificct exhaufta, vereor ne exantlato po- 
tius legedum fit. Nec enim fatis intclligo quomodo 
dici poflit,pcrpellu afpera,qux pertuli exhaufta cor 
pore atque animo . ac nullum efle puto cui non vi- 
n deatur diccdum fuiffe potius, Exhaufto corpore at- 
que animo. Quod fi ita cft,fcribcndum efle conft^t 
exantlato. Atqui cxantlata(dicct aliquis.) fumi ctia po 
teft pro tolerata. Quin alibi ita accipiatur, no nego, 
fcd hic ita pofle accipi, nego.quis enim vnquam ita 
loquatur i Perpeflu afpera, qux pertuli tolerata cor- 
pore atque animo . Omnino enim redudare partici- 
pium illud necefle efTet. Ht quoniam in huius verbi 
mentionem incidi, occafione dicendi de co qux nul- 
lus alius anteaadnotauitjiioprxtermitta. Verbum 
" ^ ant ^ are grammatici a Grxco deriuatu 

eue(ficut fimplex Antlare ab tunJtii)8c nonnunqua 
pro Exhaurire accipi,vt illud apud Grxcos : nonun- 
quam vero , & multo frequentius pro Perpeti , fiue 
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Tolerare aiut:& illius fignificationis vnumexPlauto 
exemplum proferuntihuius fatis multa, non ex poe- 
tis tantum ,fed ex ipfo etiam Cicerone. At ego in 
eo quod duas hafce fignificationes huic verbo tri- 
buunt, illis aflentiorded in eo quod pro vtraque fi- 
gnificatione vnam dant deriuatione, an illis afictiri 
debeam nefcio.Nam apud Plautu quidem quin Vir 
num exantlare fignificet d^ounxeii, id eft exhaurire, 
non dubito:(quid enim aliud fignificare poflit?) led 
quod Latine dicitur, Exantlare labores, vt vix Grx- 
cc dici pofle exiftime ‘d%cur*ei> ttbWc, facit AEfchy- 
lus,apud quem reperio verbu «TO»lA«r, quod idem 
prorfus fignificat,& cum eodem nomine iundum, 
in contraria prorfus fignificatione. Nam apud cum 
Kept7Bf Prometheo hsc dicit, pag.io. mex editionis, 
-7r m O/om dvtnti <X7m*T^ffcLf 7nvov j illi infultas 

affli&o, & eum irridens quod apud mortales male 
locata fuifiet illi tot beneficia: vt pote quoru ope ni- 
hil omnino minui de eius xrumnis pollet. Si igitur 
ei?nw7hHt fiue cJZanieir mvovg fumitur a&iue,& La- 
bores diminuere fignificat: quomodo Exantlare la- 
bores, ab illo dedu&u,neutralitcr accipiatur ,& per- 
peti labores fignificet, merito quxri poflit. Huc er- 
govt exima fcrupulum,proponI& aliam huius ver- 
bi originem, quam dodorum virorum iudicio per- 
mittamimiru vt Exantlare labores fit quod, mutatis 
Latinis in Grxcas literis,dicasaut%»& 'J^tu/cn^Sn wo- 
nv(. Nam quanuis multa fint apud Grxcos verba in 
hac ctiare exprimeda fynonyma,infita tamen huic 
verbo maiorem quadam quam vili alii vim efle, ob- 
feruaui. Siquidem vt Cicero quum poflit dicere, Fer 
re,Perferre,Perpeti,Tolerare labores, tamen vt iflis 
omnibus fignificatius vfurpat verbum Exatlare: ita 
etiam Grxci quum vtipoflint his <p ipti r, ^ 4 - 

«Su/, & aliis quae milii non (uccurrut (nam ‘astfifmi 
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& Kstfnpety non (impliciter id lignificant:(vt nec out~ 
interdu)tamen 'J^o^w quandam huic verbo tri 
buunt, vt maiore habenti emphafin. Sic a quodam 
idoneo feriptore di&um eft in oratione foluta, om' 
ti fjutmp auu 'itS yjuiewj xjy 'fojuom KSV TtStutioni^w- 
ejLWt aMow;<v»i7?.»a* miwg.tic in carmine ab Hcrme- 
fianatte, Miputp/uo( Sir nJlu>o(&pnt>"inHny n>enyat t 
puikct)tj)£ Tn6Cfx ^tv ‘nna^ f ifov. Quid? no- 
ne ab Homero cx multis epithetis vnum deligitur 
jtbAi bat, quod mMal /uc^mu n & wrM * •n-mrjov Vlyf- 
li tribuatur? Quinetiam ab hoc verbo fa&u eft no- 
men ‘&KOA , pro mifero: quum a reliquis fynonymis 
nullum itidem , quod quidc tam fignificanstamque 
frequens fit, formatum reperiatur. Et vt tandem fi- 
niam, fumma fit hatc,fufpicari me,Exatlare apud Ea 
tinos, quum exhaurire (ignificat, cfle meru verbum 
Gra:cu &tr 7 A«r> Latinis literis feriptu & Latina ter- 
minatione quafi veftitum:at quum (ignificat tolera- 
re, effe purum putumque Grarcum l^cur artiar, clila 
tamen per fyncopen litcra «.Prarfcrtim quu ex AE- 
(chylo probaucrim djnwTaHrfiue^etr^rTnirouc, no 
accipi in fignificatione neutra pro perferre labores, 
fed in attiua pro Labores minuere & leuare, du&a 
videlicet ab iis metaphora qux hauriendo, paulatim 
minuuntur, donec tandem exhauriantur. Et h*c qui- 
dem ego probabiliter. Quid li verbflibet enim vtra 
que in partem Academicorum moredi(putarc)huic 
AEfchyli loco,vbi compofito«TO*7*«rita^vtitur,alii 
duo opponantur in quibus fimplex amwvvfurpar? 
Dicit enim inPrometheo,pag.t7 meac editionis, Eja» 
Jt tUv m.poZmt duirtmu -jv^w.Sc. in Choephoris,pag. 

fi ^atoa7toM9yuiWtou» xxtvL Poflfit fortaf 
fc aliquis & ei qui hos locos oppofucrit, probabili- 
ter ita rclpondere; aliud efle fimplex «tm£*r,quod 
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Latine eft Haurire:aliud 'c%eu>1\eit fiue dmrl^eit copo 
fitu, quod Latino Exhaurire refpodetrideoque diuer 
fa etiam qux cx his fa&a fint, ede loquendi genera. 
ik quemadmodum non idem eft aqua ex puteo hau 
rire,& puteum aut putei aquam exhaurire, fed hau- 
rienda cft diu antequam exhauriatur, & nulla in eo 
rclinquatur:ita etiam aliquem ex hac vita,tanquam 
milcriarum fonte, pofle merito dici 0M7tieiiKa.x£l 3 vc 
ex puteo aquam:fed ’c%om 7A«r Kcucd , id cft exhaurire, 
(perinde quali nullas in pofterum fibi aut aliis reli- 
quas faciat miferias) minime pofle dici. Quanquam 
vereor necui nimium fubtilitcrhxc a me dici, & ni- 
mium ad viuum videantur rcfccari . Ea igitur do- 
ctioribus viris propofuifle fit fatis: qua: poftqua di- 
ligenter confideraucrint, illorum ftare iudicio non 
recufabo. Interim ad hunc locum quod attinet, nul- 
lo modo hic legi pofle exundato dico: imo vero non 
folum hinc, fed ex totius IinguxLatinx finibus able- 
gandam efle hanc vocem audaCtcr pronuntio. Se- 
quor igitur coruquxolim edita fuerunt excmplariu 
ledlionemrfed ne eam quidem vfqucquaque, verum 
ex parte duntaxat. nam quum illic exantlata legatur, 
ego qubd no fyllabarta fed tla pofita fit,probo:quod 
aure ta no ro,probarc no poflum.idcoquc ex duabus 
malis legionibus exancUto & exantlata bonam vnam 
faciendam cenfco exantl.tto.qaod pro exhaufto pofi- 
tum,fignificationi verbi $«#7Afl»refpondcbit,eique 
quam explicuimus metaphorx confentancum erit. 

Pag. c x v. 

Heu uirgndlem me ore pior dtm edere. 

Non editur ploratus ore, fed oculis.quaquam ex- 
cufatio aliqua huic axyrologix quxrit poflet. verum 
nihil neceffe eftrfed potius in mendofx le&ionis lo- 
cum reponenda vera fuerit. Quxnam igitur cft illos 
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Quam hicfcribam(fi tamen non fallor):Hf» uirginali 
more ploratum edere, falli autem me qui dicet, is dicat 
etiam quid ifta verba flgtiificct, agn -nupsit o(,ti hoc 
non fignificatit. 

Pag. c x I i. 

Mederi poffe rationem iracundi*. 

Non dubito quin hic rationem pro oratione habea- 
mus: quum AEfchylus dixerit Aojp/,non autem nu- 
mero Angulari a iy>(: & a oyi plurali numero verba 
fiue orationem fignificet,item rationes, id cft caufas» 
tf/7ra?:at non rationem, a qua dicitur homo rationale 
animal. Quinetiam exfequentibus ita legendu efle 
liquet, nam fateor quidem rationem etiam mederi 
iracundiae: fed cur addidilfer, Si modo quis tempe- 
ftiue eam medicinam adhibeat: quum ea nunquam 
intcmpeftiua efle poflitiLonge autem manifeftifli- 
tuum ex prxcedentibusapud ipfum poetam idfue- 
rit. Sed quo tandem pa&o metiri huc verfum pote- 
rimus, fl orationem legamusiredudabit enim aliquid* 
Certe infinitiuus pcjjcqui in Grxco verfunon ha- 
betur, ideoque redundare videri queat, expun&us, 
nequid redundaret, facere poflet. fed ego, quia du- 
riufculus remaneret ipfe verfus(quanuis & alii tales) 
de hoc tWi^u:illud taroc firme tenes, (cripfifleTulliu 
Orationem , quocunque modo locum ei hic inuc- 
nerit. Carterum & in Graeco verfu error eft,mco iu- 
dicio.nam opyri( rouruonc, non placet: & reponedutn 
exiftimo roffBUffucjContra fidem tamc omnium 
qux vidi & qux ante me vidit Petrus V i&orius cxc- 
plarium: fed quorum omnium fidei opponere vnius 
Plutarchi authori tatem non dubitem. V ide meas in 
varie Icriptos AEfchyli locos obfcruationes:quasad 
calcem trageediarum ipfiusa me nuper editarum) 
adi unxi. 
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EX LIBRO DE SENECTVTE. 

Pag.c xxiii. 

Quidrnultaffic mhiper fuafi, f c fcntio: quumtan 
tu celeritas animorum fit, tata memoria praeteritorum, 
futurorum proludentia, tot artes, tot fctentiee,&c. 

In omnibus quas vidi editionibus legitur futuro- 
rum prudentia, & ira legit etiam Nonius: ego tamen 
non dubitaui reponere prouidemiafncc vllam repre- 
hcnfionem reformido, quippe qqi hanc in veteri 
codice le&ionc repcrerim,quam& alio Ciceronis lo 
cocofirmarepoflum.Iseft Tufc.i,His enim in natu- 
ris nihil ineft quod vim memoria?, mentis, cogitatio- 
nis habeat:quod & praeterita teneat, & futura proui- 
deat,& comple&ipoffitprxfcntia. 

CASTIGATIONES IN EPIS TO 
las qux familiares vulgo appellantur: quum de- 
beant vocari Epiftols ad familiares. 

libri i Epift.v i i. 

Quod mihi de filia er de Craffipede gratularis, a- 
gnofiv humanitatem tuam: ff eroque opto nobis hanc 

(oniuttttionem uoluptati fhre. 

Spero hoc futurum, diciturrat, Opto hoc futurum, 
non itemrquare malim inuerfo ordine legere, optoque 
Ofpcro. vt Opto cum fubaudito infinitiuo Efle, at cu 
Fore iungatur Spero.Nam etfi eiufmodi dicendi ge- 
nerum quale iftud eft, exempla aliqua extant: potius 
excufari tamen quam laudari (olent, cur ergo Cice- 
ronc,vbi facillime potuit, ea vitafle noexiftimemus» 
Epift. i x. 

At que hanc quidem ille caufamfihi ait non attin- 
gendae Keip.fidffe,quod qmm offendiff :t populu Axhe- 
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nicfem prope tam defpiente feru&ute , quumque ewrit 
nec perfodiendo, nec cogendo regpoffe uidiffet: quum 
perfoadcripoffe diffideret < confis effeno arbitraretur. 

Hic certe Ciceronem in Cicerone defiderarem,!! 
cum italcripfifle crcderemrfed omnino mihi perlua 
deo feriptum rcliquifle quem per funder i. Y.t\\x\dcm illa 
altera le&iociufmodi cftvt primo afpc&u pendere 
etiam lententia videri poflit. 

I 1BRI VI Epift. Illi. 

Quanto foervm dolore , metrum fh. in quo prima illa 
conjolatto eft,ntdiffe me plus quam exteros, quii &c. 

Legendum cn in dolore, etiam fi Ciceroniani qui- 
dam hac locutionem,vt quo rariore, tanto clegan- 
tiorem, amplexi Gnt. Dicant igitur eodem modo. 
Ego fum ketitia-Itidem vero quia libri 7 epift.-fetia 
in Manutiana editione legitur, Quare fiquod condinttu 
eum podagra habes, hoc dicendi genus magis Cicero- 
nianum eflc iurabunt, Aliquod conftitutum habere 
cum aliquo, quam fi dicatur, Aliquid conftitutum. 
Item quia proxime fequente epiftola legitur etiam 
in illa ipfa editione singularis memoria,\ bi legendam 
eft fmgulari, clamabunt, imb vero iam clamant, ma- 
gis Ciceronianum ftylum redolere hac locutionem 
Hominem lingularem memoria, quam illam,Ho- 
minem lingulari memoria. Nec ratum in his fed in 
aliis multis multoque maioris momenti locis ex li- 
brorum erroribus raras quafdam elegantias homi- 
nes huiufmodi feccrunt.Quidni vero, in his dicedi 
generibus, fidem.adhibeant quantunuis-mendolis li 
brisifti minorum gentium Ciceroniani ,quum qui 
dam ex illis maiorum gentiumCiceronianis depra- 
uatiflimi cuiufdam cxemplaris(manufcripti tamen) 
authoritate fretus, Multifiimus fuperlatiuum pro 
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Plurimus vfurpare no dub itari t, imo fcriptum etiam 
rcliquerittSciunt multi quem dicam. 

libri v i i Epift.x. 

Submuideotibi , ultro te etiam deterfi tum abeo, ad 
quem exter i, non propter eius fuperbiam,jed propter 
occupatiorum , ajpirare ncnpoff une. 

Puto certam quandam occupationem hic non no 
tarijlegendumquc efle occupationes.yt epiftola 8, No- 
dum te fibi fatis efle familiarem, propter occupatio- 
nes fuas:fcd certe fore. Item epiftola Equidem ve- 
lim cum Cxlarerfed ad cum,proptcr eius occupatio- 
nes,nihil fum aufus feribere. 

libri viii Epift. i. 

Quod di Cxfarem dttinet , crebri y non belli de eo 
rumores je d fu f irrationes dmtaxdt ueiuunt.dlius e - 
qwtem perdi di ffe, quod opinor certe ftttum: alius, fi- 
ptimam legionem uapulafe. 

?to facium legendum efle puto/j<W Opponun- 
tur autem hxc duo, vt ex illo epiftola: ad O&auium 
loco(qux tamen roSt J«7^)apparet, Qui fnam tali fu- 
turus ingenio eft qui poflit hxc ita mandare literis vt 
fafta non fitta videantur efle? 

Epift.x v. 

Qjtid ej}?nmctibi noflri milites, qui duriflinus & 
jrigtdiJJimis locis teterrimahyeme belitwn ambulando 
conjecerunt , mal ii orbiculatis effe pafh ui dentur? 

Ita legitur cum in aliis editionibus, tum etiam in 
Manutiana: at ego quin legendu fxtnum tibi nefeio 
cuius fuerit dubitare. 

Epift. xvii. 

Atque hoc fudjius prxniti Jbe fidant, >Jed,quodapud 
tncplunmim filet uder e, doloris atque indignitatis 
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Quin legendum hic fit indignationis, negabit, vt o- 
pinor,qui quidem Latine fciet,nemo. 

libri ix Epift. v i r. 

Sedridicula mi(fd:pr*Jertim quum Jit nihil quod 
rideamur. 

Hic efife verbi faciamus fatebuntur omnes; 

fed quam ego non ab ipfo Cicerone conlulto,led te» 
mere & per errore a librario faftam exiftime. ideo- 
que Icribcre libet mifla faciamus, donec mihi quis fi- 
mile tMdyfxr in locis aliquot minime dubiis oftedat. 
l i B r i x Epift. x v i i. 

Le pidns fundem quod defderabam fecit , ut ApeU 
lam adme mitteret: quo cbfi de fide illius zjfodetatis 'vn 

Kep.adminijlranda uterer. 

Quis vnquam St quo fcnfu Fidem obfidem vo- 
caucntf Vt vero Fide obfide comode hic dici pofle 
demus, quomodo haec inter le iungentur verba? quo 
Apella,fide obfide,&c.At fi in locum ablati ui fide re- 
ponatur geniti uus/i<fa,nihilaptius aut elegantius di- 
ci potuilie arbitror . Nam qua ratione aliquis fidem 
alterius liberare, cade etiam fidei alterius oblescflc 
dicitur.Sed& qui a Cicerone acceptam hanc phrafin 
vfurpaucrint, inuenimus. N ec vero licentia poetica 
illum in feribenda epiftola vfum efle credibile eft. 

LIBRI xiii Epift. x XIX. 

Hotec tbi funt varietates meorim temponm vn omni 
genere zj honor im zj laborivm meoru/m:zj animus £7* 
opera z? authoritas zj gratia, etiam res familiari t C. 
Capitonis pr<e(k fuit zj paruit ZJ temporibus ZJ fi r “ 
tuntcmea;. 

Totam fententiam adfcribo,ne tibi,le&or, ad fe- 
rendum de meaconieftura iudicium,librum Cice- 
ronis adire ncceflc fit . Quaquam legendum hic effe 

patuit 
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patuit non paruit, certius efle puto quam vt pro coie- 
ftura haberi debear. Atqui, dicet aliquis,in omnibus 
edition ibus legi turprfr»//: &nonullos Ciceronianos 
hac vocem in ifto dicendi genere probafle,argume 
to efle vel hoc poteft,quod ipfi eam vfurpare n5 du- 
bitarunt. Ego vero illi ita refpondebo,Si tantum au- 
thoritatis apud me Ciceronicolx haberent, quarum 
apud eos hic vel ille medofus liber habuit: & quan- 
tum ei fidei tribuerunt, tantu ego vicifllm ipfis tri- 
buendu efle cenfere m n5 folum genus hoc loque- 
di fedalia multo magis a Ciceronis ftylo vel potius 
ab omni Latinitate aliena reciperem ,& contra non- 
nulla vere Ciceroniana a Ciceronis libris excludere* 
fed iamdudu iftos qui Ciceronianos fe appellari vo- 
lunt (aliquot excipio) tam malos efle Latinitatis iu- 
dices mihi perfuafi,vt quod maxime eorum iudicio 
probatur, id mihi fufpe&u fit vel maximi. Quare in- 
uitis & repugnantibus illis repono hic patuir.Sed me 
puder,me pudet, inqua, eo rem redifle, vt hxc etiam 
mea tam certa alioqui & indubitata caftigatio pro- 
batione tamen opus habeat.Verum apud quos pro- 
batione eget? nempe apud eos homines qui non iam 
Ciceronicolaru Termone ex Ciceroniano, Ted Cice- 
ronianum ex Ciceronicolarum Termone xftiman- 
dum efl*c arbitrantur. Atenim cedendum cft tempo- 
ri, & hominum ignorantis dandum eft aliquid.qu* ’ 
ergo fpe&antad caftigationis huius confirmatione, 
afferantur. Dico infinitos propemodum apud Ci- 
ceronem efle locos, in quibus verbo Patere hac in fi- 
gnificatione vtatur. ex quibus tamen vnum pro- 
ferre (aris erit ex oratione pro Com.Balbo hunc,In- 
iuriofum & contumeliofum eft, his praemiis &his 
honoribus exclulos efle fideliffimos & coniun&iffi- 
jnos focios,quz pateant ftipendiariis, pateant hofti- 
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bois, pateant fipe fcruis. Quid fi vero locum hune 
& alios omnes i!li fimiles ique fufpe&os habeat ali- 
quis, atque ego hunc habeo ? & quum ex illis locis 
hunc caftigarc egovclim/illos ipfe contra cx hoc ca- 
ftigandos efle exiftimett Tam prochu ni certe fa- 
pfum cx t in r quam cx r in r efle confiteor: fcd ha- 
bendam hic efle rationem cuiufdam fignificationu, 
vtita dicam, analogiae quis negare audeat» Si ergo 
dicitur res familiaris alicuius mihi parere & obedi- 
re, quando ille mihi eam impertit mccumque com- 
municat: nimiru res familiaris alicuius dicetur mi- 
hi non parere fcd repugnare, quam mihi non imper- 
tit cuiufque me participem non facit. Atqui andita 
hic locutio nii quam fuit: fed potius dicitur res mea 
familiaris tibi claudi, cuius tibi vfum denego.Sic Te 
rentius dixit E unucho, N uncubi meam benignita- 
tem fcnfifti inte claudicr ? Quis autem non videt 
verbum Claudi oppofitum efle verbo Patere, no au- 
tem Parere fcu ObediretVerumenimuero quid huc 
ego Terentii locum proferoiccce enim pro Claudier 
aliud nuper ex vetufto exemplari in V encta editio- 
ne repofitum fuit verbum, videlicet Caluicr. adeo 
vt illa vox quam vr certam ad hanc probandam af- 
fero,iplamet probatione egeat: vtpote quam contro 
uerlam vetus reddat exemplar. Quinetiam illic Do 
natus non ipftm quidem vocem fcd eius dubia red- 
dere videtur fignificationcm. Legit enim Claudier, 
fcd duplicem eius affert cxplicationem:vt videlicet 
aut pro Claudi aut pro Claudicare pofitum fit- At e- 

f o in veteri illo exemplari (ne quid grauius dicam) 
cfidero cofiantiam, in Donato autem diligetiam. 
Cur enim in Andria vbi vulgaris leftio cft, Nolo ti- 
bi vllum commodum in me claudier, exemplar il- 
lud no habebat itidem Caluiert Cur vero no itidem 
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Donatus hic Claudier ambiguam fignificationcm 
habere dicebaitQuodtame nihilo magis in illo qua 
in hoc loco adnotarurum fuifle exiftimo,fi fignifi- 
cationisoppofiti verbi Patere recordatus fu ifletrauc 
verbi Excludi, quo, diucrfa quide conftru&ione,fcd 
eodem fcnfu vticur M.Tullius quo Terentius vfur- 
pat Claudi. Quis enim primiis& honoribus exclu- 
ditur, nili is cui prxmia & honores non patent, fed 
'clauduntur ? Sedenim quum mihi iam multo maius 
fit certamen quam fore putaram: (vtpotc quem non 
iftam modo caftigationc meam in hac epiftola con 
tra illos incptiflimosCiceronicolas,fedetiamillam 
apud Terentium le&ioncm contra codicem anti- 
quum &doftiflimum etiam grammaticum Dona- 
tum tueri oporteat) illo me C iceronis loco armabo, 
in quo ita legitur, Nec ita claudenda eft res familia- 
ris, vt eam benignitas aperire non poflitmec irare- 
feranda vt pateat ommbus.En vt pulchre ex Cicero- 
ne Ciceronem & Terentium etiam ipfum explicatu, 
habemus: vt videlicet idem valeant hxc verba. Res 
familiaris C. Capitonis patuit mihi, atque illa. Rem 
fuam familiare mihi referauit C.Capito, vel aperuit. 
A ut, Rem fuam familiarem mihi nunquam daufit 
C.Capito. Et quod dixit Terentius, Meam benigni- 
tatem in te claudi, Ciceroniana periphrali dici pof- 
fit, Rem meam familiarem tibi benignitate mea no 
aperiri.Eant nunc igitur Ciceronipetx & peruicaci- 
ter aduerfus me pugnent pro verbo Paruit.cat vetus 
exemplar & nobis exhibeat Caluier: eat Donatus & 
Claudier exponat Claudicare. Quid ia habet quod 
mihi opponant? nihil opinor. Quiddicol Imo vero 
antequam illam quam reponere volo ledhonem e- 
uincam , quorundam Ciceronicolarum refutan- 
dum mihi fupercft argumentum, vt ipfi quidem vo- 
cant, grauifiimum & firmiffimum: at,vt omnes qui 
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lanxfunt mentis appellabunt, leuiflimum aefutilifi- 
limum, atque adeo ineptiflimum, id eft illorum fi- 
millimum. Hunc enim Ciceronis ex $. Verr.locum 
proferunt, Tunc quod videris, quod audieris, quod 
cocupieris , quod cogitaris, nifi id ad nutu tui» prx- 
fto fuerit, nifi libidini tux cupiditatique paruerit,im 
mittentur homines? Etpoftquam hac verba recita- 
runt, mirari le dicunt cur verbum Paruit poft Prx- 
fto fu it, me magis offendat in illo cpiftolx quam in 
hoc Verrinx orationis loco.O ftupidos & bardos ho 
mines. 6 corpora fine peftoribus, 6 putida hominu. 
cerebra: qux tamen fiqua habent, non in capite fcd 
in calcaneis geftant.Et tot verbis opus eftfproh pu- 
dor)ad conferuandam fartam tcftam ab iftoru con- 
tumeliis Ciceroniani dittioms dignitatem? Ifti ta- 
men, quales quales funt, Ciceronis veri imitatores 
vocabuntur ,& viri fummo ‘judicio atque ingenio 
praditi ab iliis toti pendebunt, atque in eorum ver- 
ba iurabunt & quorum, vt cxcorum, duces efle dc- 
bercnt,ab illis duci fc poftulabut?Xanthe retro pro- 
pcra,vcrfxquc recurrite lymphx. 

libri xv Epift.x 1 . 

Egp,// me nanigttio non merdbitur, quee inairrSdt 
w ipfuecefiM,propediem te } utJj>ero } uidebo. 

Cum in alus editionibus, tum in Manutiana,& 
ea qux nuperrime exiit, ita legitur, confentientibus 
etiam nonnullis Ciceronianis, quos ego lubeter ro- 
gauerim cuius generis fit ete/iar. & Ubri proxime fe- 
quentis epiftola ?,exquota declinatione Crica fa&u 
fit hebdomadam. Sed hic Grxca funt,ideoquc ab illis i- 
gnorantur: & vt Grxca non eflent, ignorare tamen 
ca luo quodam iure po flent quia no efle ex Cicero- 
niani grandi loquentii dignitate, in edifcendisgra- 
maticorum Latinorum, nedum Grxcorum, prxee- 
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ptionibus tempus atque operam ponere Ciceroni- 
peta? ifti exiftimat.Teftis ille qui ita fcribit,Pro plu 
rali fingulai* pofitum eft. Quod gramatices perii us 
dixiflet,Pro plurali lingularis politus eft.Sed quid fi 
apud Tulliu vocem numerii neutro genere vfurpa- 
tam in vetufto exemplari reperit, in illo ipfo nimi- 
rum in quo &Multifiimuspro Plurimusfereperif- 
fe dicebat ex eadem familia quidam, atque adeov- 
furpabatlQuemadmodum vero dicit Singuhrc[nu 
merum Ipolitum cft,nouo quodam morc:ita etiam 
paulo poft Quanta, pro eo quod dicimus Quot vel 
Qua mulra.Quidfi vero etiahic alicui 9 vetufti libri 
authoritate nititur? At tu lege hic ipfot & hebdomade . 

IN L I B. £ P I S T. AD BRVTVM. 

Epift- x v. 

Quod ad tejnnquam ad altertm me, profici ftnt, 

officio fungebatur, & laudum maximam fequebatur. 

Sequi famam, Horatius dicitded ajiud laus, aliud 
fama.ideo,vt magis vfitatam,& magis, meo quidem 
iudicio, aptam huic loco, malim reponere hanc le- 
ctionem , laude maximam a/Jequebatur , zutconfequcbatur. 

IN LIB.EPIST.AD QJR ATREM 
LIBRI I Epift. I. 

Sed tamen parui refert ahs te ipfo itts dici ecquali- 
Hr,& diligenter,mfi idemgjc. 

AEquabilitatem iuris exercere, & AEquabilita- 
tem iuris tranfire, Cicero dicit, non AEqualitarem. 

V ndc fit vt legam hic itu dici xquabtUtcr. Scio tamen 
Ciceronianos de hisduobus vt de aliis multis ira iu- 
dicafle quali a Cicerone confundantur: fed in hoc 
iudicio ferendo, fc omni carere iudicio declaraffc 
mihi videntur. 

d.iii. 
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Epift. i i i. 

Vtindm te non filum uit<e fid etiam dignitatis mt<& 
fuperjhtem relicjiuffem. ** 

Ex hoc loco probari vulgo (olet cum gcnitiuo 
iungi etiam apud Ciceronem vocabulu Supcrftcs. 
quafi vero ad tam multa alia eaque grauiflima qua: 
in Ciceronianis libris manifefto comperta funtme- 
da, leuiifimum hoc accedere non potuerit, addita: 
perperam vnius literula: ad finem vocis. Nam quod 
apud Tacitu legitur, Bellorum fuperftitcs.nihil nos 
niouerc dcbetquu non eadem huius & illius fcripta 
ponderentur rrutina. 

libri ii Epift.v i i t. 

O ppofitijh fewl ctufim, Ciceronis nojlri 

mleiudimn: conticui, iterum Cicerone*: fucm. 

Ita legitur in omnibus quas mihi videre contigit 
cditiombusiinterquas Manutianam numerodn qua 
etiam explicatur aiWe*7ir, xquilibrem. Quomodo 
vero etv-ntKTBv, qua: voxeft hoc fignificarc 

potcftfQuale nomen illud erittfimplexne ancom- 
pofitumt Compoiiti nominis formam habet: at dif- 
(olui tamin duas in partes non poteft. Deinde crit- 
nc primitiuxfpeciei(neccnim me pudebit vnquam 
grammaricorum verbis vti) an deriuatiua:? Primiti- 
ua: elle non poteftrderiuatio tamen eius nulla repe- 
ritur.quomodo aute reperiretur qux nulla eftt De- 
nique vnde conieccrint hanc efle vocabuli huius 11- 
gnificationcm, coniettura iple aitequi non polium, 
nili forte ad iuitmtv rclpexerut.fed apage tantam i- 
gnorantiam. Egoparuacum mutatione veram le- 
ftionem reponam. nam fyllaba ctm geminata,& inter 
7t atque f inferta litera vocem ojicu/TiMKTtr bonam 
& bene Grxcam, atque huic loco perappolira dabo: 
& hanc coniedhiram arW2tAi*7»r elle profitebor. 

. \ 

\ v / 
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Epift. x I I 1. 

Ac firtnffe effiadtn quod fepe uidtoribui , quum 
properant, eue/ht, ut, fi ferius quam uoluerunt , /cr- 
te /urrexerint,properado etidtn cituis quAmft detnultd 
valh uimldffent , peruenidnt quo uelint: fic ego,(yc. 

Hanc quoque phrafin De multa node vigilare, 
vfurpauit quida Ciceronipeta: Si a me reprehendis, 
Qddni vtar,ait,quo meusvfuseftCicero?Quumque 
loeu huc protuliflet, falleris,inquam, Ciceroni cola: 

& detuomagiftro peffime mereris, qui nullis nifi pia 
nerufticis auribus ferendam locutionem illi affin» _ 
gas: Sc proprietatis Latina: lingux imperitiflinuim 
facias, (i, quid inter fc verba V igilarc & Euigilave dif 
ferrent,& quishuius.quis illius vfus effiet, ignorauit. 
Tunc ille, Nouumne t:bi videtur vt Cicero pro eo 
quod alibi dicit Ad multa nodem vigilare, hic mu- 
tata confirudione dicat, De multa node vigilare? 
quali vero non fa:pe diuerfam eide verbo caOtm in 
fignificatione M.Tulliusdct coftrudioncm.Hax il- 
le.at nosperuerfum hominiscontemplemur iudicui: 
fi tamen vllo iudicio pra\iitus dici poteft.N im fi hic 
e flet verborum Ciceronis (vt ille volebat efle) fen- 
fus, Si ferius furrexerint , properando etiam citius 
quam fiad multam nodem vigilaffient, perueniant 
quo velint: Si inquam hic eflet verborum Ciceronis 
fenfus,ex iis colligeremus, eos qui ad multam node 
vigilauerint, (olere cito coficere inftitutum iter: vt- 
pote cum quibuscompararct eosqui ferius furrexif- 
fent,fed properarent. At his quid ineptius, quid ab- 
furdius fingi poteftiMifliim igitur illum faciamus. 
Si quicunque illi funt fimiles: ac pro uigtlaffent auda- 
fler reponamus id eft expergefadi fuif- 

fent. Quanta fit aurem differentia inter Vigilare & 
Expergifici, id eft a fiommo excitari, quis non videt* 
Ergo V igilare ad vel in multam nodem, rede dicc- 
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cur, vt Dormire ia multam no<ftem : item Vigilare 
liue Dormire vfqueadluccm.at Vigilare ieu Dormi 
re dc multa node, nili ab co qui omnino mente ca- 
reat, nunquam audietur.fedEuigiIare,Expergifci fl- 
ue Expergefieri, Surgerc de multa node. Ncc vero 
putadum eft hic duo verba Vigilo & Euigilo taiia 
cfle vt alterum pro altero poni poflit. Nam etiam 
inter eum qui dicitur Vigilare ad multam nodem, 
id eft, bonam parte nodhs infomne ducere: & eum 
que dicimus Euigilare de multa no&e,id eft e fom- 
no excitari , hoc intereft quod hic pofteriorem par- 
tem no&is, ille priorem infomnem duxit* Vigilare 
igitur pro Euigilare, id eft experg ifci.poni nullo mo 
do poteftrat Euigilare pro Vigilare quidem vfurpa- 
tum repentur , led ita vt litera E nihil prorfus figni- 
0 ficet, nihilo magis quam in Egelidus pro Gelidus. 
Nam vt di&iim eft a Propertio, Non habet vitores 
nox vigilanda deos: ita etiam a Tibullo,- quum fletu 
nox vigilanda venit. Qui quum alio loco Vigilan- 
da dicere itidem non pollet , quod plenus non eflet 
futurus vcrfusrpnepofira litera E,qux fyllaba vnam 
efficeret, protulit tuigilanda. Verfus lib.i. eleg.8 eft 
hic, Eft mihi nox multis euigilanda modis* Etquan- 
uisfint quxdam verba quibus fine diferimine, vel 
prxfixa vel non prafixa hac litera, vtatur etiam (olu- 
ta oratio(ex quibus funt Mollio, Emollio)hoc tame, 
nifi in carmine, vri fas nequaquam fuerit. Vt igitur 
cande aliquando huic difputationi finis imponatur, 
repugnatibus licet omnibus editionibus hic euigilaf 
At legendum effc contendo. Quincriam apud Plau 
Cum in Moftellaria quodam loco(qui mihi nuncco- 
modum in metem venit) idem erratum effe exifti- 
mo.Eft autem hic, 

•a T *^ifticdormitf P. Callidates. T.Sufcita 
lftum.Delphi um, 
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D. Callidatcs, Callidates vigila. C. Vigilo.-ccdo 
Vt bibam. 

D. Vigila:pater aduenit peregre Philolachis. 

Hic certe non dubito quin dicere voluerit Calli- 
dati dormienti Delphium , Callidates cxpcrgifccre: 
Callidates autem refpondeat , Expergifcor. adeo vc 
legendum putem, Euigila& Euigilo. At tertio ver- 
fu rette Vigila, quia eius eft qui euigilauerit, & ex- 
perre&usc fomno fuerit , curare vt vigilet. Gallica 
lingua eodem omnino modo praepofita liter a E,dif- 
ferentia inter haec duo ponir.inclamabit enim Gal- 
lus Gallo dormienti, E/»«//f^«oMr,Euigila. Veilln^Vi- 
gila.Nr uom rendorme\pM.quod fonat Latine, Noli re- 
dormire. Nec tamen nego pofle aliquo modo ferri 
etiam in prioribus illis duobus locis Vigila & Vigi- 
lo:fed ita hoc fateor ,vt magis propria efle Euigila 8c 
EuigiIo,conftanter affirmem. In hoc autc Ciceronis 
loco longe aliam efle ratione nemo non videat, qui 
quidc aliquo fit prxditus iudicio .De quo loco hoc 
quoque adnotare oblitus eram , particula etiam quae 
in omnibus editionibus perperam polita interpun- 
& lone, iungi tur cum properando, cum citiui iungi de- 
bere. neque enim dicit properattdocittut, (cd perueniant 
etiam c itita quamfi&c. ldquc properando,\d cft, prope- 
ratione tarditatem corrigentes. 

libri i n.epift. i. 

Dicentem Apollinem wconjilio deorum, quatis redi- 
tus duorum imperator wm fidurus effet. 

Ita legitur m omnibus editionibus quas quidem 
viderim: (vidi autem multas)nem inem tamen mihi 
pro conjilio reponenti conciLo repugnatum exiitimo. 

Epift.i i. 

Magna res in motu ejh,propterea quod aut honuUi 
aut legum interitus obtenditur. 
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Non vult dicere rem magnam efte in motu , nec 
de magnitudine rei, fed de magnitudine mot’ agit: 
id eft, non quanta fit res (eam enim xftimare pote- 
rat Quintus)fcd quato in motu ea fit,oftedit. Lege 
igitur, inuitis exemplaribus.non magnafa 1 magno. 

Epift. vm. 

Quid? fi caementum bonum non haberem, deturbem 
aedificum ? 

Non polium iis aflentiri qui dicunt Ciceronem 
nonnunquam & modos confudifTe& tcmporarquo 
fit vt cum alios locos emendandos putem, tum vero 
hunc:vt videlicet legatur habircniideturbarcm^ aut ha- 
beam, deturbem. 

IN EPIST. AD OCTAVIVM. 

AE rariim exhauriebat , minuebat uecHgtlia , do- 
nabat ciuitntes ex conrnienttirio,Dichtwrarn gerebat. 

Superuacanea (vt ego quidem iudico)literula s in 
nomine ri«/r4f«,magni erroris hiccaufa eft. Quas c- 
nim emi rates donabat M. Antonius t Ciuitates ceite 
no donabat his aut illis/cd hos aut illos ciuitate do- 
nabat, idque ex cometario Cxfaris. S*bftituo igitur 
ablatiuum numeri fingularis ciuitate in loeu accu- 
fatiui pluralis duitates . & pro me etiam aperte facit 
alius Ciceronis locus,qui tamen mihi nunc mprom 
ptu non eft. 

IN EPISTOLAS AD ATTlCVM 
C AS T IG AT I ON E S. 

LIBRI I. Epift. I. 

Tito mandauiirxtd&f atque euetCoxal. 

Ita legitur & in Manutiana editione: vbi explica 
tur o\i c,cofyderationes:vt bene expolitu fit quod 
male & minime conucnientcr pofitum eft vocabu- 
lum. In eius itaque loeu repono tm interpre- 
tor Tergi uerfationcs.e^flcCeAa/ aute mallem reddere 
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Procraftinationes: vel, plurale fingulari interpretas. 
Moram . quia Cicero pro duobus Grxeis vocabulis 
quxhic copulat, alibi duo illa Latinacopulauit Mo- 
ram & Tcrgiuerfationem.Et vt hxc nomina verba- 
lia Grxca illis Latinis , ita Grxca verba 
ava.€aLMfy his Latinis Cu&ari & Tergiuerfari, ex- 
preilit lib-7-haru epift.Et lib i6.cpift-4, legitur.Nar 
rauir illum valde morari, non tcrgiuerfante,fcdex- 
pedantem liqui forte cafus. 

Epift. xi n i. 

bam 71 F CUJ /UOt fJLCVG&\ , 07T7TU>C d)f f&&07tV 7Wp 1/U+ 

m<*.N ofh Qdhwmgyc. 

Qu/rfum hxc verba? o*toc <M,&c.Tatum certe 
abeft vt Cicero ex verfibus plura quam opus fit vo- 
cabula & a propofico fuo aliena proferat, vt necefla- 
ria potius (mfi <©£9 f tiJim. (criberct ) non fine repre- 
hcnfionc prxtermitrere dici poflct.vt libri proxime 
fequentis epiftola vltima ia< ^KfaTjauTOi-jfenfu o- 
mnino imperfc&o manente- Itidem libri 4, epift.7, 

oojh $%(Apoiar. Et lib.8,fx*t<Si eCrx-nv. Hxc igitur ver- 
ba vt temere ab aliquo margini adfcripta,itatemere 
ab alio quopiam in contextum relata, expungere ne 
dubita: licet in Manutiana editione &in ea etiam 
qux nuperrime exiit habeantur. 

Ibidem. 

Jam uero(o di/bom rem perditam) etiam noftes ver 
tarmn mulierum atqueadolcfanndorim nobilium in - 
trodu&ioncs nonnulLu iudiabus pro mercedi i aemulo 
juerunt. 

Quod ge'neraliter epiftola huius libri 16 dicit, Era 
pto coftupratoque iudicio, hic veluti per partes ex- 
ponit . Sed quid iftud verbi cft inrroduchonesi lftis ta 
fufpiciofis hanc vocem in fufpicionem non veniile 
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miror . nam quoduis porius verbum quam hoc con- 
uenit huic loco,feruata quidem certe Latinx lingua: 
proprietate.& ipfius vocis originc.Nam fi Latmi in 
denominandis lisquosa lenonibus diftihguere vo- 
lebant, ita Grxcam linguam imitari funtvt verbum 
c verbo exprimerent, certe non eim^yleu^ncceum- 
pgs^tletrCqux longe aliud fignificant ) led 'GJ&erpyiaf 
&. mfsayuyumi-, id eft produ&ores& produfbonem, 
non autem introduftores& inrtodu&ioncm dixe- 
runt. Vnde & apud eunde Ciceronem in Verrem Ie 
gitur , Produdloru nulla mentio fiat-In que locum 
quod Afconius annotat , etiam ex hoc loco proba- 
tur, nimiru lenones effe (corrorum , produ&ores e- 
tiam inultarum perfonarum Ea enim potius exem- 
plaria fequenda videri poffint in quibus Produ&o- 
res, quam in quibus Pcrdu&ores legitur :& quod 
totocLy^r fignificer magis proferre & producere qui 
pcrducererac Produftus itavfurparit quidam poeta: 
& qubd alias huic affines habeatverbum Producere 
fignidcarioncs: at perducere potius cu adiun&ione 
dicarur,vt Perducere dolo atque infidiis.Sed tamen 
iocus exambiguo in voce Perdufto,facit vt putem 
hxc confundi. Summa igitur fit, legendum ed e hic» 

gdolefcenrulorum nobilium produchonesyxur perductiones. 

Epift.x ii ii. 

Qudre^ut opinor <pi\c<nt>tmorjd ^uodtujadr. y 
ijfat amfuldtHS non «Aaprnor. 

In Manutiana aurem editione & nonnullis aliis 
legitur^r iflos confularus non floccifactcon. At mihi non 
tanta vacuum fpatium relinquere, quam tam abfur- 
dam voce Ciceroni affingere religio fuiffct.Neque 
enim verba Latina nobis perfonata exhibere ille fo 
let : ac fi exhiberet , miror an tam agre ftes vfquam 
Ycperiri poffent vt ab his non abhorrerent aurcsici- 
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licerenim nos offendit iurifconfultorum vocabu- 
lum Paraphcrnalia , quod verbo Grarco quandam 
terminationis Latinas velut laruam appofuerintrCi- 
ct ronem autem fackon pro facere oportet , ad imi- 
tationem n mnmotjK o», vfurpantem non ex- 
ploderemus» At non difiungut fa(l>.on a nomine floe 
r/,tnquie',icd coiun&im legu t flocci f a fleon.Errorc igi 
tur errore cumulat, nam pritrrquaquodin Latina 
lingua moitrofum nefeio quod& biformi Ccrauro 
fimile verbu muchut, ei etiam cotraria lignificatio- 
nisdare naturam volunf. Qui d enim cft Flocciface- 
re? nonne afpernariiDicet igitur Cicero,Etiftosco- 
fularus non oportet afpernari. Atqui contrariu Cice 
ronem velle dicere ipfi fatentur . fed video in quo 
hallucinenrurrcxiftimat eadem efle, Flocci non face 
re,aut No flocci facere:& coiunftim,Non floccifa- 
cere: quu hic ex diametro oppofita fignificationem 
habeant. Quod veru efle, alio loco apertiflime often 
. demus. Nunc,vt quod inflat agamus , quomodo c- 
mendadus iit hic locus,' videndu cft.N ihil habet lon 
ge petitum mea coniechira, nec multa immutat. Fn 
tu, quicunquc eam fequi voles, ex t hatfmoi (quod ni 
hil iignificat)mteriedfo i/,&mutato y in / 3 , fac t -J\aGv 
7 to»,& vocem habebis bonam ac bene Graea , atque 
adeo a Cicerone alibi in ea ipfa lignificationc quae 
huic loco aptfffima eft,vfurpatam. 

Libri ii. epift 1 1 1. 

Venio nunc ad mtnfem lamarum tya&vzsivimt 
noftram ac mun iaw. 

Aut er rauit librarius qui perpera defcripfcrit,aut 
ipfe Cicero, qui perperam viurparit xzsromnr prox* 
7tt>aajR.Sed Ciceronem hac fufpicione liberat no fo- 
lii exquifita in ipfo Grici lingua: cognitio/ed alius 
etiam eius locus vbi Ku.msa.ai* co fenfu feriptum m- 
uenitur.Reftat igitur vt peccafle librariu dicamus. 
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LIBRI 1 1 1 1. Cpift. I. 

Tundemquc te qui primis temporibus, erroris ncftri 
aut totius furoris particeps fklji ru>norts fiatis fui fi 

fcs^Kcrbiffime diffidiimnoftrntn tuliffe. 

Non dubito quin legendum fit potius pro totius. a- 
lioqui copulatiua aptior quam difiun&iua panicula 
fuiliet . Sed & ex alio ipfius Ciceronis loco in hanc 
conie&uram inducor. 

Epift.x v. 

Quomodo ergo abfilutusiomnino nopnAPY- 
M N A daufdwnm mcredibilts wfintia. 

Si ex nOPPAIII MNA fecerimus FPO- 
II P TMN A, pro voce qux nihil fignificat, valde fi- 
gnificantcm & vade emphatica, atque adeo pro fal- 
(a le&ione veram, meo quidem iudicio, habebimus. 
Sed quii fo&Qpvpuxt idem valeat quod Omnino (ni 
fi quod eft t(ApetVKunpot) vereor ne quod aliis mul- 
tis in locis contigifle omnes norunt, hic quoque c 6- 
tigerit:nimirum vt qux pro interpretatione adno- 
tata margini vox erat omnino,in cotcxtum irrepferit. 
Hoc autem aducrbiumhac infignificatione repe- 
ries apud AEfchylum editionis mcx pag.109. 
ibidem. 

Trd.tr em meum yteft habebo ,per me ijhx pedibus 
trahuntur. 

Aut hic errorem efle, aut alibi apud eundem Ci- 
cerone fareamur necefle eft,lib.Epift.ad fam.7.eo vi 
delicer loco vbi legitur , Nam dc iudiciis quod que- 
reris, multo laboro minus.trahanturper me pedibus 
omnes rei. Niii forte aliquis inter indicatiuu & con- 
iunttiuum modu diferimen nullum cllc exiftimat. 
At ego ita lentlO.Pfr me ifta pedibus trahuntur, figmfi- 
«arc, Ego ifta pedibus traho. Per me ifta pedibus traha - 
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r»r, declarare, Quo minus alii ifta pedibus trahit, no 
repugno. Siue.Facile patiar ifta pedibus trahi. Siuc, 
Me non repugnate ifta pedibus trahi poflint. Vnde 
vero tanta ex tam parua mutatione differentia? Hoc 
ego docebo, quod a nemine adhuc obfcruatumeft 
(quod quidem fcire potuerim )adnotans. Siquis ita 
loquatur , Per me ifta trahuntur , Per me ncceflc eft 
acci piat pro A me : vt & Grxcc </V t/uoS pro var' »- 
/twcT frequenti in vfu efle pofitum videmus. At in i- 
fto loquendi genere, Permc ifta trahantur, eft ?aa«- 
s/k vetbi Licet.plcna enim phrafis harc cffet,Per me 
ifta pedib’ trahatur licet. Sic fxpenumero Plautus, 
fic & ipfcCicerorqui cria elcgiter interdii addit par- 
ticula Vel,vt hoc in loco, Per mcvel ftertas licet, in- 
quit Carneades, non modo quiefeas. Hic autem ne- 
quaquam dixerint Grxci ii' i/um aut var' i/uaZ y fed 
* wyc tuva . qui & illud Vel elegatiflime exprime- 
re folenr per aer,nifi me fallit memoria. Porro quu 
plena fit oratio, vt docui, ita dicendo, Per me licet, 
alicubi non vocem Licet , fcd illas duas voculas 
Per me,« m emn in hac ipfa loquendi forma animad 
uerri. vt apud Tibullum : qua de re etiam in meis in 
illu adnotationibus admonui. Aut igitur hic trahxn - 
tur legendum efle fateamur, aut Ciceronem dicere. 
Ego ifta pedibus traho, exiftimemus neceffecft. 
Quod fi admittimus ,non video certe cur non & in 
illo altero loco trahuntur legamus , vt fit, Ego traho 
pedibus omnes reos . Quanquam hic refte ( eo qui- 
dem fcnfu)Trahuntur:at illic fi in Indicatiuo ponen 
dum fuit hoc verbum, certe non in cius prcclenti/cd 
fururofuit ponendum, dicendum que, Trahentur, vt 
cum Habebo conuenirctSed nimirum trahantur lo- 
gendumivt fit pro, Per me trahantur licet. 
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Ibidem. 

Aut fi e tum fdpis de frui tuis commodis coqttd!,dd- 
Uentttre & propd ddeffe idm debet , 

Si dixeio debere hic fcnbi abejft non adejp , ha- 
bebo cum alios qui pro me faciam locos, tum verb 
quendam qui eft in hoc ipfo volumine, lib.i. epift.i. 
vbi ita legitur, Illam manum tu mihi curavt priftes, 
quoniam propius abes , Popeii noftri amici. Habe- 
bo & quendam ex Catone maiore, qui eft huiufmo- 
di, Equidem no video cur quid ipfe fentiam de mor 
te, non audeam dicere, quod eo melius mihi cerne- 
re videor, quo ab ea propius abfum. Sed non deerut 
aliis viciflim quos his & fimilibus opponant , mul- 
ti, in quibus Prope adefle vfurpatueft. Quinetia in 
ifto que moJ6 protuliex Catone maiore, loco, vbi 
nunc recentiores editiones habent, Ab ea abfum, an- 
tea legebatur, Ad eam adfum. Sequendam tamen non 
efle illic hanc le£Honem,fed illam, (qui etiam vete- 
rum exemplarium authoritate confirmatur ) nemo 
nifi plane iudicii expers, negauerit. At de aliis locis 
quod dicam nohabeo:quare doctioribus diiudican* 
dam hanc controuerfiam relinquo. 

libri v Epift. x i x. 

Mihi tuds liter di reddidir.ex qmbui no dubito quin 
ut "Pompei tm exportor is, du/mAjimtnorediret ,etidm 
'm Epirwm profi&us fit. 

£* Ita legiturcum in aliis editionibus, tum in Manu- 
tiana,& in ea qui nouiflime in lucem prodiitiat ma 
lim ex ut, permutato literarum ordine, facere tu,Sce- 
tiam in duas partes diu idens,fcribcrc (j /aw.N i fi for 
te retinendo ut atque etiam , legendum fit txpeclaret. 
fed hic leftio pri illa mihi non placet. 

Epift. x x. 

Sdturrktlibits Tmnefe mhi Pimdentijfie dediderunt. 
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Si re&e appellatur ciu iras Pindeniflum,curciucs, 
addita litera tf indenti ffx vocabuturi Sed & hxc ter- 
minatio mini fulpeOa eft. 

Ibidem. 

R umore dduentut noftri , & C<t[p9,<jm Antiochi* 
tenebatur, ammus acceJftt&Varchti timor yniefhtt eft, 

Hxc vcrba,^«i A ntiwhia tcmbatar,con(ercnda fuuc 
cum iis qux habentur cpiftola i8,Caftius in oppido 
Anttochix cum omni exerciru . & videndum quid 
podtfimum in locum illius qui fubftitui debeat: au 
r#<,jn,quod malim, d f«o.Crcdiderim enim ego Ci- 
ceronem dixifle potius Callium illam ciuitatc tc- 
nerclvt alibi dixit, Imperator tenebat prouinciam) 
quam ab illa ciuitaic teneri. 

A«f quo mepafogram : dimitt&mne me penitus 
in cttufam. 

Etfi legitur dimittam in Manutiana etia editione, 
tamen aut proprietatis lingux Latinx plane rudis & 
imperitus fum,aut legendum eft demittam. 
libri vmi tpift.i i. 

Aut locupletior mihi fit quaerendus author qudm S« 
crdtet: qut quum tri^nta tyranni effent, pedem por- 
ta non extulit. 

Putofcripfifle Cicerone, tyranni Athenis e/fent, aut 
tyranni in duitate effent. Nam alioqui nimis generali- 
ter di&um hoc fuerit : nec huiufmodi fubaudienda 
relinquere foiet hic author. Fortalfe ctia fufpicctur 
aliquis feriptum ab illo fuifl’e,f«i q uumy&x. 
libri ix Epift.i 1 1- 

ti&jXttCtinov Kamkvcrm,!*'* auTtg itp%7a^. 

Ita legitur cum in aliis editionibus , tum in Ma<? 
nutiana, & ea qux nuper exiit : at in quibufdam ha- 
betur ^ 71 .qux lc&io an confentaneat fit 



C.I. 



.4 



60 IN CICERONEM 

fententix Ciceronis , quaerendum cft : rationi cer- 
te grammatices confentancam effc nequaqua pofic 
pro certo habeo. Refpondeant enim mihi qui 
repofuertint, apud quem grammaticum inue- 
ncrint Qui vero hxc verba ita interpretati 

funtjVtrumcaucndum tyrannidem dcftruenti, ne 
ipfe de medio tollatur, bifariam crrauerunt,&quod 
quod nihilo magis verbum quam nomen 
efle poteftjtertia fing.coniun&iui perfona effe pu- 
taucrunt : & quod non tanquam legeretur iit xnfc- 
Avatm ;, fcd 7 xJ nam^votvt interpretati funt , Caucn- 
du tyrannidem dcftrueti. Ita enim legedus effer hic 
locus, vt ex eo efficeretur illa qua ipfi imaginati fut 
fententia , E/ XhaCmov toT icstraAuorw ,/u» 

Sed alteram le&ionem fcqucndo,^' ao it( v W9m,o- 
mnino neceffe fuerit legere 71 S KefnXvcra. quum no 
poffit alius ex ea quam hic elici fenfus,Anmetuen- 
dum fit ei qui tyrannidem deftruit , ne ipfe in malu 
aliquod incidat, vel , vt Comicus loquitur , ne inde 
malu aliquod nacifcatur.vel,vt dicutetiaLatini,Ne 
ea res ilii fit fraudi At ego malo retinere accufatiuu, 
& cum interpretari itide per accufatiuum : fed lon- 
ge aliamfequcns fentctiam^c verbo aJ?faj9a^(a quo 
deduttuiq eq>9ii reponi debet.) plane diuerfitm , nec . 
inmus tamen vilitatam tribuens fignificationcm . vt 
hxc fit St'«c > An timere ab eo oporteat qui defiruit 
tyrannide, ne ipfe euehatur.id cft, ne potens euadat, > 
ne ipfe fibi potentiam acquirat . Non igitur verto. 
An timendum fit illi qui &c.fed,An aliis timendum 
fit ab eo. Non effe autem propofita hic quxftionem 
de re parui momenti ,aut qux noua videri potuerit, 
docere poterant tot Grxcx prxfertim hiftorix, qui- 
bus narrantur multi tyrannorum interfe&orcs , a 
yc /■ 3 +j libertatis pubiicx rationem habuiffe « tpy» Ji, 
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ambitione fo!a & regnandi (ludio ad facinora illa 
impulli futile: quum ipfi v idelicet eorum quos oeci 
derant locum occuparent:adeo vt ciuitates tyranni- 
dem non tolli fed mutari , & quidem plerunque in 
deterius, quererentur. At (i alteram le&ibnem feque 
remur, facietes etiam ex accufatiuo dariuum,quor- 
fum exteris quxftionibus qux funt de rebus qux ad 
vtilitatem & conferuationem totius corporis dui- 
tatis fpc£hmr,admifcuifle hanc Ciceronem dicere- 
mus, qux omnino publicx vtilirati repugnat ? Quis 
enim cum qui velit facinus tale aggredi, dubitatio- 
nem aliquam Ubi proponere , vel potius ipfum fibi 
metum obiicere , quo ab illo deterreri poflit , patia- 
tur t Si tamen dubitatio de periculo ccrtilfimo vlla 
eflfe debet, vbi enim maius quam 

hac in re ede poteft t & quis vnquam nifi plane />'i- 
\faur/ui>t( dc ea vel cogitare aufiti Acvt vnumex 
quamplurimis exemplum proferam, quid air Chion 
fuum illum occifurus cyrannumtoi./k^ ouJS u(aiaf 
pitfm/My’ 7 i xetcoavn f^rov 7 i//><mo* 7 BM<w, 7 py 7» torsit 
ACU,. Scio , inquit , fore vttollar e medio: venlm 
perpetrata tyranni cxdc, tum vero alacri animo per- 
gam ad mortem. At aliquis & qui po&mf 

f. m> v-mS*' (qux tria verba dixi in nonnullis codici- 
bus rcperirijdetyrannottonianunqua ne cogitare 
quidem, vti dixi, audebit. 

Ibidem. 

E/ iru&nicy tipluuy juaMoi m ttb- 

A* 'fue. 

Quum initio putarem hic leue mefidu cfle cum 
in aliis editionibus, tum in Manuriana, & duntaxac 
defiderari prxpolitionem cv ante 0/>wrw, qux ante wa 
k/uuc tiam repeteretur Sitito w/re/^ut certe pone- 
retur etiam illic: quod vt Latini Pacc, fine prxpoft- 

c.il 
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tidne,pro Tempore pacis/licunt(vt,Pace bidens vp 
mdrque vigcm)ita etiam Grxci, fi bene memini, fi- 
ne prxpofirione non dicant «ptfi* , fed ea prxfixa, <* 
«pm^.multo minus^oAt/ta<y.& fiquis reperiatur locus 
vbi omifia ea fit, librarii errore id accidiflevcl iura- 
re aufim . Qim inqua initio aliud nihil de hoc loco 
fulpicarer,ccrpi poftea mccu cogitare, qilid fi addi- 
ta prxpofitione non fit opus , nec Tempore pacis & 
belli fignificarc velit Cicero, fcd w 

w «mMS^jid eft SJ& eipluuivg>> & SJg. 'ffl mhifMHSpi 
Verum nefeio quomodo explicatio hxc mihi 
ftatimdifplicuit,& locus maioris alicuius erroris 
quam antea, fufpeftus cfle coepit. Ita enim apud me 
ratiocinabar. Si generale harum omnium 3ma>» ar- 
gumentum eft de boni ciuis erga Tuam patriam i v~ 
pzMtouwutvlu) officio, eL^a^irJiorvnv eft iftud,An fe- 
rendum fit auxilium patrix, pacis potius quam bel- 
li tempore . Quod fi etiam tranaretur hic quxftio 
hxc,quidnam haberet ranonistPerinde eft enim du 
bitationem proponere, V trum patrix opem ferre o- 
porteat tempore pacis potius quam belli : ac de ami 
co, Vtrum ei tantifper du valet, potius quam quum 
xgroratjadefTc debeamus.Tandem vero du vt men- 
tem, ita etiam oculos in omnem partem verfo, prx- 
ccderc video , w 7 w mpeuttov^H, video fequi 

•nt mtc*<fb( np<tvtoVfjltyn( ) 8< npeufvoopS/jUu-CO- 
tinuo igitur mihi in mentem venit fufpicari legen- 
dum & hicefle npturrcupStni . ac lententia 

quidem quin optima eflet,& quin pulcherrima & 
philofophica difputationc digniflima foret rhefis, 
non dubitabam:fed ne paulo audacior mea videre- 
tur in hac caftigatione conieftura, metuebam. dein- 
de paruus quidam fcrupulus inficiebatur , cur non 
dixiflct potius Cicero, TipaMtou^fm/^tt i -mhi/buu- 
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/4vn • Ecce vero commodum aliquot poft diebus, 
forte fortutu ( quum de hoc loco amplius nou co- 
gitarem ) in vetuftam quandam editionem alioqui 
mcndofiflimam , fed hic , meo quidem certe iudi- 
cio , reliquis omnibus emendatiorcm,incido . ita e- 
nim in ea legebatur, ivp<utQv/uSfin xgipcSngj Ao^futA- 
mih mKtjuu. Quam le£tioncm,abfque illo primo da- 
tiuo fuiffet , vt conietturam meam plane compro- 
bantem , latus, non fecusac t f /nater quoddam , arri- 
puiflem.ftdmc datiuus illeusqpjplcno gaudio frui 
non finebat.Primum igitur, illo cxclufo, quam belle 
procedant omnia, videamus: deinde quomodo iplit 
admitti, aut quid in eius locum recipi poflit, videri- 
mus. Qjuid igitur erat de quo gloriabatur iplcmet 
Cicero, hoc carmen pronuntians ? Cedant arma to- 
ga:, concedat laurea lingua:. Nimirum on aviti d- 
mi&Si ao yv /jutMiOti iitpoi m Deinde ve 
ro quum ille dux Grarcix nunquam optat vt Aiacis 
limilcs dcce habeat, at vt Neftoris : quod fi accide- 
rit, non dubitat quin breuiTroiafit peritura: Quum, 
inquam , hoc ille optat , nonne fuo voto plane tan- 
quam prxiudicium affert ei quod hic Cicero in dif- 
ceptationem adducit. 7 mmirumvtru conandu fit po 
'tius faluberrimis cofiliisquam armis iuuareoppref- 
lam tyrannide ciuitarcmtlta enim accipio Aoyo, 
non fimpliciter pro verbis, fcd pro verbis iis quibus 
optimum aliquod exponitur confiiium . Etitaqui- 
de ,fi eiiciamusdatiuu KsypcS- at fi eum retineamur 
quid nobis fignificabitt Scio*stf/>or frequentiflime 
accipi pro occafione rei alicuius gerenda: , & ipfo 
articulo ac momento agendx cuipiam rei idoneo* 
Oftcndunt aute hiftorix , quod & quotidiana expe- 
rientia comprobat, pun&o temporis maximaru re- 
rum momenta fepe verti . quid fi ergo Ciceronem 

e.iii. 
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huc refpexifle dicamus, vt quis ranquam c fpecula, 
rerum occaiiones venientes contempletur, & de iis 
admoncat/imulque cofilio fuo ad hocagendu hor- 
tetur & impellat, ab illo agendo dehortetur : vt i«q- 
pjquafi pro obferuationc occafionum & momen- 
torum accipiaturtHarc certe huius datiui interpreta- 
tio violetior eftquam vt mihi placere poflir. Signi- 
ficat vero n$tfpcc etiam commodum Sc vtilitatem,vt 
in meis in AEfchylum obferuationibus dixi, at ne 
hxc quidem ad hunc locum pertinere poteft figni- 
ficatio.Sed gratia magnaAEfchylo fit tamen, ex cu- 
ius verbis, qua: mihi nuc fuccurrunr, in caftigatio- 
nc huius loci plane me tibi,le£for,fatilfa&uru con- 
fido . Sic enim orditur ille fuam tragoediam i ifict ifin 
Sr!£at inferiptam, 

KclJmsv m ^70^ to ' 

Ofi i( fuxeiasti G%£y>( cv 
Otana vajufiS. 

Sed& alibi vtitur hoc genere dicendi , At^t m 
HSy&a - vtiturvero poft cum & Euripides, quidni 
igitur quum vtrobique,ideft&apud AEfchylum 
& apud Cicerone de boni ciuis erga fuam patriam 
officio(hic tyrannide, illic bello oppreflamjagatur, 
vtrique loco eadem etiam verba accommodemus? 
prxfertim quum id parua fieri cum mutatione pof- 
fitfNam ex verbo Asyjt iam faftum reperies verba- 
le nomen ao y<p: quum vero non poliis xcy&a. quod 
iungebatur cum verbo Atreum datiuo ao'j,& apta- 
re, ex KMpcS kscJ fac KsyeJ-Vy & grauiflimam atque ele- 
gantiffimam quarftionem elegantilfnnis verbis cx- 
preflam habebisrvt omnino ita vfurpetur a Cicero- 
nc .We*9 vt AEfchylus & Euripides n 5 Uea« 
vfurparunt.Sed quorfum(diccs) vfus fuerit Cice- 
ro voce KsyeMpi apud illos quide poetas vfitatifiima, 
fed apud oratores non item in vfu pofita ? At ego ita 
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poeticam efle hanc vocem nego , vt no etiam inter- 
dum apud oratores rcperiatur.qucmadmodum ver 
* bumot>'y|reft mwtiurnpor, & quo idem AEfchy- 
lus ftatim poft eadem in re vtitur:fed tamen huiuf- • 
modi quod etiam ipfc Xenophon vfurpet.quanqua 
quid de eo & Iulius Pollux dicat,& alii ante cum di 
xerint,non ignoro : verum talia nec ego moror , nec 
ipfe etiam(vt opinor)morabatur Cicero. V t ergo tatv 
dem finem faciam, totum huric locum ita legendum 
efle perfuafum habeo: an etiam tibi ptrfuadebo , le- 
&or, hoc vero nefeio : «fVy{r m na-neiS) 
fxSMQVytmKifXCf). Id e(W/e*'<»C nyis.uaMotHm* tpu- 
tu7( ipy>t(.ve\jfgi £ $ </Vorw av[/.Gvh& otm, put.K 

. Quod fi Sc alia prxtcrca, 
quafi ex abundati, habere vis conie&uram, eam ac- 
cipe. Scis enim animum, dum in dubio eft, paulo mo 
mento huc illuc impelli. Antequam igitur in memo 
riam illius AEfchylei verfus rediiflem,fufpicabar le 
gendum efle nipopKSf] accipicdo videlicet wspor 
per metaphoram,' cui occafione dat etiam idem tra- 
gicus illo verfu, A«»o'c rbp Ajpett x<z% ap*)ailturmpvr. 
quem quidem &A riftophancs imitatus dixit , K** 
dfjLYiyaj/ ai itopoit 'djf*Mxyitit Verum,' vt in- 

genue fatear,mihi forderc coepit hxc conie£fura,vt 
alteram rcperi:& tibi quoque, ni fallor ,(ordcbit< Ac 
de hoc loco h*acnus.Scd ne illud quidem, etfi non 
magni momenti, prxtcrmitta:in prima videlicet (en 
tentia malle me legere <s>^>*« 7 simoK,vtin fuperio- 
ribus editionibus legitur ,qua ini&mtt. potius enim 
mi&nor infinitiuo iungitur v t paulo poft vJ 
II B R I X. Epift.t. 

T rebatij boni utri &ciuis uerbii te gaudeo delcftti- 
tm , tukque ijh crebra \ssnpam fola dd- 
hucdeleflmt. 

e.iiii. 
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Miror neminem adhuc deprehedifle legi hic de- 
bere \z#Aj non \jz$a , vt hic: multo minus vero ini* 
/>w,vtin quibufdam editionibus.-fed nec 7 ipn/, vt ia 
antiquioribus. 

iibu x i i Epift.i i x r. 

IXo / toJj T&p’ ; Jcd ip e uiderit. 

Ita legitur cum in aliis editionibus, tum etiam in 
Manuriana;& in ea,vt in aliis omnib y ,illa Grxca ver 
ba explicatur his Latinis, Quonam hxc modo excu- 
fabis?Atquin 6 ^<nw 4 ii lcgedumeft,fed 
& vt illa non hxc le&io reciperetur, alia quxrenda 
interpretatio effetquis enim vnqua idoneus author 
Xmr>c*7rlt<dxfpro Excufare vfurpauit? Factamenin 
ea fignificatione politum reperiruquorfum iftud hic 
diceretur? Lege igitur &rro'&«\j 4 ,vtidixi,cu minima 
quidem litcrarum,fed cum maxima fententiz muta 
tione.Nihil enim aliud hic dicit Grxcc quam quod 
antea Latiae dixit, Hxc quo fint eruptura time.o 
Epift. xiii. 

De B ruti ad me litem fcripft ad te antea, pruden- 
ter fcriptx.fed ruhily uod me adiuuarent . 

Sic in Manutiana editione, &in ea qux nuper 
exiit.malim tamen aut quo me adiuuarent t aut quod me 
adiuuaret. 

Epift.x xtxi. 

Vnd meenufa ttvmctjn qua fdo mennqiS^af.Jed, 
Ut JhciSyobfequerehuic errori meo. 

Si r ette legitur hic nngdi £04 yveteor ne male le- 
gatur mori.- fin caret fufpicione hic datiuus,lulpedus 
mihi ille infinitiuus: & merito, mea quidem fenten- 
tia Nam quum 71^41/^0 f dicatur is qui furit, mihi 
non fit verifimileCiceronem poft furorem, pofuifle 
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errorem, id eft, vocem minus fignificante voci ma- 
gis fignificanti atque adeo fignificantiffimx fubiun 
xiiTe.quum potius afeendere (vt vulgo loquutur) de- 
beat oratio. Quod prxeeptum & ipfe M . tullius in 
his ipfisnominibdfs vfurpandis obferuauit,quum di 
xir libri 4 cpift.i, Erroris noftri aut ponus furoris 
particeps fuifles . Sic enim lego, non totius. Quam- 
obre hic quoque li non fignifccantiori,at certe non 
minus fignificanti vfum efle Latino vocabulo puto 
quamGrxco vfus fuer$t:adco vt legere furori ei qui- 
dem qui nnfZiQec) retinere velit, efle nccefle affir- 
mare audea. At ei per <pic ex addita vnica 

litcra Stq facere mihi licuenr, vicillimvc 

datiuum errori feruet lubentiflime concedam : ac,»» 
qitxfcio menm9\Zxbq, fignificaredicam, In qua fcio 
me cxcum fuiffc.vt lib.n. epift. vltima. In penfione 
fccuda exci fuimus. Quo etia modo elegatiflime v- 
furpatur Parii vidcre.Dcniquc hic verbo mvp^ci><Sa^ 
ita vfum Ciceronem , vt antea lib.z. epift. 19 vfus eft 
verbo 7vpA»i>7?«, omnino mihi perfuadeo. 

1 1 B n 1 x 1 1 1 Epift. x L v 1 1 1. 

Mirar te mhildii <umTitwo,uelut bocipfim epum 
tum ctarperit prorfts aueojare , tite tamen flocnfaao. 

Dixi antea, in eo loco vbi legitur, Et lftos coniii- 
Iatus non floccifa&con, ctiamfi admitteretur pere- 
grina illa terminatio, ita tamc efle admittendam no 
vt in compofitd verbo, fed vt in fimplici. Quoniam 
igitur qui eam ledionem tueri voluerunt, alperita- 
tem illa terminationis in copofitione tolerabilio- 
re vifum iri putauerunt: ipfos & illic fi floctifdfleom 
& hic a floca facio legant, compofito verbo, contra- 
rium illi quem intelligunt, fenfum ex verbis efficr- 
re,non inutile fuerit oftcndere.Dico igitur, N« tome 
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floccifacio coniun&o nomine cum verbo, fignificare 
Nec tamc cotcmno.at fi feparatis illis legas N<r rame 
floccifacio, fignificare, Et tamen contemno. Vndena 
iftud fitthinc nimirnm quod iljjc negatio ad verbu 
compofitum Floccifacio tedit.hic autem non ad Fa- 
cio, quod fimplex manet: fed adgenitiuum Flocci, 
diffoluta igitur particula Nec in Et non, dic, Et ta- 
men facio non flocc i, id cft,nc flocci quidem. Non 
parui refert ergo fiue coniundf im Floccifacio dicas, 
fiuefeparatim Flocci facio;quu illud fine negatio- 
ne ide valeat quod hoc cum negatione, na Tc floc- 
cifacio,&,Te no flocci facio,aut Te flocci no facio, 
fignificant, itidem Te contemno Te floccifacio, id 
eft Te contemno, vt quem faciam tanti quanti facio 
floccum-Te non flocci facio, aut Te flocci no facio, 
id eft Te contemno, vt quem faciam ne tanti quidc 
quanti facio floccum. Itaque maiorem quenda con- 
temptum indicat.hxc quam illa locutio .Magni au 
tem interefle in cade oratione hucne an illuc refera 
tur particula negatiua, offendit ille apud Athenxu a 
Cimxtha ex ambiguo captatus iocus. quum enim 
Charrephonrem menfaruafleclam,&qui inuocatus 
femper ventitabat adconuiuia,vjs^i»? £0 ' er J ideft fu- 
perbu, vocauifletrtunc Chxrcphon, Egone, inquit, 
fupcrbus?Cui illa, Imo vero quis tc magis, Sf «W kcl - 
/iot >v8fjo( Sed vt ad re rcuertamur,fi quidem pu- 

temus Ciceronem velle dicere fe illud no contem- 
nere & non pro nihilo ducere, re&e legitur vno ver- 
bo floccifacio. Sin exiftimcmus(vt certe exiftimare 
debemus) dicere velle fe illud c5remnere,feparatim 
legendum fuerit flocci facio . Et in illo altero loco 
eadem ratione flocci fa&con difiun&im: adeo vt 
ad molliendam huius terminationis afperitatem 
leu potius barbariem ne compofitio quidem, qux 
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nulla e fle nec debet nec poteft, iuuare quicqua pof- 
fit. LiflRt xini Epift. xiii. 

Qudm ob cnuptm uereor ne dbfentid med Icuiorfit 
dpudte. 

Puto defiderari negatiuam particulam ante ver- 
bum uercor,Vt legatur, »0» uereor ne,&C' N atn fi eu fuae 
occupationes excularc debebant apud Ciceronem, 
quod non coram hac de re egiflet cum eo:quare ve- 
reatur neabfentia (ua Icuiorfit apud eum? Deinde 
quamfibi Ciceronis bonitatem promittit» fi id ve- 
retur? V t igitur cum praecedentibus & fequentibus 
hxc fententia cohxreat^ddo notu 

L l B R I X V Epift. I. 

Sed f recordabere A»uo<Qtme fulmind, tum 'mtelli- 
ger poffe eHUieamia grduijjimc dici, , 

Malim traie&a copula legere, pojje dliiurnm a 
grxui/fime dia . N ifi quis vtrobique debere efle illam 
putet.hoc modOjPoflc & maxime Attice & grauif* 
fime dici. 

Epift. i i i. 

Er/V igitur nobis cor<tm odordntkm & oonfhtucndu 

tutorie Korruc e[f e poffimus. 

Mihi magis placeret clam odorandum . Nec tamen 
particula coram ex fc,fed cum voce odorandum iun&a, 

' difplicet. Non difplicet, inquam, ex fe: quia ambo 

in Tufculanu conuenturi erant.vnde St paulo poft. 
De patre coram agemus. 

Ibidem. 

Ut meherculcipftui liter ecfic y<piMnpY»( qymiut 
ftriptee, ut edi ucL vn dcrodft audedm legre. 

Ita legitur in editione Manutiana:at in aliis, vt e- 
tiam in ea qua: nuperrime exiit, legitur jjvxiue.Et hu 
ius quidem aduerbii mu/a c fignificationem ab hoc 
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loco plane; efle alienam quis non videt? at smwt for- 
mam quidem aduerbii & ipfum prs fe ierr, fcd ne- 
que aduerbium tamen neque vila alia pars orationis 
apud Graecos efle,imbnc fignificarc quidem quic- 
quam poteft. Et qui a rriiof nomine aduerbium hoc 
formauic, linguae Graecae valde rildis fuit.-quippe qui 
putaric vt a style Sc xahl ; fiunt aduerbia ovyaf & xxt 
Atof,ita etiam a ?moc aduerbium deduci pofTe^jr«f. 
quum longe alia fit ratio. Neque igiiur milit neque 
yn/jia c legendu eft,fcd atque hoc idc valebit 

quod^rc quo proxime praecedente vfus eft 
epiftola: dicens, Tandem a Cicerone tabellarius, & 
tnehercule literx-ir^rw/AVwc fcriptae.qiiod ipfu <o&- 
aliquam fignificaret-Sed & participiu vndefor 
matum hoc aduerbium fuit, & nomen vnde prius 
fuerat fa&um verbum, a quo hoc ipfum partici- 
piu, alibi vfurpat.de eodem eadem feribens, epifto- 
la videlicet 8 libri 14. eius hxc verba funt, A Cice- 
rone mihi litcrae lane in 7 niw$)aj\ & bene longx. ex- 
tera autem vel fingi pofi unts^rof literarum lignifi- 
cat do£iore.Miror vero cur quum antea in his duo- 
bus pofterioribus locis myrviira/UIttaf&m-wiiveavtyfai le 
gerctur,in illis ipliseditionibus in quibus recfe repo 
fu um fujtTrt^rrijixSpwf & -rtmioi/Jyiu ,feruatum fuerit 
in primo illo loco -mu/un .Sed quoniam quid jnracfi- 
gnificarct,mihi adhuc non latis intcllexilTe,ide6quc ‘ 
ne horum quidem omnium quxab illooriginem 
habuerunt, fignificationemaflequutus videtor efle 
quilquam, hoc quafi mpipysn & ex abundari doce- 
re,vel potius Dionyfli Halicamaflci hoc docentem 
locum proferre ex non multum peruulgato & non 
ita pridem a me in lucem edito opulculo libet. Eft 
autem eiusad Cn. Pompciu epiftola, in qua de Pla- 
tonis di&ione verba faciens, inter extera hxc ait,7ito 
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n miwtmw Jloxii '$</' orojuan>r t n& tiw n^wacu deruet, 
xu<n( vsSpiStZmi turiitffx&j')i('£)nS*'no’o ) 7t7nro(avn £ 
%iot( 0 n( apyo^w n*pifActn& M^nJo7ti>( 

X*ofpor7i v ksv copae aid 05 aiaJiSto a. 

HSt\u(nSp } 8ic. Hinc igitur mror nequaquam provr- 
bamtate accipi (vt quidam crediderunt, illo Cicero 
nis loco decepti, vbi coniungit&:>rm{& vrbanum) 
fcd nec elegantiam (impliciter & nude figmficare, 
manifeftifiimum effe arbitror. Qux cft igitur huius 
vocis fignificatiot Huiufmodi cete qux Latino vno 
verbo exprimi non poflit. declarat enim ornatum 
quendam funplicem & inaffectatum, fcu mauis, or- 
natum quendam natiuum, non afeitirium, denique 
qui non tam artificialis, vt ita dicam, quam natura- 
lis vidcatur.Dicit igitur Cicero Pro» literarii filii lui 
iudicare illum fa&um effe do&iorem: quod hunc 
Pmnon tam ex cerris quibufdam Tcholx prxeeptis 
quam ex accurata obferuatione, eaque cum intelli- 
genti iudicio(qualc fine dodrina haberi non poteff) 
coparari poffc Ccirct.Pmdeniq; aliud Tonare quam 
elegantiam, vel iftud argumento eftquodProi’ ha 
bere ThucydidisjXcnophontiSjDcmofthenisjPlato- 
nisjlfocratis orationem dicere poffimus:at Luciani 
Termoni (licet alioqui venuftiffimus& elegantifli- 
mus fit)Pror tribuere nemo poflit .ideoque inter il- 
lam qux generali nomine elegantia Termonis voca- 
tur & eam qux peculiari appellatione >nr«fdicitur, 
eandem plane qux inter Atticos & Atticiftas cft,dif 
ferentiam effe arbitror. Sed Sc ex alio Dionyfii loco 
in eo libro in quo de idiomate Demofthents tradat 
(qui liber nondum cxcuTus cft) apertius etiam hanc 
effe huius vocabuli fignificationem colligo.Eum au 
tem ad fcriberem,nifi paulo eflet longiorradeo vt in- 
tegram fere paginam, vt iudicare ledor poffet, dc- 
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(criberc necefle haberem. Aliud igitur de hac vocc 
non addam, quam hoc, cum qui vnde petita fit me- 
taphora(falluntur enim qui propria efle hanc putat 
huic verbo fignificationem)diligenter confideraue- 
rit,mex facile fuffragaturum efle fententix. 

Epift. xiX' 1 

Sicm enim ille quidem, pd tumultuofius 

ad me etiam illam fuftiaonem pertulit. Qujd tu autem , 

^ © /uSfj <h<fb{Apu f 

Mirum cft, tot tantifque viris tantum exhibuifle 
negotii hunc locum: & finefruttu id quidem, quu 
fcnlum elicere ex co nullum potuerint. Ego certe, 
vt ingenue fatear, illis aufcultas, magnam quandam 
huius loci obfcuritatem mihi fingebam:& plus apud 
meprziudicata opinio quam ratio ipfa valebat, fed 
tande quu ab illorum quantumuis do&oru iudicio 
no ita mihi pendendii efle exiftimaflem, quin meo 
etiaaliquid interim tribuere, qua via afferri tanta: 
obfcuritati aliquid lucis poflet,excogifafle mihi vi- 
fus fum. Primum igitur quum Platonis locum olim 
obfcruaflcm in Gorgia iftum, upTitiiu\ct 4 hxcyr,ro 
nnpiv & miHf KSV www <M%J5bu tv Sldc/Apor <n>u, 
adnotaflem vero & ifta Ciceronis verba in prima e- 
piftola libri i.epift. ad familiares, Quod dat, accipi- 
mus: locum hunc de quo nunc agitur, cum duo- 
bus illis conferre caepi: & an reliqui ante me idem 
feciflent, fcire volui. Tandem igitur ab Erafmo loci 
quidem illius Platonici fa&am efle mentione co- 
peri,fed de hoc Ciceronis in prima primi libri epifto 
la loco ovA At ifte fuit qui me ad difcutiedas te- 
nebras vel maxime adiuuit. fi tamen difcuflz illas 
mea conie&ura videri poflunt:qux talis eft.-interro- 
gationis notam quz eft poft participiii JiSopSfsa, po- 
nendam efle poft autem , & pro legendu efle /mu 
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Ncc aliud quicquam immuto. Quod autem fubau- 
diendum cft verbu, cx illo loco Platonis peto,fed id 
in indicatiuo pono ex facies, perinde 
ac fi diceret Cicero, Quxris ex me fortaflis, Attice» 
quid faciam, quum ea mihi non latifiaciant qux ille 
pertulit, vtpotetumultuofc perlata. Ego certe quz 
ille dat accipio : prafertim quum ne vnum quidem 
verbum a Siregio.Id cft, Quum videam me ex nul- 
lis aliis rem hac intelligcre pofle literis, & ne ipfum- 
quidem ad me quicquam ea de re feribere Sircgiu, 
quz mihi datura Sicca, boni confulo. Quis cx vllo 
loco aptior quam hic ex ifto elici polfit fenfus, non 
video. Quid fi durum fibi videri quis dicat,vt Cice- 
ro illis fe ab Attico copellari fingat verbis? Ego etli 
cx aliis multis locis nouu hoc atque infoles no efle, 
oftendere poflum.-illitamenoptioncm dabo,vtrum 
malit hic efle Attici ad Cicerone verba, an ipfius Ci 
ccronis: fcd ita vt pro tu legatur tum. Ad me quidem 
certe quod attinet, illud quam hoc loge malim.Nec 
vero quod cx & facio M9t, fufpe&um vili efle de- 
bet, quum paflim hzc meda obuia fint, politi ^ pro 
fuizutjuM, Stviciflim /lui dc/x* pro /Ap. Quinctiam 
ego legifle me certo fcio hic ipla verba itide pro- 
uerbialiter prolata, ‘nt/utiJiSo/ApccJi^ptai in aliquo 
feriptore Grico,fed cuius nomen nefeio m~ iui tfidc 
Et hic quidem ha&enus: de quibus 
tuum efto,le£lor,iudicium:quum non cx tripode a- 
liquo,led ex conie&ura duntaxatproferantur.Si ta- 
men verifimiliora his non reperies, tu quoque(yt le- 
gendum puto lib.£,cpift.y>7tt ni btifa t 
Epift. x x i. 

E/? illud quidem *?■)<* Ji(,fed toaeny, mititquegrd- 

tijjimum. 

Non placet ajucnti quia mihi non fit verifimile 
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ita locutum effe Ciceronem, Illud eft difficile, fed 
tolerabile. Nec quifquam eft qui non iudicet magis 
confentaneum clle ita loqui, Eft illud quidem diffi- 
cile fattu>fed quod fieri tamen poffit. id eft * pyaiJtc, 
fed aiusii. Sufpicor autem inter acceptum Si haec ifi »'/- 
ludf&c.dc&c aliqua verba, adeo vt quum provivent 
repofuerisa»Wr,locu hunc vno tantum verbo tenus 
emendatum habiturus fis.Saltem ante E ft illud 7 wtieu 
iiyxlu) collocandam efie crediderim. 

L 1 B R I X V I Epift. V I I r. 

Quid rmlttfille urgt.ego autem exjt Jouai. 

Ita legitur non folum in Manuriana,fed & in aliis 
omnibus qux quidem in manus meas perucnerunt 
editionibus:& exponitur <nc »7 lo/uat cofideroSed quis 
non mihiflflcntiarur, reponenti vt antra rufa pro 
«x*\| 4 c, ita etiam hic pro rtUTflaftajt vt fit len 

fusjlllc vrgetratego tergiuerfor:& proxime fcquen- 
tibus verbis, Non confido actati:ignoro,&c.tergiuer- 
fationis caufas enumerct.Cireru vt antea docui Ci- 
cerone Grxca trx^^c K& etiaCo^al,8c Latina Moram 
& tcrgiuerfationem,Cunftari & tergiucrfari, itidem 
copulafl’e:itanunc proferam locum in quo Vrgerc Sc 
Tergi uerfari eodem modo quo hic Vrgere& exA- 
ifti&eu, inter fe opponitis eft in oratione pro Cn.P.la 
cio,vbi haec funt verba, Quid taces? quid difiimulasr 
quidtergiuerfaris?etiam atque etiam infto atque vr- 
geo.infe&or,pofco, atque adeo flagito crimen.Miru 
autem mihi non videtur quod 8c antea pro 

<w & nunc tnc*7pofAai pro ohmti perperam po- 
litum fit:quippe qui in Graecorum authorum editio 
nibus vulgatis hunc errorem non femelobferuaue- 
rim.Vnicus tamen in prxfentiamihi fuccurrit Stra- 
bonis locus, eo modo deprauatus . is eft libro 16, vbi 
ita ctia in editione Alditu legitur, (loquitur autem 



castigationes. ; 7f 

de Alexandro)««4<*c98/ pV ouuajilai t$S ■mhiitsv ptt* 
iir,«»iicN^rw <$lf aro/rar ou 'Ofia^Ajmrn oiet£p.Gt{ 
*!( aJ7BV’7B </[’ ci*.ii3i<,opty/L8fJOV •jatT&r it) xm&ot. At- 
qui legendum cft axx^SaiyVt apparer ex illis qux 
addit uerbis,7# «AH9sf.Vbi tamen non interpreta- 
dum fuerit Tergiucrfari (vt in ifto Ciceronis loco, 
in quo abfolute ponitur):(ed Prxtextum quactere.vt 
Latine exprimendus ita fit horu verborum fenfus. 
Bello quidem fuo hoc pratexuiffe,qubd diceret illos 
non, &c. vel Praetextu hunc gergdi belli quarfiuifle, 
quod &c.Cicero diceret potius, Captatam hac ab illo 
fiiiflc belli occafionem.vel, Caufam hanc inferendi 
belli qusfiuifle. vcl,Pcr caulam hanc bellum illis in- 
tulifle. Nec minus eleganter, imo etiam elegantius 
hoc genere loquendi a Strabone exprimi fententia 
eadem potuiflfet,wiA«M9»' $ ouui iTnyi[iulv^oyc p8p imt 
</^£UKo/,&c*tf)6> Ji,o’ piyPicdftoVf&tc.Ex quibus, vt apud 
Ciceronem cxijopuq pro <rtMt7r!op«q, ita etiam rthpz- 
tdai pro fK^cuda/ in ifto Strabonis loco perperam po 
litum efle apparet. Sed & hoc cx abundanti addam, 
reponendum efle in eo tu at pro powJr. 

Epift. x i i i. 

Ex quo mthi ridetur s)o<«m<fc| ille deiettus degrd- 
du.fed e; ‘C. 

Quid hoc eft obfecro spen* hdty an indeclinabile 
nomen t nam certe fi declinatur, duram cafuum in- 
flexionem habet, & valde xwufant. Imo vero qux- 
rendum prius cft an fit Graecum. At fi spcm\cLvi( le- 
gaturae hac voce quxftiones has moueri nccefle 
non fuerit* 

f.i. 

• • • .* > • *;n"t?.03 
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CASTIGATIONES 

in alios Ciceronis locos, ex ve- 
i? tuftiflimo codice. 

f - • i »• i ' , . 9 * 

IN ORATIONEM pro L. VA- 
LERIO FLACCO. 

Iratus fldcto dixit M.Luroo: quod,ut ipfe aiebat, 
libertus erat eius turpi iudiao condemnatus. Nihil dixit 
quodUderet eum, quum cuperet: impediebat enim 
re ligo, tamen id quod dixit, quaruo cum pudore, quo tre 
mere & pdllore dixit ? 

Multo meliusfluitoratiofi legas qucmcuperet. vt 
inveteri libro Sic & Cupra pag. huius voluminis 40, 
quodam loco, Quem pro Quu reponendum ccfui. 
Quod hic qui retinere volet, pro Etiamfi di&u acci 
piat neccftc eft. 

Utentes gpleuesfyc legationis & Matia) publico, 
priuata etiam benignitate prolefht . 

Legitur ita cum in aliis editionibus, tum in Ma- 1 
nutiana. at ex veteri exemplari largitionis pro lega- 
tionis reponatur necefie eft. 

Itd que perfer utamini penitus naturam rationemque 
criminum: iammhil praeter Jf>eciem,mbl pr<eter ter- 
rorem dc minas reperietis. 

Non minus conftat& dehoclocomimirumpro 
fpeciem legendum efle fpem. etfi habet & Manut.^e- 
ciem. Nam duoduobus reddita funt a Cicerone: qui 
quum modo dixiflet, Locupletes homines & graues, 
ne (ibi aduerfentur,teftimonii denuntiatione deter- 
ret:egentcs & leues (pe largitionis & viatico publi- 
co, priuata etiam benignirate prolevat: Concludes 
huc locum additjlraquc perfcrutamini,&c.Spem il- 
lam,Iargirionrs videlicet. 
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Qjti de tubulis publicis recitat , ijs qux vn aorufuth 
ris potejhte fuerunt, non debet, ^yc. 

Rettius in Vct.Q#/<* qui de tab.Qc. 

Sed de hoc tefk, totoque Mithridateo differuit & 
fiibtiliter&copiofe Q^.Uortenfus. 

Exple hanc lacunam.rcponcr^ex vctufto libro 
teflunortio poft Mithrtdanco. 

Qui hanc ipfam lectiorum quam habet ,no accepti 
a fus ciutbus ffedufque Ty molo petunt. 

In Vct. pro ujque legitur abufquc, & Tmolo pro 
Ty molo. Aut abufquc cum veteri libro, aut ufque a le- 
gendum conftat:& hoc non dubito quin fuperftitio 
Ius aliquis Ciceronianus malit. T molo etiam reftius 
quam Tymolo t fi verum eft in nmmvnoo yrfAa&ffAsJ 
hoc efle. 

Q^. Nafb,uir orndtiffi nuis, qui V r<etvr fuerat , iudex 
funutur. qui quum fententiam fyundim vlotncmfe di- 
thtrtcm ojknderet,^ ab eo iudj ce abiret, quodiudiciii 
leg non erat,cuufam totum reliquit. 

Sic etiam in editione Manutii. Eft tamen ex hac 
leui deprauationc non leuis in fenlu error.Imo vero 
ne fetifus quide ex hac Ic&ione colligi vllus poteft. 
Nam quale hoc cfttQiNafo.iudcx fumitur,qui quu 
ab eo iudice abiret, quod, &c. Abeo iudice. A quo- 
nam iudice iudex abiret» Lege igitur vt in antiquo 
codice, ej ab co iudice abiit, (j qubd,ej. abiit Heraclides 
videlicet, non Nafo.ab eo iudice,Na(onc. 

vbi erant illi Vythodorus & Lepifon, exteri homines 
apud nos noti,mter fuos nobiles ? 

Rc&ius in Vet. legitur, ubi exteri hom. Nam Vbi 
fubaudiri hic fiue repeti xairecf nonplacet.cur 
enim & in fequenti membro non itidem repetendu 
id nobis reliquiflfet» Nimiru vtroque in loco practer- 
mtflii languidiore multo ndbisorationeexhiberet. 

f.ii. 
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Qjjo' quum ueruff rt Leelius di i rdtvi,& illud Cd- 
ftriaawm minus dixndorefricuiffetyfiluerunt prin- 
cipes, wque m illd condant di fuerunt, ntqueipftus de- 
creti dc tefhmcnii autbores effe noluerunt. 

In Vct. legitur exfiluerunt. Qua: lc£ho longe 
melior eft: imo vero fola bona eft. Ii modo hic il- 
lud exemplar adfueris, tollendo literam /poft x,vt 
lit , exiluerunt .Nam quomodo illa altera lc£Ho fer- 
ri poffit,non video. Siquidem praeterquam quod ef- 
fer vnpov 'B&-npov > Siluerunt in illa concione, neque 
adfuerunt: quum dicendum fuiffct,Non adfuerunt 
in illa concione, & filucrunt: quiddam etiam abfur- 
dius hic haberemus, nimirum ineptiflimam quanda 
battologiam n5 in verbis,fed(quod peius eft)in fen- 
tentia. Quis enim aliquem illic locutum effe exifti- 
metvbine fuerit quidem? Addendum igiturnon 
fuiffet Siluerunt. Nili forte verbo Adfuerunt aliam 
fignificationcm demus. quod non placet. Scito prae- 
terea pro tpfius legi illic ijiius. 

Alio loco quaerdm quid licuerit 'fldccoimnc tantii i 
TrdUidms requiro quam pecunidtn d fe dbldtam que- 
ritur. fuamne diatnt.jibi d duitatibus aJUtam in ujim 
fuunt, cupio audire. 

Veteris autem libri haec eft le&io, quam pecuniam 
£ fe ablatam querantur . fuAmne dicant , £7 fibi d ciuitatibnt 
collatam in ufus /io*,rKp:ortW/rr. Legendum efle queran- 
tur, manifeftiuseft quam vtvlla probatione egeat. 
Sic Trahuntur pro Trahantur perperam legi, eodem 
quidem mendi genere, fed periculofius quod ad fen 
fum,oftendi fupra pag^.Neceffaria item eflccopu- 
latiuam et non video quis negare aufir.Poffe autem 
dici In vfum fuum vt & in ufw /»o/,fateor:fcd ita vt 
aptius huic loco pofterius iftud effe contendam. 

At molefldfert duitas. Credo, dmfftm eft enim prae- 
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ter ffem quod erat ffedeuoratum luerim . 

Legitur in V et.au ulfum cft enim frater ) pem . Longe 
retti v ,mco quide iudicio,fl illud deuoratu co fideres. 

N ifi forte lue duitates exifhmari uolunt, facilius una 
feepifhla Mithridatis ntouer i vmpelliquc potuiffe ut 
amicitiam populi R .fidem fuamjura omma offai bu- 
manitatifqueuiolarene y qudm utfiliu tefhmmo Ude 
rent, cuius, &c. 

In Vetcodice legitur, fidem fuam, omnia officia /o~ 
rictatis humanitari/tjue uiolarent. Fortafle autem adlU- 
uandus hic quoque ille fuerit, legendo officia ] ocicta - 
tis humana uiolarent. Bona tamen & illa leftio eft* 

Prattvres noflros deditos. Legatos in umcula conie- 
dvs, nominis prope Romani memori a cum uefhgomi- 
perif non modo ex cedibus G r acorum , uerimetiam ex 
literis effe deletam. 

In Vet.pro adihus legitur fcdihw quod mihi magis 
placet, imo vero omnino ita legi nccefle efle exifti- 
mo, reliquas omnes phrafes quxeum hoc nomine ef 
feruntur, coflderans. Idem vero error & apud Tibul 
lu lib.i, eleg.io, Neu pudeat prifeo vos c(Te c ftipite 
fa&osSic veteres ardes incoluiftis aui.Pro veteris fe- 
des.Sed quu legeretur primum veteris fedes, deinde 
per errore omiflum fui flet illud f aliquis ex cdes,x- 
des,&,vt flare poflet vcrfus,ex veteris fecit veteres. 
Quanquam veteres fedes etiam legi poflet :fed malo 
antiqui ltbri Ic&ionem. 

S equitur auri illa vnuidia ludatei. Hoc nimirtmefl 
illud quod non longe d gradibus Aureli is hec caufa di 
citur. ob hoc crimen hic locus abs te Ledi atque illa tur~ 
laqutefitaeft. 

Iu V et. Icgi tur,ad hoc crimen. Ferri videtur poffc 
Ttraque leftio. 

Lia. 
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At Cw. Pompeius capti? lerofilymts ,ui{far ex illo 
fkno nihil dttigt.w primis hoc, ut imita dlidfidpie ter , 
imtam fujpiaofd ac maledica duitate locum firmo ni 
obtreflntvmm non reltqtut. 

In Vct. In primis hoc , ur multa alia,fapienrer, quod, in 
tam fufpiciofa,crc. Ita fere Cicero,fibenc memini, lo- 
qui folet. Paulo poft, Apamea manifcjle comprehen- 
fum.lnV et.deprchrnfum. 

A dducbusefi in iudidwm Polemccrates de dolo ma - 
lo,%y defi-aude d Dione, Imus ipfms tutelcc nomine. 

In Vet pro de fraude d Bione legitur defraudatione. 
nimirum fi hanc fcquamur le&ioncm , Kdduilus e(l 
in iudicium,abCo\uih dicitur. 

Ntmhonefiior e fi auitas Pergamena, qudm Smyr - 
n_ee?at neipfi quidem dicunt. 

In nonnullis cditiojiibus legitur Smyrnaa. at in Vef. 
Smyrna. Hanc Ic&ionera vera eile puto.& aliquem, ' 
quii Smyrna in Smyrna’ mutatu iamreperilTet, addi- 
to afeciile Smyrnxa, vtcum Pergamena coucniret. 

ijh igitur, ifh Vergameniperfiriptiones quas tu affie- 
rebds,repudidrunt. 

In Vet. legitur profer iptiones, pro perferiptiones , 
quod etiam in Pauli Manutii habetur editione. At- 
qui fine veteris codicis auxilio, facile ex paulo ante 
prxccdete loco poterat hic emedari. Dixerat enim. 
Defers ad Pergamenos vt illi reciqerent iu fuas lite- 
ras publicas prxclara | proferiptiones & emptiones 
tuas.Repudiant,rciicicii)nt. 

I» P.G l ebulum, nmm necvff irinmfiifii grdtiofior. 
\tintm neque ipfim neque me poeniteret. T lactum in 
aerid decreuiffent . Veridicas adiutigts caufas inimid- 
iutnm, quod pdtri L.Tldcri&c. 

CorruptifTxmus hic locus antiqui libri opera pul-. 
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't \ cherrime ica reftitUCtur,F/rfrr«r#i iniuria dccreuit, 

r f morn< paternis odiis.ucrifjue adiungis^r.HlC certe Vldc- 

; i ‘ rcpolTumus quomodo ex detortis, inuerfis,peruer- 

fis.pcrmutatis literis primum, deinde fyllabis,depra- 
( uari tandc foleat tota: periodi, atque adeo ita dcpra- 

uari vt ne vllus quidem ex ipfis elici pofltt fenfus. 
Recte autem verba harc paternis odiis cum paulo poft 
fequentibus conueniunt inimicum paternum. Pro Ve- 
ridicas autem obferua legi Verafque , in eodem libro, 
vbi copulatiuam aliquis fortalTe fuperuacancam ef- 
(c exiftimet.Ego necelTariam non efle fateor, (ed ita 
tamen vt locum hic habere illam pofie contendam, 
nam quum dicit, Flaccus vi & iniuria dccreuit, &c. 
perinde eft ac fi diceret, Flaccum ais vi & iniuria de- 
creuifle,motu &c- Quibus comode addetur, V cral- 
que adiungis.&c. Fortaflc autem ideo nemine of- 
fedit hoc loco acculatiuus V eridicas, quod idem eo- 
dem vfus reperiatur voca bulo alibi, videlicet De di 
uinat.i, vbi ait, Et in rebus turbidis veridicx voces 
ex occulto miflitefle dicuntur. Verum Cicero idi- 
pfum verbum vlurpat fortalTe quod ex narrante fa- 
ma audierat. & vthoc omittam, vtru Veridicx cau- 
fx eade ratione vfurpabitur qua Veridicx vocestSi 
itaquoduis adie&iuum cuiuis fubftantiuo iungere 
licet, quid obftet quominus Fatidicas caufas vt Fati- 
dicas voces dicamus? 

Sed fi iujhts inimicitias putabas , cur, quum Tribu- 
nus militum flaccus effet, in eius legone miles fuifh, 
quum tibi per leges militares effugere liceret iniquita- 
tem Tribuni? Cur autem per te inimicum paternum in 
conftliwm uocauit? 

In V et. legitur, Sed fi tamen iuftas,&c. addita parti- 
■cula tamen^cpxx. a Cicerone fxpe ita vfurpatur.ln co- 
tini. 
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dem pro per te legitur /^.Tribunus videlicet. At in 
editionibus nonnullis (vt & in Manutiana) nec/Vr, 
nec per tefc d p rttor legitur.quam legione ab aliquo 
primum introduda fuilTe arbitror, qui quumpo- te 
medofe hic legi perfpicerct, procliucm ex prxtor in 
per te lapfum fuiffe exiftimauit. Atqui Tatius erat le- 
gionem aperte corrupta & a qua omnes fibi cauen- 
dum efle cognofcebat,in cdtextu relinquere.quam 
aliim in qua occultior quidem fcd grauiorefleter- 
ror,in eius locum reponere. Quantus autem ille fit, 
& quam abfurde hic omnia dicantur , confidera. 
Dicit Cicero, Cur autem ipfe Flaccus Tribunus mili- 
tum vocauitin confilium tepaternu inimicu.id eft, 
te quem ille inimicum habebat, eq quod & patrem 
tuum antea inimicu habuiffet. Patre intellige quem 
modo dixit Praetorem fuifle fa&u.Iam igitur quale 
iltud amigma erit? Cur autem ipfe Pra:tor te inimi- 
cum paternum, &c . Nimirum vtarnigma hocfolui 
poflit, eundem & filium & patrem fuiflfc dicamus 
neccflc eft. 

N««c docupumr abijs qui m amplio nebis fhue- 
rurtt.Decreun flaccus: num aliud atque oportuit? 
in liberos: nu aliter ac ce fuit Senatus?ln abfente de- 
creutt: quim ibidem effes , q uim prodire nolles t non e II 
hoc vn abjentem reum *S ENA T 

In antiquo exemplari hic pro fanerunt^vm quo in 
nonnullis editionibus habetur/W»»,) feriptum re- 
peritur^^w. Itidem & infra, vbi legitur in qui- 
b ufda editionibus,™* cm tu inconf,Uo fumffes. in aliis 
aute,r« m eonfiliof$u/Je Si idcm vetus codex feriptu ha- 
bet fn quo etiam legitur, non eft hoc inahfen- 

trm reum decernere, addito infinitiuo qui antea nd fine 
magno huius Tcnccntixdcfiderabatur inf-ommodo. 
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Non multo poft autc>miror cum in aliis editionibus 
tum etiam in Manutiana ita legi quas eafdcm mulie- 
res i me datas. quum in fu per iorum temporii editio* 
mbus habeatur alia non itidem fufpe&a le&io (que 
etiam teftimonio veteris libri confirmatur)videlicet 
bxc,muhcri a' me datat. Prxterea ftatim poft,vbi vul- 
go , Recita Utera i Q^Ciceronis, in veteri codice legitur, 
liter ae ciceroni s, ita fcriptu vt quod prx- 
ccflcrat s e n a tv s c.&c. In nonnullis editionibus 
habetur yK.literarumque Ciceronis. 

Commppi,fi tempus aliquod grduitts daidiff et, ut 
ex ijfdempradiii^j Apollonia y Komarmperatm 
ejfet tributum. 

V eteris libri le&io eft hxc, P romififii , fi tempus ali- 
quod grautus accidijjet,ut ex ijfdem pradiis Apollonide (j 
Komx imperatum effiet tributum , re non rccufaturum. Ver. 
Oc. Hancle&ionem quin fequi debeamus ( nifi il- 
lud commififii detorquere velimus ) nemini dubium 
cfle pofle exiftimo.Sed 8c hoc obferuari par eft degi 
in hoc libro Apollonide, no Apollonia. vt paulo ante A- 
pollonidcnfes & Apollonidenlibus habetur, quod 
tdrito v nome reper itur ctia Iibni.epift.ad Qdr.epi- 
ftola x. At vero lib.j.epiftad Att.epiftola i 3 ,non in- 
ucnies Apollonidcnfem, aut Apollonicfem, fed A- 
pollonicefem. Venim hoc quin deprauatum fit, non 
dubito:atde illis duobus tW^v.quia reperio tantum 
XmtouYietlk OjnH.amuj;. V t tamc mira mihi non vi- 
deatur hxc varia ledlio , facit qubd in illis <wuop<£jc 
cx Ctelia (quas excudi nuper cu aliis hiftoricis opu- 
£culis)itidemod6 XmMatuv,mod6^M.aYlJlw vo- 
cari eundem copcrerim. Pro his autem verbis qu* 
ftatim poft habentur centum triginta millia, fcriptu eft 
illic c.xxx. M. HS. poftrema autem hac nota /t» 
fiema ftgnificari neminem latere debet. 
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Retulit dd i uri fion fultos . confinhdtmter omnes > fi 
dliendanfendoDectdnus fiutfitare poffet , ei? rmxinu 
hdbiturtmeffe * * * Habetis cuufam mmtcitid- 

rim.<iua caufdirfl. 

Cum in aliis editionibus, tum in Manutiana,non 
appofiti funt huiufmodi aftcrifci huic loco , quales 
hic vides, fed vacui fpatii aliquid intcrie&um eft,in 
cuius mcdio*adnotatur,Dcfunt nonnulla . Ego haud 
(cioauad perficienda hanc quxeft imperfc&a, fen 
tetiam,tria verba qux in veteri codice reperio,fuf- 
ficiant. ita enim illic legitur , cum maximam habiturum 
effe reru omnium copiam. 

Saliat definddm Deciduum , qui tibi vn fitjpicionem 
nullo fuo delifh uenit. 

In Vet.legitur Sed non Scilicet . cuius le&ione hic 
quoque magnopere probo . quod nullam Ciceronis 
verba prx fc ferre videamur ironiam,qua particula 
Scilicet exprimi fcimus folita. In code paulo poft 
legitur N/A pro Si, eo locO,S/ tibi more verere uoluiffet ? 

Sed ut hoc uer i fi mile efi , ita Imi uerifimile Dc- 
cidntim d Irldccv effe corruptum . 1« fatotejudixs , effe 
c teter d. 

In antiquo codice ita feriptu reperitur , Sed ut hoc 

uerum efl aut utnfimile , Decianum d Flacco effe corruptum , 
ita feitote effe extera. Sed hic profe&o illius codicis fi- 
des in dubiu apud me venit : & veniet apud omnes 
qui prxccdetia attente coliderarc voluerint Cicero- 
nis verba. In eodem ftatim poft } pro,?«»»» te eme~ 
bar, legitur y quumabs te emebat. 

yt cdmpecurUdm quam conftardtfion confimpjpfi 

fijjed F Idcco dediffe utdedtur. 

In v ctufto illo libro pro confecerat habetur traieee- 
rat. Sed hic ab eo difcedere non dubitauerim , quum 
videam paulo ante diyifl g Ciceronem> Qui patrimo 
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nium fatis lautum, quod hic nobifcum conficere po 
tuit, Grxcorum couiuiis maluit difliparc. Etftatim 
pbft, Bona comeffe,pro eodem. 

Si LJlacro tantus amer in bonos omnes , tantum in 
Rep.fludimi calamitati fler it, quem poflhac tam amen 
temfire putatis, qutnon illam utam ustas , quam anti 
prcedpitem & lubricum e(fc ducebat , huic plance & 
flabili preeponendam effe arbitretur ? 

Vetus codex habet in Rrwp.quo modo legendum 
efle, etiam fine illius teftimonio, affirmare potuiffe- 
mus Sed in fequentibus,parua licet mutatione, mul 
tum tamen eius le&io ab hac noftra diferepat. Iu e- 
nim illic (criptu cft,T<t/» Amentem fare putatis , qui iflam 
niam uita pracipitc (j lubrica quam ante dicebat jhuic (jc. 

IN ORATIONEM PRO P. 

SYLLA. 

Nullus unquam de Sylla nuntius ad me,nud)jmln^ 
didtm,nullce liter ce peruenerunt , nulla fujpicio. 

In V ct.legitur, nulla denique fu f picto , qux vox Une. 
graui errore prartermitti potuit, eft tamen huic loco 
aptidima,& ad Ciceroniani ftyli formam accomo- 
datifTima. A liquato pbft in eodem, pro, si fbifuus 
pudor ac dignitas £7r.legitur,QwK>w pbi fuus (jc. 

Nemo e nimiflucM.illi Catoni fini , quii plurimos 
haberet inimicos , nemo Coruncuno , nono Curioni , ne- 
mo huic i pft noflro C.Mario,quum ci multi muideree, 
obiecit unquam. 

Vetus liber feriptum habet Curio non Curioni. In 
eodem paulo pbft legitur , qt , puerum quaris , ne cu- 
rant quidem, quii in vulgatis editionibus copulatiua 
illa non fit. Aliquanto pbft vbi in his legitur , Sibi 
haberent honoret , pbi imperia ,pbi &c. mihi liceret &c. in 
illo feriptum eft , Sibi haberent alii hon.&c. addito no- 
minati uo ahjy qui pernccefiarius eft : quum aliquo 
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omnino opus fit,nullus au te aptior illo afferri poffe 
videatur. Eodem modo & in libro De fcne&utc lo- 
cutus eft, Habeant igitur alii fibi arma, libi equos, li- 
bi haftas,fibi clauam: nobis relinquant Scc. At ino- 
rationc pro Flacco , etiam verbum Licere in huiufi. 
modi loco ponitur.quum ait, Sed extera fint eorum: 
fibi habeant potetiam , fibi honores, fibi exterorum 
commodorum fummas facuItates.Liceat iis qui &c. 

Longt dbcfl regm fuffido. fi queeru qui fnt R onut 
regnum oaupare corkithut ne replices nnnaliim memo- 
rUm,ex domefhas imaginibus inucnies . 

Antiquus liber additam habet particulam copu- 
latiuam ante /i,hoc modo, Er,/? quxris qui Qr.Sic pau- 
lo ance admonui illic eidem particulx prxfixam ha- 
beri, contra quam in vulgatis editionibus, ilio loco, 
(jfmerum quxru . Certe non in his tantum,fed & in 
aliis locis eam omiifam effe dcprehcdi,in quibus ta- 
men ex vereri codice adnotatam non inuenio. 

Quod quum ii Tribunus pl.fkdt , qui unus uidetur 
ex iUudd lugendos oomuratos relittus.nec minm eft- 

Sic legitur cum in aliis editionibus , tum in Ma- 
nutiana .atqui manifefte particula quum nobis per- 
turbat fententiam. quam fiquis retinere vellet, cum 
negatiuam nec ante mirum in non mutare neceffe fo- 
ret. Qujinquam ne fic quidem comodc retineri pofi 
fe mihi videtur. Ita enim dicendum potius fuiflct. 
Quod eum Trib.pldaccre, mirum non cft.Serucmus 
igitur particulam »er,quam habemusded illud quum 
expungamus,ex veteris exemplaris authoritate.aut 
certe quandam editionem typographicam omnium 
fere primam fequuti, inlocu huius particulx quum 
reponamus ramen . Reperiesautem & alibi apud Ci- 
cerone huiufmodi particulas aut fuperuacancas , aue 
certe alias pro abis pofitassgux cibi non parum exhi- 
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bebunt negotii : nili hunc a me praemonitus, ab illis 
tibicaueas. 

Harum omnium rerum quas ego in Confutatu pro 
communi falute fufeepi &gffi yL.iue Torquatus, quum 
effet meus contubermlu vn Confutatu , quum [ignifer 
effet iuuenmtis, atque in Pratura fidffet,author,adiu 
tor, particeps extitit. 

N 1 mirum fua fede mora funt haec verba , atque i» 
Pratura fuiffer. hoc enim dicere vult Cicero , Quum 
effet meus contubernalis in Confulatu,& iam antea 
(nimirum biennio ante,vt ex oratione in Rul.difci- 
mus) in Praetura meus contubernalis itidem fuiffet. 
Hoc igitur ordine colloca verba , quo collocata in 
veteri codice habes,9»»0> effet meus contubernalis m Com 
fulatuyttque in Pratura fui/fer, quum /ignifer effet iuuentn- 
tis/tuthor , crc. nimiru author, adi utor haru omnium 
rerum quas ego geffi.Sunt enim per parenthefin ad- 
dita reliqua. At quorfum repetuntur illa verba, q«£ 
fignifer ejfet iuuentutislVr\or\ loco expugenda cenfeo. 

Sediam redeo ad cnufam: atque hoc uos indices te- 
fior : mhi de memetipfo ti multa dicendi neceffitus qux . 
dam hnpofi tu e fi ab illo. 

No mala eft hxc lc&io,& defedi certe poteft:led 
melior eft illa veteris libri, mihi de memetipfo tam multa 
dicendi neceffitatem quandam impofitam ab illo. Nimirum 
fi hoc modo legas, melius continuatum fuerit filum 
orationis:!! ilIo,vclur interruptum facrit:& a verbo 
te/lor hxc no pcndebut,fed erut feorfumpronutiada. 

Allobrogibus nominatum Syllam effe dicis. Quis ne- 
gttSylU indicium ? at uide quemadmodum nonum - 
tus fit. Lucium Caffimn dixerunt, cyc. 

In veteri exemplari non extant hxc duo verba, 
Sylla indictum, qux ego ex margine in contextum(vt 
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multa paflim apud vtriufque fingux authorcs)irre- 
pfifle mihi pcrfuadco. Certe vndecuq, illa fint,falfo 
pro Ciceronianis habctur.nifi Cicerone idem & ne- 
gare & fateri exiftimemus. Dixit enim ipfc antea. 
Nullus vnquamde Sylla nuntius adme>nullum indi 
cium jiiullx literx peruenerunt, nulla denique fufpi- 
cio . Dicet item poftea , Illud mihi tantum fatis eft, 
contra Sylla nihil effe in indicio. Sed & circa oratio- 
nis huius finem , Dico hoc quod initio dixi , nullius 
indicio, nullius fufpicionejnullius literis de re P.Syl 
larrem vllam ad me efTe delatam. Dixerat quidc an- 
tea, Syllam interea nemo infimulauit, nenaonomi- 
nauit:quum tamen hic Allobrogibus nominatu efTe 
fateri velle videatur . Sed quomodo & quatenus id 
fateatur ,& vtrumeu^b ®ejv</Voe > t(r / twcf,videndu eft. 

Sed ego m i udiciis & qutfjhondws non hoc qiaeren-- 
dutnarhitror,mm pu rgetur a l iquis ,fed rumi a rpudtur. 

Ego hic ex veteri libro nihil adnotatum habeo,- 
fed ego ex mea conieftura pro iudiciis repono indiciis. 
quae cum fequentibus nititur, tum etiam prarceden- 
tibusrac illo prafertim loco vbi dixit, lllu Allobro- 
ges maximarum rerum veriffimi indices, illum mul 
, torum litera? ac nuntii coarguerunt. 

A n ucro quum ly>nos agebatur ampliffimus fnnulice 
ueftrce , hoc efl Confulatus parentis tui ,fapientijjimus 
uirftmlidrijjirms futs non fuccenfm pater tuus-, quum 
Syllam & defenderent laudarent ? 

*Sic legitur cum in aliis editionibus , tum in Ma- 
nutiana.fcd perperam. legedum eft enim ex veteri, 
famUariJpmis fuu fuccenfuir ,a.b(quc negatiua particula. ' 
&vt vetus exemplar expungendi huius poteftatem 
nobis non daret, fatis videmusfretinendo eam)Cice 
ronem idipfum quod affirmare vult, negare . Quid 
faciemus ergo hac particulaiNimiru ex hoc loco ad 
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fuperiorem quendi (qui huc quatuor dutaxat prx- 
cedit vcrfibus)eam tranffcrrcdebemus.nam vbi lc-, 

g\t\lVylmb feruitus cft,non dicere i n quem netu, ac defendere 
quem uelts , re&ius legCtur,Vt in veteri iytc defendere. 

Nam vbi vel minimum fubefle poteft imbiguira- 
tis,non folenr authores particulas huiufmodi nobis 
Xnv n tuiroj repetendas relinquere. nequis, dum hoc 
faciendum efle non cogitat , alium fibi fcnfum,li- 
ect abfurdum , fingat . Scin’ tu vero quid fufpicen 
Nempe quum in alicuius libri margine particula 
ha:c adnotata fuirfet ,vt qux in cotextum recipi de- 
berer, a quopia non fatis animaduertete vbi illi afli 
gnata fua eflet fedcs.hic collocaram fui(Te,vt quoli- 
bet in loco, dummodo aliquo, pofita effet.Idc certe 
in nonnullis Grxcorum authorum contigifle locis 
deprehendi. 

Sed quid efi tandem quod indicat fer ifhtm puerum 
Cornelius i Si ejl cu ufa mihi ignota, cum Hortenfiooom - 
manicata, refaonde at Hertenfius. 

Aliter vetus exemplar ,in quo legitur, mihi ‘ 
cum Horten/io communicata. 

Arreptu eflfamilia,qu<£ fi ejjet pr<eternu[fa,po[fer 
dha famdia Taufh munus pr celer e. 

Sic legitur cum in aliis editionibus , tum vero in 
Manutiana.At tu ex veteri codice pro Arrepta repo- 
ne At empta. Sic modo dixerat , gladiatores emptos. 
Sic & mox dicet, Familia eft co parata. Ite, Vt emat 
gladiatores, & vthosipfos emat. 

Acprofaflus efl non modi oh caufamfad etiam w- 
otffariam caufam, magna ratione cum Mauritania re - 
gecontradh. . 

.Lege vt in veteri exem piari, magna ratione pecunia, 
licet in Manutiana etia editione no habeatur hiege 
nitiuus. 



L 



fQ IN CICERONEM 

I am uerS illud quim incredibile, qudm abjurdtmr. 
qui Kom<c caedem jhoere , qui hanc urbem inflammare 
uellet , eum flt-niliariffintum fuum dimittere abs flcT 
mandare in ultimat terrosi 

Non dubium cftquin pro mandare legendum fit 
vtin antiquo libro,4>j*4»</4rf.Sic Cicero Pro P.Quin 
tio, 1$ non modo ex numero viuorum exturbatur, 
fed, fi fieri poteft , infra etiam mortuos amandatur. 
Ita enim legitur in emedatioribus editionibus, quu 
legatur in alii$,mandatur.Sed in oratione ad Quiri- 
tes vno cofirnfu omnes quas vidi editiones verbum 
illud, non hoc,habent,vbi ait, Quum is inimicus qui 
ad meam perniciem vocem Tuam communibus ho- 
ftibus prxbuiflct,fpiritu dunraxat viueret, re quide 
infra omnes mortuos amadatus eflet. Ne hoc qui- 
dem, licet leue, omittere volo, paulo poft pro dimitte- 
dum ejje,\cgi in veteri ,dimitttndum dfe. 

Atque hoc in loco mL. Caecilium prudentijfmtum 
atque orrsatijflmum utrum uehementer inueCbus efl. 

Legitur in veteri libro, pudmtiffimum pro prudenti f 
fimum. Hic certe error non vno in loco eft in vulga- 
tis cditionibus.Nam & lib.7.epift.ad fam.epift.y,bo 
na pars editionu habet, Probiorem hominem, me- 
liorem virum, prudentiorem efle neminem. Q^um 
legendum fit Pudcntiorem . Pudorem autem cu a- 
libi , tum in hac ipla oratione commendat Cicero, 
quum ait, Non cadit in hos mores, non in hunc pu- 
dorem , non in hanc vitam , non in hunc hominem 
ifta fufpicio. 

Atque in ea refer 'L.Caciliu Sylla aocufluur,in qua 
re efl uter que laudandus. Vrimum Ceciliuf,qotidpra 
nudearit ,mquo ** retiudicutn: u*debaturuo- 
luijfe rcjcmderejitjhtueretur : Sylla rcfterrprehcdit, 

Pofui 
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' Pofui afterifcos inter quo8c m, quibus indicarem 
deeflehic aliquot verba, ctli quicquam deliderari 
vix vllus vel fufpicari quidem potuifler. Sunt vero 
longe ornniu pcriculofiflimi hi loci , qui quum line 
mutili, prima fronte tame integri apparet. Legendu 
eft autem hic cx antiquo libro,li lacunam(vt vocat) 
explere volumus, Primum Coxi Itus, qui td promu Igarit in 
quo fratris cafum laure pojjetiquem , qma res indicatas <yr. 
Hanc autem le&ioncm & procedentia & fequentia 
fatis aperte confirmant, & vix polle , nili his additis, 
conftarc lententia, oftendunt:Sed hoc quoque fcien 
dum eft,in eodem vetufto libro , pto/latucretur, legi 
defiftcrer.c[VLo verbo ipfeCiccro,idem exponensjmo- 
do vfus erat , quum diceret , Promulgarit impulfus 
amore fraterno , deftiterit fratris authoritate dedu- 
iftus.Sicut & verbum Lcuarc vfurpauerat,quod in- 
ter caxera hic ex antiquo addidi, vbi ait, Non de tol- 
lenda , fed de leuanda calamitate fratris fui. Non 
mulro poft autem, vbi habes, poenam ambitus cam fere- 
bat, illic legitur, auferebat, pro eam ferebat. 

Ex illo tempore L.G talius multa de R ep. egt.agra 
rite leg,quce tota d merepreltenfa abiefkt eft, inter- 

cefforem fure proftff as eft. 

Nullam editionem vidi in qua non ira legatur,* 

R epubl.egn. Miror autcm,quum multi multa in Ci- 
cerone emedare libi permiferint, line vilius antiqui 
exemplaris authoritate , etiam non line magna im- * 
muratione:qui huc locum corrigeret, dctra&a dun- 
taxat vna litera, fuifle neminem. Nam qui ex dc fe- 
ciflct e (vt etiam habetur in veteri exeplari)pro loeu 
tione ab hoc loco & a mente Ciceronis alicnilTima, 
aptiflimam & ab ipfo Cicerone fopiflime vfurpari • 
folitam repofuiflet. Non multo poft cx eodem li 
bro pro quts tamen, repone quit tandem. 

g.i. 
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Etenim de principio (luduit Animat occurrere ma- 
gnitudini criminis, fatijjncere cxpefhdiom hominum , 
de me<tli quid de ipfo qui accufatus efi, dicere. mne 

tam reuocandi efhseo,quo nos ipfd caufa etiam tacen- 
te me cogt,dmnus. 

In antiquo codice legitur, occufttorcfi, no autem 
accufatus f^.Nemo certe praecedentia legerit, qui no 
veteri exemplari hic aflentiatur. Quale autem illud 
eflet, Cicerone ftuduifle de principio aliquid de eo 
qui accufatus eft , diceret quafi vero non tota fit & 
eflfe debeat plena eius mentione oratio* Miror ve- 
ro magis, in iis qua: aliquanto poft habetur, prarter- 
mifliim fuiflecum in aliis editionibus, tum in Ma- 
nutiana, foedum quidem, fcd manifeftum fatis er- 
rorem, ^ conatum pro contaminatum, de Catilina , Conatum 
effe hominem ufqut a pueritia , non [alum intemperantia (J 
Jcelereded etiam (pc. 

Non, in quam, cadit 'vn hos meres, non in hume pudo- 
rem, non in hanc uitnm ,no vn hunc homine ijht fuJJ>icio, 

Quorfum iftud inquam, quum nihil repetatur? 
Certe aut expungere hanc vocem debes , aut legere 
vt in vetufto codlce,No» cadit, nonfnquam, cadit in hot 
mores, non (jc. 

Omnia, iudixs,hecc amiffa junttomnia gneris,no 
minis, honoris infgnia atque ornamenta, urnae iudicif 
calamitate occiderunt. Sed ne extimfhr pdtri<e , ne pro- 
ditor , ne hojhs appelletur , tu hanc lahem tanti gtntrit 
vn fhwlid relinquat, idldborat, id metuit. 

In veteri codicc legitur, conciderunt pro occiderunt • 
Differentiam autem inter- haec duo verba coftituit 
Cicero in oratione Pro domofua,quum ait, Remque 
publicam concidere vnius difceffu, quam omnium 
interitu occidere malui. Verum hoc quidem inio- 
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eo varia le&iocft. Hoc igiturleueeft.at non leuei- 
. ftud , quod pro generis illic legitur (celeris, pofteriore 
quidem loco : fi c, ne hanc labem tanti /celeris in familia 
relinquat., 

Hmc rnfero notiora fitnt iuiidomm itinera, &fori 
qudm difdplirktritttkNon iam de tuta <g-c. 

In vetufto libro Jcgitur,^«4OT disciplinarum (f/cho- 
U.8t quin ita fcripferit Tulli" no dubiu eftiapud que 
(vt & apud omnes idoneos fcriptorcs)lolent ita duo 
duobus refpondcntia poni.Rc&e igitur hic vt iudi- 
cia cum difciplinis, ita forum cum fchola comififle 
eum dixerimus.nam vt forum locus tft iudiciorum» 
ita fchola locus difciplinarum. 

Teipfmiam Torquate expletum huitts nujeriif pa- 
teat: &,fi rubi aliud Syllce nifi Confulatwn abjhtlif- 
ptis,tamen eo uos contentos e[fe oportebat. 

Quid hoc fibi vulti Vatcat te expictum huius mi fe- 
riis. Nimirum (dicet aliquis ftatim,fiugulapropiu$ 
non afpiciens ) Pareat accipitur pro manifeftum fit# 
quas eft huius vetbi frequetiifima fignificatio. Quod 
fi eum rogem, quomodo hxc iungentur /pareat & 0 - 
ponebat, quid relpondcbit? Certe hic obmutefcct. Ne 
quis igitur hic fe torqueat, admoneo legendum effe 
par eratyVt in veteri codice, pro pareat, tunc belle co- 
hxrebit cum his illud oportebat . hoc pa&o,Te milc- 
riis huius expletum efle decebat , & oportebat , &c* 
Nam & hoc non tacendum eft, infimtiuum effe in il 
loiibro habeti poft expletum . Non dicit igitur Cice- 
ro, Oftende te fatiatum effc.fed, decebat te fatiatum 
effe . illum nondum fatiatum clfe indicans . Dc hoc 
autem etiam initio orationis conqueftus eft, quu di- 
ceret, Tamen haberet quofdam quorum animos ne 
fupplicio quidem fuo fatiarc poffet.Difce vel ex 
hoc loco le&or, vt nulli fint frpenu mero depra- 
uatiores loci , quam ii qui nullam deprauationem 

g. ii. 
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prat fc ferunt. Vc aute hic habes pateat pro par erat, na- 
to primum errore cx mutatione litcrac/ in r, ira vicif* 
fim errorem ex r in r perperam verfo habuifti i me 
adnotatum fupra , pag.41. Hoc quoque non ipdi- 
gnutn eft quod adnotetur,legi aliquanto poft^rr/M 
nona calamitati locus ullus relictus effe . non autem effet, 
nimirum vt repetatur uiioS verbum uideretur, 

IN ORATIONEM AD QV I- 
RITES POST REDITVM. 

Qui prouinaartimfoedere irretiti , totum iUim an - 
. num, querelas friatus, luthim honor tm, Italia: gemitum 
pertulerunt. 

In antiquo codice legitur irritati pro irretiti. Con - 
fer hunc locum cum iis quse paulo poft habes ver- 
bis, Quum duo confules empti pa&ione prouincia- 
ru,authores fe inimicis Reip.tradidiflent.ItemjQuu 
omnium prouinciaru pa&iones , quum omnia cum 
omnibus foedera , reconciliationes gratiaru fangui- 
ne meo fancirentur. 

I talia cunffa. fmper i uobk deprecata ej}. denique 
omnes qui uejim maximis beneficiis honcribufquefiint 
ornati, produci ad uos ab eodem, non filum &c. 

Miror, vno confenfu habere omnes editiones,fo- 
dew.quum ad nomen Italia referri hoc neceffe fit^e- 
gendo eadem. N i Ii forte ad nomen fenatus, quod pro- 
xime prxcedit nominatiuum Italia, refer edum iftud 
eodem aliquis putet, quod cur fieri debeat, aut quam 
commode fieri poffit,ille viderit. 

D/ xit in concione uefira,Si ego, confli quum fui ,non 
fuiffem,Kemp.fund.&c. 

In veteri non additur ablatiuus ucjlra : 8 c cur ad- 
dendus fuerit, non video. 
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Quumparua nauicula traieChts m Afi-ica, quibus 
regna ipfe dederat, ad eos vnops fupplexque uemff 3 .t- 

Certe valde cft r 7 ^dMyi\n editionibus oronib’ 
(quas quidem viderim)participium trcucdufjta, qui- 
dem vfurpatum : at minime (^c/fnoyr eft quodin 
antiquo exemplari loco eius habetur pernecluf. 

Bene meritos quin colos, nec exorari fas ejh neque id 
Beipub. repetere utcunque neaffceft. 

In illo noftro vetufto codice legitur utrunque pro 
ntcunqur.\ tranque ego le&ionem ledori diligenter 
expendendam relinquo. 

IN ORATIONEM POST R E- 

D1TVMJN SENATV- 

Primo omnium (ciendum eft , in veteri codice 
huc orationis citulu haberi, oratio M.T.C ictuum Sena 
tui gratiat fg/r.fortafle reftius legeretur qua, qua quit. 

Qupquifqtuvnptffit ueflram nos umuerfa pro- 
merita non diam completti orando ,fed peratnfere nu- 
merando. 

In vetufto codicc legitur non promerita,(cd merita. 
Scio tamen alibi apud cum vocem illam reperiri:an 
itidem in veteri codice,hoc vero nefeio. 

Vofteaquam uobis potejhss decernendi non eflper- 
miffa per etm Tribuniipl. qui quum per Je R emp. lu- 
ar are nonpoffet,fub alieno J celere delemt. 

In illo libro legitur delituit pro deleuit. Nihil cft 
ob quod merito rciici pofTe videatur hxc lc&io: mi 
hi tame magis illa placenvt aliena opera eaque cli* 
ad lacerandam Rempub. vius effe dicatur. 

IN ORATIONEM PRO DOMO SVA 

Cato fuerat proximus(qu*d ageres non erat)ut qui 

g.iii. 
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modus omnibus moribus fuerat , idem effet muria. 
Quidfpoffes extrudere ad Cypriam peatniamiVra- . 
da perierit: ali a no deerit:hucmodo anundandueffe. 

In veteri codice ita legitur hic locus, ni/i ut <jui mi- 
hi dux in omnibus meis rebus fuerat ffoeius idem effet i muri se. 
QW ? cijccre poffes ? N on.Quid ergo ? extrudere etd Cypriam 
pecuniam? Prxda f>cricrir:alia non deerit: hic modo amanda- 
tus fit. Hanc autem lettionem tibi confiderandam 
diligerer relinquo.hoc tantum addcs,fi legas,»/// ur, 
parenthcfcoshic no mihi videri ponenda effe nota. 

In dius huiufce cedibus vn urbe,quam fuu labo- 
ribus ac periculis cqferuaff Hjnommcnty delet ce Reip. 
collocaris, ad equitum notam, ad dol. &c. 

In vetufto libro pro conferuaffctleguur confccraffet. 
In code pro \nciuis huiufce xdibus , habetur in hifct re- 
ia/.quod non probo. 

IN ORATIONEM P R O P. 

SESTIO. 

Atque ego fic fhtuo Judices, d mc 'm haccaUfa , at- 
que hoc extremo diandi loco, pietatis potius quam de- 
fenfionis ,querelce quam eloquentice, doloris quam in - 
genij partes eff e fufdptas. 

In antiquo exemplari legitur , querelam eloquenti*. 
in qua lettione putarim illifvtmihiquidcmvidctur) 
deprauato opem ferendam : alioqui noftram potius 
retinendam efle legionem. 

Tuerat ille annus in Reip. magno metu & multoru 
timore tanquam intentus arcus vti me unum. 

In veteri libro ita feriptum reperitur,F«<rar ille an 
nus tam in R cp. indices, quam in magno motu . Vbi itidem v 

adiuuandus ille a nobis videtur elTc . & iu foruiTc 
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legendum fuerit, non tam in "Kep. iudices , quam in magno 
C 7 r. Quin autem cx veteri libro reponendum fi tmo 
tu, non dubito . & in metu deprauatum fuifle ab illis 
puto , quorum auribus illa phrafis noua erat : vt me- 
tu & timore diceretur dtc n ide lupra pa. 

$1. yz, locum vbi pro Magna res in motu e fi, repofui Ma- 
gno res in motu eft.Q uod aute attinet ad illum vocati 
uum iudices , fciendum eft,prout varia funtexcpla- 
ria,ita aliquando additum, aliquando omiflum repe 
riri : nonfccusac in exemplaribus Demofthenis o- 
rationum/^.aiVyic KSLusdjos. 

Vt ah eo prouindas acciperet quas ipfi ueUet, exer- 
citii & pecuniam quanta uellent : ea /ege ,ft ipfi prius 
T rihuno pLaffbfhm Kemp.tradidiff rnt . 

In codice vetufio legitur , afflictam (j confcriptam 
Kemp.tradidijfent.f ortiQc autem legendum fuerit cir- 
cunfcripram. Confer hunc locum cum alio quodam 
qui eft in oratione ad Quirites poft reditum. 

QuodcumConfilibus illis M.Qatv, etiam quum ian 
defler affet aliquid authoritax fla proficere poffe , ta- 
men noce ipfa ac dolore pugnauit . 

In veteri \\bxo, profici poffe.<\\izvc\ lc&ionc fequen- 
damputo(vt alibi dixit idem Cicero, Quantu profici 
pofl'it,iudicabimus)aut retinendo infinitiuumpro/i- 
cere, addendu fortaflis effc pronomen fe .vt fit, fe pro- 
ficere, aut potius proficere fe poffe. Na apud Grxcos qui- 
de eleganter pronomina in his dicendi generibus, 
(vbi videlicet n5 eft, vt loquutur,tranfitus in aliam 
perfona) prxtcrmitti fcio : at vero apud Latinos au- 
thores multis locis in quibus omifia fuerat , cx anti 
quis exeplaribus reponenda efic copcri . Sic in hac 
ipfa oratione aliquanto poft , vbi legitur in vulgatis 
editionibus, qui omnes de me promulgaturos confirmarunt , 
in antiquo cxcplari habetur, fe deme promulg.fi amen 
de hac re iWr^.multa cnira vtrinque funt exempla* 
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Le&ori S. D. 

h ae fere funt caftigationcs in Ciceronem ,Ie- 
Gor , non dicam quas habeo , fed quas in promptu 
habeo, omnes.Reliquas autein colligere hoc tepore 
(quo & variis typographicis occupationib* premor, 
vel opprimor potius:& huius libelli editione,vt illi, 
cUius antea memini, Ciceroniano Lexico adiugatur, 
accelerare, imo prxeipitare cogor) nullo modo pof- 
fum. Qu^ciique habeo tamen in reliquos Ciceronis 
libi os, no mea magis qua tua fore polliccorifiue fim 
aliquado alio eiulde argumenti ea coplexurus libel 
lo.fiue(quod eft meorum amicorum c<3filium)in id 
tempus quo Ciceronis operum volumen meis ty- 
pis excufum diuulgabo,fcruaturus.Intcrim tamc vt 
ad fubodorandos qui paflim extant in Ciceronianis 
libris errores, fagaciorem te reddam, ad fuperiorem 
meum labore hoc quafi corollarium addere volo, 
vt vnitifcuiufque propemodum generis medorum 
exempla tibi pau ca propona: partim locos a me an- 
tca emendatos in memoriam tibi reuocans, partim 
alios quofda praterea, prout occafio fe offeret, corri 
gens. Sequar aute eundem fere que in meis De ori- 
gine medorum libris fcquutus fum ordine, qui qui- 
dem ll editi iam cllent,hocme labore, quantululcun 

^■rr/r 110 " inu,tu m ccrt£ leuarent. ad eos enim , 
vbi tuliilimc argumentum hoc perfequor , remitte- 
du te celere. Non enim illic *oru modo qux in Cicc 
romaniSjfed omniu ferme qux in Latinis pariter at- 
que Grxcis libris reperiuntur mendorum fontes, vt 
ita dicam, aperui-quibus femcl apertis,dii boni,qua- 
taerroru copia ftatim profluxit.Tanta certe vtmeas 
omnes chartas prope inundarinr,&me quoque cum 
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chartis parum fuerit quin obruerint. Sed quoniam 
ex fontibus illis nondum haurire potes , quod tibi 
nondum patcant(patcbut autem, Deo iuuante,pro- 
pcdiem)interim promanatcsindc.riuulos confc&a- 
ri ne recula. Vale. 
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,pud Ciceronem mendorum,& eorum caufx. 

Multa in Ciceronianis fcriptisaccidifle menda 
comperi,eaque pcriculofa(vtpote mendorum fufpi 
cionem vix relinquentia) ex prartermifla aut addita 
litera una, vel pluribus.-interdum in principio vocis, 
interdum inmedio,nonunquain fine.Exempla prx- 
termiflionisfint hxc. error pro terror, 
a me adnotatu in libro De vniueriitate,liipra pag.ij 
Sic T ufc.i,multx ex rccet ioribus etiam editionibus 
habent, earum opinione magni errores confecuti funt. 
<]uos auxerunt poeta, frequens enim confeffus theatri , in quo 
funt muliercula & puin jnouctur audient tam grande carme, 
Kdfurn^c. quum legendum fit vt in quibufdam,«r 
rorw.quod vel fequens verbum mouetur fatis oftedit. 
fcd indicare poteR & qux prxccdit hxc a me prola- 
ta verba vox Formidines.Quinetiam ftatim poft vbi 
legitur, T avtumque ualuit error , qui mihi iam fuhlatus ui- 
detur,ut corpora crc.contra omnium editionum fidem 
quin terror pro error reponi debeat, minime dubito. 
Sic & in Oratione pro Seftio, Quem quum 'tacentem (j 
comifum plurimis uulncribus , extremo fpiritu exanguem (j 
confectum uidrrent, defatigatione magis & errore quam mi/e v 
ricordia £7 modo cadere aliquando deferunt, quum legc- 
dum fit terrore, quanuisin paucis exemplaribus hxc 
le&io, in plurimis illa habeatur, v icuoproE- 
v 1 G 1 i o/uprapag.^.N yn T 1 opro e n r w 
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T i o,pag.$o.E voco pros e v o c oTulc.i,in 
muItiseditionib 9 .R a t i oproo r a t i o.pag j 3 . 
itide & Tuf i. in multis exeplaribus.R a t i opro 
ERRATI 0,pag.II. RATIO pro DEMON- 
STRATI o,pag.to. prvdentis s.pro P v 
dentis s.pag.90. qui error eft& in quadam e- 
piftola in plurimis codicibus. Poft prima autemfyl- 
Jabam ,aur in medio, vtN otio pro n o t a- 
t i o in multis exempl. in Or. pro Seftio.i nciv 

D E R E pro INTERCLVDER E.fic ANTI 
E K T O N pro ANANTIAEKTO Njp.48.AE- 
Q_ V A L I T E R pro AEQ^VABlLITE R,p«47. 

Aut in fine,i ngr atis pro ingratiis. 
£xeplaadditionis,initioquide,vti> l a c a T it- 
s i m a in multis codicibus Tuf.i. pro r a c a.t is 
s 1 m A.nam non femper idem hxc duo fignificant. 
vt,in pace & tranquillitate viuere, dicetur Pacatam 
vitam degere,non Placatam.Sic& Pacatius aruum, 
Ouidius^ionPlacatius.Inmedio,vtA e q^v a bi- 
li t e r pro a e c^v alite r, viciflim.In fi- 
ne, vt CIVITATES pro C! VITAT E,fupra 
p.ji. Sut vero & quxda voces in quibus prxterqua 
quod omiflx aut addita: perpera literar, mutatae e- 
tiam fuerut terminationes. Omiflx,vt in d i s s o 
LVTA&IN DISSOLVTA pro D I S S O 
LVBILIA & INDISSOLVBILIA, 

pag. z$.Additx,vt placabiles alicubi pro 
placato s-quum non dicere velit,quifint c- 
hifmodi vt eos placare poflis^cd quos iam placaue- 
ris. Sed & nonnunquam accidit vt deperdita pri- 
ma vocis litera,poftea etia mutetur fcriptura.hinc ' 
aede spro Sede s, fupra pag.79.quu (ublata/* 

\ ex fcdes reliqueretur edes, mutata deinde c in diph- 
thongu x,faftu fit xdes, nimirum vt fx pe vfuuenit, 
«it -ss%t« 0 «/» 5 wi«»f.Porro vt ex literis & fyllabis ma- 
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l£ aut prxtermiffis aut additis non pauci dcprauati 
fuerunt loci, ita etiam ex verbis, nonnuriquam & ex 
fententiis integris aut non bene omiilis aut non be- 
ne adiundis corruptos multos videre cft.Sic duo 
verba fupcruacanea eflc, annotaui pag.87.duo cotra 
dciiderari (omilla vt opinor, confulto, ab imperito 
librario redundare illa exiftimatite) dixi pag. 91. Sed 
& quxda ex margine in contextu irrepfiffe dicetur. 

Nati funt errores & ex litera vna polita pro altera, 
in iis praefertur» literis qua: affinitatem magnam in- 
ter fc habent , aut in forma vtr crt, hem » (j u: aut 
in pronuntiationefvt ea quidem iamdudum corru- 
pta effe coepit) ficut/*& c. Hinc paruit pro patuit , fu- 
pra pag. 4». & contra pateat pro par erat. pag. 9$. Ex* 
pofito pro n mendu oftedi, in iudiciu proiWirur.pag. 
88.Sic leuitaf & lenitas alceru pro altero perperam po- 
nitur apud huc. fic nos & uos. Ex f pro r,in confilio pro 
concilio, pzg.fi. Reperitur& d pro r, licet nullam cum 
illo affinitatem habens, in aliquando pro aliquanto, ia 
Or. pro Quine. Sinon (tatim , paulo quidem poft: fi non 
pauloyxliquandoAcgendix enim aliquanto. Vocales au- 
tem quae frequentiflime locos fuos inter fe permu- 
tant, funt / & e. fle fupra pag .^dimittere pro demittere. 
lic in quadam epiffola diligere pro deligere m ulta exe- 
plaria habent,/ pro e pofito. Contra e pro i,in tffedum 
pro effictu, v t in Lucullo legitur in nonullis libris, v»- 
fum effectum ex ro,&c.pro effictum, \t in aliis. PofitU 

verb reperitur & u pro 4. vt trahuntur pro trahantur 
fupra adnotatu-ite petiit pro petit. Sed &«&/ permu 
tatur. vtTufcul.f,E4/i^*4 ducemus, quu in aliis libris 
legatur dicemus.Sic 8 c Tuf z, Tanru in dolore duxit mali. 
at in alii*, dixit. Quinetia a pro o,vt ipfas etefias , pro 
ipfos etefias pag.46. & v.iciflim 0 pro 4,vt in multos po- 
fito pro multas , libri 10 epift.ad fam. epiffola j a fine. 
Sed & i pro o,in primo pro promo, pag.z?. 
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Litcrarutn etiam /«7B3ttrfc(quaIesfunt ins*f- 
picerejufcipere y Exanimare ,examinare)mmn\il\os apud 
Ciceronem locos nobis mendofes reliquerunt , vt 
videre cft in fuperioribus editionibus, verum ii in 
rccentioribus caftigati fuerunt:non tamen omnes, 
nam nuperrime in quendam etiam in recentifli- 
mis ita deprauatum incidi, fcd cuius nunc non re- 
cordor. qtixrcrc autem non vacat: quum hxc,ftarim 
vtferipea funr, prelo committere (non fine magno 
meo do!orc)cogar. 

Menda etiam contigerunt ex male iun&is,qnx 
difiungendx erantraut diliun£hs, qux coniungi de- 
buerant, fyllabis.Male iun£hs,vt in Lucullo,de Ari- 
ftone,Q«/ quum Zenonis fut/Jit auditor, nfrobauit ea qua 
ille ucrbts,mhd ejje bonum, mji uirt.(jc. quum legendu fit 
re probauir difiun&itn.fic ctiam,pxo (jiam Vt adnotaui 
pag.98.ex mea conie£tura:quam exemplaris cuiufda 
authoritate comprobari poftea coni peri. Sic & No» 
floccifacio pro No» flocci faao, plane contrario lenlu, vt 
docui pag.<7- Sic infirma in quadam epiftola, fi bene 
memini, pto/s firma. Exempla autem perpera diflun 
ftaru fyllabarum qux coniuugendx erailt, mihi in 
prxfcntia non fuccurrunt. 

Occafiotiem erratis etiana prxbuerunt tum non fa- 
tis diflmdx nec articulata: quorundam pronuntia- 
tiones, tum vero non fat is purgatx nonullorum au- 
dientium aures: illorum fortafTe dicantium, horum 
autem excipientium. Hinc illaefie fufpicor qux fu- 
pra adnotaui, antiquam pro amicam , item fied diis, pro 
fed /«(cuius prxfcrtim generismulta apud alios ctia 
authores exempla inueniuntur)itcm me ore pro mare. 

Nec non antiqua nonnullarum vocum feriptura» 
cur deprauarentur loci quidam, in caufa fuit. Exem- 
pli caufa, quum olimv e 1 feriberetur pro v i,pro- 

, 'i 
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cliuisfuit imperitis lapfus ex r E linv e L.adeovc 
huc errorem in duobus Ciceronis locis (plures enim 
non memini) commifium efle mirum non fit: led i 
nemine caftigatum adhuc fuiffe, hoc vero mirum 
merito videri poflir. Sed fallor.nam ex iis alter eme 
datus in quada editione fuit.de altero igitur, qui no 
du corrcdhis in vlla,quod fciam,reper»tur,prius mc- 
tionein faciam. Is eft Tufcul. qusft.i . Adfcribam 
autem totum locum, vt facilius de mea, vel potiusve 
teris libri caftigatione ex tempore iudicium a te fer- 
ri polTit.Ibi ergo de Priamo loquens Cicero, hic di- 
cit, Hic fi viuis filiis, incolumi regno occidifiet, 
--aftante ope barbarica, 

Teftis caelaris, laqueatis, 

vtrum tandem a bonis an a malis difccfliflct? tua 
profero videretur a bonis. At certe ei melius eue- 
nifiet.-nec tam flebiliter illa canerentur, 

Hax omnia vidi inflammari, 

Priamo vi vitam euirari, 

Iouis aram (anguine turpari 
Quafi vero ifta vel quicquam tum potuerit ei me- 
lius accidere, quod fi ante occidifiet, tamen euentu 
omnino amififiet: hoc aurem temporefenfum ma- 
lorum amifit.Et talis quidem Ciceronis efilocusdn 
quo quid fibi vult obfccro illa particula v E L,quo 
vero pertinebit! s t a, fi eam retineamus? Nemi- 
ni profe&o dubium efle poteft quin Icriptum reli- 
querit Cicero, t s t A v E tied librarius praxerqua 
quod imperitus, etiam negligens, properante nimis 
oculo legerit v e Lprov e i.Ira igitur hunc locum, 
aflentienrc prsfertim veteri codice, caftigare ne du- 
bita. Sed & de hoc obiter te admonitu volo, nimi- 
rum male hic legi in omnibus recentioribus editio- 
nibus Tamerrcde autem in antiquioribus Tum.no- 
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que enim fentcntia vllo modo aduerfatiua particufi 
admittere hic poteft.& illa verba, Hoc autem tem- 
pore ,optime refpondent illi voci Tum. Quid fi vero 
tx Talem depraua tum efie dicamus TamentScnfus 
cerre idoneus cflet: verum acquiefccndum ccfco al- 
teri le&ioni.Et de hoc quide loco ha&cnus. Alter 
autem in quo itidem v e L pro v e i (pro quo nos 
abie&oE feribimus v Opofitum fuit,cftin libro De 
vniuerfitatc. ita enim illic legitur, Ex materia quas 
indiuiduaeft& quxfemper vnius modi,fuiquefi- 
milis,& ex ea quae corporibus ^iuidua gignitur, ter- 
tium materia: genus ex duobus in mediu admifcuir 
quod cflet ciuldcm natufas & quod alterius: idque 
intcriecit inter indiuiduum atque id quod diuiduu 
cflet in corpore. Et quum tria fumpfiflct.vnam in 
fpeciem temperauit: naturamque illam quam alte- 
rius diximus, vel cum eadem coniunxir fugientem, 
& eius copulationis alienam, permifccs cum mate- 
ria.quuex tribus effcciflet vnum,idipfum in ea quae 
decuit membra partitus cft.Iam partes fingulas,&c. 
Altius verba Ciceroniana repetii, vtquo pertine- 
re poflet particula Vel, facilius perlpiceretur .Sed 
quocunquc circunfpicias,ea quo pertinere poffit no 
reperies. plane enim ab hoc loco aliena cft, & faJlo 
pofita pro nomine ablatiui cafusVei,aut,vt nuc feri 
bitur,Vi.Et veteris quidem exemplaris authoritate 
non nititur hxc caftigatio:fed eius vicem fupplere 
poflunt Graeca Platonis a Cicerone hic interpretata 
Verba, qux funt huiu(rnodi,ns^ <j&a hct&uieui m oVnt, 
OlwM&crztTt /MOV Wtb iJicu,# Quair <A/{- 

fjuxrnv ovcTcreif nwn 0^ Vides vthxc 

verba ^uxutp/u^-flay Hia illis rcfpondcant, vi coiunxit. 
Iam igitur ne hic quidem quin legendum fit Vi pro 
Vel, dubitare quifquam poteft. Porro quod attinet 
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ad hunc antiquorum fcribendi morem e i pro i,no 
magis hanc veterum Latinoru quam Grxcoru con- 
fuetudinem fuiffe animaduertiHabeo enim pagina 
ab Annibalc Caro Roma ad me miffam , exemplar 
eorum qux m xnea quadam vetuRatabuIa illic re- 
perta, habebantur, cotinetc. Legitur aute in ea inter 
extera etiam nome n AETPEITIK &,vcrbu 
ite ETI IXPEI2A20A IpcrE I.illam aute 
confuetudinem vfque ad pofteriora tempora perma 
fifTcjVel ex eo apparet quod etiam in quamplurirais 
marmoribus A N T H N E IN O 2 perE I feri— 
ptu reperitur. Nec vero pro I tatum,fcd etiam pro 
H illos E 1 fcripfiffc compedo, fiquide & in iis qu* 
ipfc ex quoda vetuRo lapide Venetiis in xdibus An 
drex Lauredani patritii Veneti (viri cui multu de- 
bet antiquitas, & cui multum ob antiquitatis Ru- 
dium debent iiterati)quam potui fideliflime deferi- 
pli,reperio quodam loco T E I prodatiuoT H.ita 
enim legitur illic, 2 <I>PAri2AMENOY2 
TEI aJiM02IAi EJPAriAI. quin 
etiam litcra quxda qux in A I M O 2 I Ai inter 
A & I a me cognofci non potuit, & forma prx Ce fert 
2fP,fufpicorclicdebereE-vtquemadmodumT E I 
pro T H,ita &AEIM02 IAi pro A H M O- 
2 I Ai politu fit. Quaqua in illo prxferim articu- 
lo faminino ita politum E I pro Hobfcruaui.Vn- 
de autem illa confuctudo inualuitiet tam apud Lati- 
nos quam Grxcos, huius loci non eR quxrere. illud 
quidem certe affirmare poffum,hac antiqua feriben 
di ratione, vt in Latinos libros errores no paruos in 
uexit (quoru exempla paulo ante protulijfic ctia a- 
pud Grxcos eandem in Grxcis feriptoribusnon le- 
uium mendorum caufam fuiffe. Nec aliunde tam 
rurpiter deprauat 9 eft ille apud DcmoRhcnc locus» 
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in quo corrigendo fc ha&cnus tam multi tamque 
do&i viri fine fru&uvllo torferunr,quain ex hoc 
antiquo (cribendi modo: vt aperte in meis illis De 
origine mendorum libris oftcda:ac,nifi longior de 
ca re fermo futurus eflct, iam nuncoftenderem. Et 
hxc quidem in prxfcntia de illa vetufta fcribendi fa 
tione E I pro I di&a fufficiant. Cxtcrum vt no vno 
modo (criptura antiquoru a noftra difcrepabat , ita 
etiam locoru non vno modo corrupendorum cau- 
fa fuit. Exempli caufa:Vt multa alia compofita ver- 
ba, ita & Exfilio feribebant veteres librarii, primam 
fimplicis verbi lircram/’ retinentes, vide quid hinc 
acciderit:(ita enim ego coiiciojquum apud Cicero- 
nem in Oratione pro L.Flacco ita legeretur ; Q«o qui 

ucniffet l alius ad iratos, (y illud Caftricianum uulms dicen- 
iortfricmfftt-fixfiluerunt principes, neque-in illa comione ad~ 
/»fr«»r,putauit aliquis qui antiquam feribendi ratio- 
nem cognitam no habebat, fupcruacaneasefleduas 
illas literas & temere appoficas e & x,jdc6q; illis ex- 
puftis faciendum cfle prarteritu filuerunt , a ptaelenti 
Sileo. & hxc ab eo fa&a le&io ad hunc vfq; diem in 
editionibus remafit.quu re&e eflet exfiluerunt# b Ex- 
filio. fi tamc nimis vifa fuiflet retineri litc- 

ya fi poterat, expungens non ex fed fi, legere cxtlueru nt 
ab Exilio. Quam male autem ledio iWa filuerunt, id 
cft tacuerunt:contra quam bene hxc conueniat, exi- 
luerunt, id eft repente exicrunr, antea oftendi.Et hxc 
pauca e multis in hoc genere exempla protulifle 
fit (aris. 

Dederunt vero librariis occafioncm erradi etiam 
compendiaris qux vocatur notae. Verbi gratiarQuu 
imperitus aliquis librarius apud Ciceronem libri 10 
epift.ad fam. epiftola 25 reperiret hxc ita fcripra,No- 
lo enim te ignorare quatam laudem confice utus fu :mtbi crede y 

proximam 
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proximam Tlaccoiidque ipfius Planci tefiimonio , prateredque 
fatua fnidque omnium , hxfitauit fcriberdtnc faentidqne 
omnium, 2. n feniemiaque umnium.8<.,c[\iun\ imperitus eH» 
fet,non arteded cafum in deligenda non meliorefcd 
peiore le&ione fccutus cft. qux ad huc vfque dic in 
omnibus quas quidem viderim editionibus habe- 
tur, atque adeo in Manutiana.Et vt pro /ia yvclfiientia 
\c\fentcnr ia, ita 8c yro foclun, temere vel facultatem vel 
facilitate feribebat. hinc eft quod in oratione pro Se- 
ilio in quibufdalibris etiam nuc legitur ad perficiendi 
facultatem , in aliis, I id perficiendi ftciliratem.Scd COS qui 
hanc pofteriorem le&ionem illi prxtulcrunt,luben- 
ter rogem, vbinam Ciceronem facilitatem in hac fi- 
gnificationevfurpateanimaduerrerint.Qmnetiaillas 
compendiaris notx quibus prxpofitiones per Scpro 
fcribuntur,a librariis aut ignorata:, aut nimis prope- 
rante oculo infpctts, in libros Ciceronianos multa 
medorum plauftra inucxcrunt-Hinc permutatae in- 
ter le illae (criptur xperferiptiona & profert ptiones, quaru 
ante m emini.item perficenSc proficere perdito 8c prodita* 
Sed & ilis notx qualis cft tn pro tame, errorum fue- 
runt caufx,dum notas duas, hanc qux tamcnfilla. qux 
tantum indicat, aut imperitia, aut incuria non inter- 
nofeit librarius. Quodautcm de vnadixi,de eiufdc 
generis aliis di&um exiftima. 

Particuls etiam locos multos corruperunt, alicu- 
bi male additx, alicubi cotra male prxtermilTx:ite- 
que alis aliarum locum occupates. Male additx, aut 
male prxtcrmiflx, \tnon fxpiflime in fuperiorum 
temporum editionibus.at in recentioribus, codicum 
veteru opera caftigati fuerunt multi, nec tamc nulli 
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gi illa debebat, cx veteri libro indicaui in Orat, 
pro Sylla.Sic.x«f Tufe i, vacare videtur,illo loco.Ni- 
htlneaut h umidum quidem,aut fiabilejtut igniti, dico au- 
tem exhistribus primum.Sic prxpofitio»» atque co 
iundio c '7 in antiquioribus editionibus farpe redun- 
dant, fxpe defunt. Pofitx autc alix pro aliis: vt ca- 
de aut pro &■ pofita reperitur alicubi.velut in Or.pro 
Quintio, habent quxdam exemplaria. No» eo dico C. 
Aquili, quafi mihi ueniatin dubium tua fides aut conflantia. 
quum legendum fit vt in reccntioribus editionibus 
fides cr conflantia, non enim difiungere hxeduo fcd 
copulare folet Cicero:vt etiam poeta quidam copu- 
lauit,quum diceret, Multu in amore fidcs.multu co- 
flanria prodeft. Quod aurem voculx <xaf,idcm & illi 
(ynonymo Vel accidit, fic De fin.Iib.?, legitur in om 
nibus iere editionibus, Qu<e uel ita appcllemus{iderit uer- 
hum e ucrbo)uel promota, uel remota, uel ut ^jr.quum legi 
debeat, promota (j remota, neque enim eidem voci di 
uerfa hic interpretationem tribuere vult Cicero: fcd 
poftquam interpretatus eft promota, con- 
trarii vocabuli interpretatione ei ad- 

iungitrmoM. Prxterea nec pro ne ,Ccqucntc quidem, 
multis in locis pofitum inuenitur. Sed & ex duabus 
huius ipfius voculx ne flgnificationibus interdu ma 
w le vna pro altera habetur. vt libri ioep.ad Att.epifto 
la 6, legitur in fuperioribus editionibus, tamen ne du- 
bitemus an ei nos etiam cum periculo uenditemus, quicum eo - 
sucti ne cum pramio quide nolumus cjfe. quafl illud ne ante 
dubitemus fignificct aw» : quum, vt in recentioribus,eo 
cum rame iutto,lcgi debear, tamentse dubitemus. Quod 
quum non intelligeretur a quibufdam,depfauatu c- 
tiam fuit in nec. nam fic in libris nonnullis legitur» 
tamen nec dubitemus. Quinctia eade particula poft par- 
ticipium coniundh,v iciffim in quibufdam etiam re- 
centioribus editionibus male coniungitur cum tllo» 
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quudiAungi debeat, at quidam paulo antiquiores 
maiori etiam cum deprauatione habent tomunclione^ 
tumprxmio, tgx. Sed manifeftiflima efTe poterant illa 
menda vel mediocriter do&o,illic quidem, quod fe- 
queretur*» uenditemus: (quanquam videri potui flet 
porius dicendum fuiiTe tamen dubitemufnc) hic aute, 
quod fequeretur quidem. at cotingere poflut loci alii 
in quibus non tam manifeftus (it error:& ipfe quen- 
dam obferuaui qui ha&enus hoc modo mendoAis 
manAt,no fine magna fentetixiniuria: fcd mihinuc 
ad manu no eft. Repcritur etia particula at locum 
illi valde vicinxdc occupans.vt Iib.io.cpift.ad Att.e- 
pift.4,ftatim initio fere, Af deplorandi quidem ^quod quo» 
tidic facimusyfir iam nobis aut finis omnino, CT-r.Sic enim ia 
omnibus legitur editionibus: at illis omnibus alios 
omnes ipfius Ciceronis opponere poftum locosun 
quibus non At quidem, fed Ac quidem vfurpat. Eft 
enim inchoatiua,vt ita dicam,hxc particula: contra 
At potius aduerfatiua, aut icrospow fcrmonis,aut e- 
tiam eius concluiioni conucniens . quo fxpe mo- 
do a poetis prxfcrtim elcgiacisvfurpara inucnitur,vt 
a Tibullo, Propertio , & poft eos Ouidio : quod ia 
meis in illos adnotationibus Alent io no prxtermifi. 
Et huiufmodi quidem errores videri minuti poftint, 
quod circa minutas verfentur parriculasrat Aquis La 
tini fermonis proprietatem conAderet,& cius ratio- 
nem habeat, maximos e(Te dicet, vtpote quibus no 
apte poAtis,in Latinitatem peccetur grani flime. 

Magni prxterea errores ex inuerfo fyllabaru aut 
etia lireraru Amplicium ordine reperiuntur,veluti«f 
pro tu pag.f 8 Ac & ius & uis permutantur. vt in Orat. 
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cuius perturbato ordine. Jic verbum quoddam fua 
{ede motum, libro i. De natura deorum, (infuperio 
rum temporum editionibus ) le&orem valde con- 
turbare poflit. ita enim in illis legitur, No» enim fumus 
ii quibus nihil uerum effe uideatur , fed ii qui omnibus uerit 
falfa quadam adtuncla effe dicamus, tanta fmilitudinc ut iit 
iis nalla infit iudicandi & affentiendi nota. Ex quo exijlit (j 
illud, certa multa effe probabilia.Vlic enim certa quod prX 
cedit multa, ante iudicandi efle debet. Quot autc ante- 
quahxccaftigatio inuentafuiflet, in inueftigandis 
illis certis probabilibus fe torfiiTc cxiftimamusi Et 
liare quide huius vocis metatheiis no in omnibus eft 
editionibusrat lib.Dediuin.t,ita inomnibus legitur. 
Totas nocles fomniamus, neque ulla fere eft qua non dormia- 
mus:(y miramur siliquando id quod fomniamus euadercf vbi 
fenfum plane prxpofterum duorum verboru ordo 
prarpoftcrusnobisfacit.itaenim legendum eft, per- 
mutato eorum vt loco, ita etia modo,T otas nocles dor- 
mimus .neque ulla fere efl qua non fomrucmus. in quaccrte 
caftigatione coie&uram cuiufdam amici mcicom* 
probari veteris libri authoritate animaduerti . Sic & 
quatuor verba in Oratione pro Sylla, qux fuo loco 
mota erant cum nugno fententix incommodo, in 
eum ex veteri libro repofita habuifti antea, pag .87. 
Sic & in quadam Philippica permutatx funt fedes 
non aliquot verborum , fed integrarum fententia- 
rum.Qumrtiam apud Virgilium (quis ere datOtalct 
tales apud Ouidium:tales,quod ad feripto 
res Grxcos attinet, apud Herodotu, tales apud Thco 
critureperiuntur. quas omnes in meis De origine 
mendorum libris prolatas aliquando(& propediem,) 
no fine magno tuorum ftudioru commodo habebis. 

Deprauationem Ciceronianorum librorum ad- 
iuuerunr etiam Grxca verba , primum quidem qux 
Grxca manferunt ,fedtamcu Latinis, feripta literis: 
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deinde vero fa&a Latina no literis tenus,(ed& ligni 
ficationc:quum in iis videlicet detortum etiam ali- 
quid fuiffet. Vel hoc multorum inftar exemplum 
effe poflit . legitur enim apud Ciceronem in extre- 
ma cpiftola U1b.15.ad Att .Sed ftrecordahcreAn/ae<Qi}tot( 
fu Imi na, tum inteUiga pofft atiintoTtivt rrauiflime dici, 

Scripfcrat librarius aliquisqui characteres Grxcos 
effingere non nouerat,<trr/cor4r<t.fuperuenit quidam 
<3>££«/>opSt«i™c,qui quum videret nihil hoc verbum 
auribus Latinorum fonare,& Grxcum effe, fed Lati 
nos chara&eres mutuatum, non intelligeret,vt qua- 
tumuis abfurdum fenfum, dummodo aliquem, effi- 
ceret, mutauit cL-fliy&Tn.trt ktticotata in Attico tota. I 
nuc & diu multumque cofidera qux fententia fit hu 
ius \oc\rfoflc A tueo toragrauijjimd dici.Scd hic locus, 
vt alii nonulli, in rccetioribus editionibus caftigat f 
repcritur.At illud pro )*!V,epift. 10.lib.14.ad Att. 
polita prxpofitionc Latina pro in locum , etiam 
in multis recentiorum remanfit , atque adeo in illa 
qux nuperrime exiit, vnam tatumvidi in qua re&£ 
legatur yl£ y»(. fed vtrauis prxpofitionem fiue 
pro Lat.fiue <®e$ Gr-exhibuiffet , perinde mihi fiiifi- 
fct.quu nihilo magis huic quam illi conuenientem 
appofuerit interpretationem, hanc,vt>&u #®e9 }£cfi- 
gnificet terram terraj anteponenda. Verum in hanc 
interpretationem »;vt & in alias multas qux ibidem 
habentur, huius loci non eft inquirere. 

Diftin&iones quoque perpera pofitx, locos quofi* 
da deprauarunt. ex quibus multi, fed non omnes ta- 
men, corrc&i fuerunt. Exemplum vnum proferam. 
Libro i.Tufcul. ita legitur in omnibus editionibus» 
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eft poft /»»r,poft nufquum pofueris,ex obfcuriffima, 
imo vero apertiflfime abfurda,manifcftiilimc ratio- 
ni atque pricedetibus ac fequctibus confcntaneam 
habueris fententiam: interpungens hoc modo, S« <- 
mm funt n:tfqua>n } c/fe nonpoffunt. Qmim enim dixi det* 
Quem locum incolunt? & ddit,$i enim nullo in loco luntf 
eflc n5 poflut.Siquidc apud philofophos hxc firma 
fcper maner, •mi tb 8», e» &ipyitc* u vx 

frt.Vnde & feftiui illius fophifmatis Erophili medi 
ci aducrfus Diodorum cognomcto Cronum capta- 
ta fuit occafio. 

Accidit etia idem in Ciceronis quod in alioru u 
bris, vt videlicet in eius cotcxtu fuppofitkia mula 
elfcnt,quiex margine irrepfiflent in cotextum. Et 
purgati quidem, quod ad hic attinet, fuerunt fupe- 
riores editiones, (ed non certe pcrpurgatx.nonnulla 
enim huiufmodi verba in omnibus recentioribus 
editionibus etiam nunc reperire poflimus • & iam 
quidem antea de quodam ita deprauato loco te ad- 
monui :fed& altum qutndam proferre nunc libet 
ex lib.de Diurn i, ibi enim habetur hic verba, T um 
mero ea qua ai<p6^ dicitur , quum deinceps ex primis uer- 
fut literis aliquid conneditur. ut in quibufdam humanis ,qua 
lanius fecit. Ex quibus verbis quis hic tria qua Innius 
fecit, redundare non vidct?& cui vlla,priferrim quu 
iu veteri libro non habeanrur, dubitatio de iis relin 
quaturt Aliunde autc quam ex margineaut interii- * 
neari,vt barbare loquuntur, gloffa,in contextu irrc- 
pfifle , fufpicari minime poflum. Sed veniam ta- 

men multo meretur magis horum peccatum quibo 
tium cu malo dares,& ipfum Ciceronis verbu in co- 
textu pofuerut>& illi priceptoris alicuius expolitio- 
ne appofucruntrquam illoru qui in Ciceroniani vo- 
cabuli loeu, di&atam inilluda magiftro explicatio* 
ncfubftituerunt. vt Qujcft. Tufc.quoda loco habe* 
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tur <±y i a in multis excplaribus pro s i.quoddixif* 
fet praeceptor quidam s i accipi pro^v i a. 

Alia igitur alia habuerut origine errata:fcd prae- 
cipuum toru femen, pnrcipua eorum fegerc ac ma- v 
tena puto fuifle ignorantia.quarmira moflra in li- 
bros inucxit:& inuehet profe&o,ni imperitoru au- 
dacia* obuia irc typographi tande coeperint. Veruta 
meh quid ex ea euenrurum fit , nefeio : peiora certe 
quam acciderint, n5 pofle accidere exifl imo. qua: ta- 
lia funt , vt ego ea horrefeam referens , ideoque eo- 
rum mentione nonnifi pcrinuitusfacia. Atenim in 
meis De origine mendoru libris eacomemoradi im 
polita mihi neceflitas fuit, vnde & petere tibi, Deo 
iuuate,brcui licebit:ficut& alia multa a me hicprac- 
termilla. Srd qua: hoc libro cotinenturtamcr>(qua- 

tululcunque is eft)latis multa fuerint forta!Te,dum- 

modo lati», bona, id eft, dumodo titulo fuo relpon- 
dcat.Quid fi veio multa: caftigationu mearu caftiga 
tionibus iplxopus habeant, & du errores corrigere 
volui, errare me ipfe non fcnfiidu Jiop%j -dweffc me 
putaui, fAa^or Sio [Sartis > Certe fiquis 

me erraflc mihi nutbUerit,neqUaqua ille inopinato 

nuntio aures meas feriiflfe dici poterit. & quifquis in 
errore verfari me & verlatum efTe dixerit, no aliud 
quam hoc a me refpofum feret, Homo fum:humam * 
a me nihil alienu puto . Cuiufuis enim hominis eft, 
errare, labi, falli. Quod di&u fuo exeplo comproba- 
nt veteres etiam, quoru quidem ad nos Icripta per- 
uenerut, omnes: led coprobant huius feculi Icripto- 
res multo magis.Quotulquifqueeft enim qui, fi ve- 
ru fateri velir,poftndie quam fuu libru edidit, quod 
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fuis cernit acutum. fed illi vicHfim,Gqua Tuam feri- 
ptionc ediderit, non longe abeundum eft,vt qui par 
pari relaturus lit,inueniat. Adeo vt quicuque hodie 
feribimus, aliud nihil faciamus qua quod dixit poe- 
ta quida, Caedimus, inque vice prxbemus terga fa- 
gittis.Scd me tamen hxca feribendo minime deter 
rcnt.homo enim effe, id eft errare, non erubefeo: at 
inlipiens effc, id eft in errore pcrfeucrare , hoc vero 
fummopere pertimefco,vel potius exhorrefeo. Et 
hoc quidc excufare nullo modo nec poffum,nec vo- 
lo: at illud an in vllo magis quam in me excufabile 
iit, nefeio . nec enim ego illam tantum generalem 
exculationc afferre queam, quod homo fim (ideft,a 
natura hoc habea, vt errare & allucinari poffim)fed 
alias , fi no mihi peculiares , at certe cum pauciori- 
bus communes : nimirum & iuuenile xtatc,& typo 
graphicas occupariones(quxquantx fint,teftabutur 
prodeuntes ex officina noftra libri) & , quod ft udiis 
maxime aduerlatur, affidua dere domeftica ac fami 
liari cura ac follicitudinc. Verum hxc me fpes fola- 
tur,quod d]ei non ri&xoxu mMat SiJ)vnio- 

*8f/o f .adeo vt quin hominis more erraturus fim, mi- 
nime dubitem : fed infipientis more in errore non 
. perfeueraturum me, confidam . Hinc fit denique vt 
euenturu fperem quod hoc difticho nuper de qui- 
bufdam meis poeticis opufe ulis cecini 

Emendare queat iuuenilia feripta fenefeens 
Scriptorrni pereant illa vel Ule prius. 
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